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Bﬂa ]e 1849 godma.
ulicom, utrkujuéi.se s toplim

Grad Independance jos je spa-

‘nikoga. jos nije bilo na vidiku.

Covijék je izgledao kao oba-

mro, a stolica mu se pod
ostrim kutom naslanjala na

ispruzio je dugadke noge, a
‘stopala su mu pocwala na, stu-
pu pri kraju verande.

Vjetar donese miris zemlje i
obora juzno od grada. Vecina
kolonista, ve¢ je bila na putu.
Ostali ¢e vjeroj jatno  izgubiti

godinu i mnogi od njih neée
nikada vidjeti nista za,padnlje.'_
od Missouria. Do¢i ¢e zima.

prije nego Sto stignu do - cilja.
5 A zima u planinama, spusta se

s olujama 1 snjegovima kakve

_]e vidjelo malo bl]elaca

~ Covjek na verandi je jedan
~od- rl]etklh koiji je vidio planin- -

“ske . zime. Wllham Todwe]l

'MCCIelland — tako se zvao —
bio je ponosan §to su mu dali

ime Brdanin.

Vec deset godma zivio je ov-
d]e Kad mu je bilo Cetrnaest,

v1d10 je Kako mu se otac sa za-
pregom od sest volova strova— |

zocnost. Lice mu je po
8eSir s mrljama od znoja. Pro-

. - I]u]e S 11t1ce pod tonama, Zem-
Sitna se praSina igrala nad

' Sada, u dvadeset -Cetvrtoj godi- |
juZnim = travanjskim vjetrom.

ljie sto ju je razmekSala kisa.

ni, postovah su ga samo zato

“§to je znao — goniti volove A

vao, pa-izuzmemo li osamljeni- Mac. se i trudio ‘da svakome

‘ka u ‘stolici na verandi hotela,

pokaze kako je na]bol]l gonic

-volova. Otac ga je naucio sve-

mu $5to je znao, a ostalo su
ucinile godine na ka,ravan-

. skom putu.
:procel]e zgrade Ispred sebe

Kapci su mﬁ Zat1trall kad ]e'

bs;euo da se 11]ev0 nesto mice.
Ipak je, iako je sluca,fnom pro-
~ lazniku - moglo

izgledati da
spava, bio sasvim budan.
Oblaci pradine valjali su se
ispred sitne Zenice dok je ko-
racala prema hotelu. Daske su

zaskripale ispod n]emh n1 pe-

_'_deset kllograma o

Stala je kraj covjeka u stoh—{
ci, tekajuci da opazi njenu na-
krivao

matrala je njegovu otrcanu
odjec¢u i nestrpljivo Cekala.
. — Mladi¢u, znam da ne spa-

va$. Dosla sam da popricamo.
Mogao bi me bar pogledatl —

reCe napokon ona.
-McClelland palcem odgurne

SeSir s ofiju, pa je pogleda

okom podlivenim krvlju. Crve-

- na kosa i brada bile su mu ta-
ko spletene da, je Zenica blla
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uvjerena kako nikad u zwotu
nije vidjela. Ceslja. o

— Ne znam zasto bih te mo-

rao” gledati. da bih te mogao

cuti. Osim toga, stala si bas na -
sunce, pa mi blijesti u ofi. —
odvrati on i ponovno spust1 se-..-

51r na lice.

lova.

— I ']ésam Na]bol]l u okollcl :

- — Potreban mi je gonic.

j ednog pl]a.néevan]a
. JKolika ti je nadmca‘?

- Kad gonim’ ‘volove; dobl---

vam: dolar na dan.
- — 'Toliko ‘¢éu ti dati.
. = Ne zanima me. .

da S] jediti cijelu godinu!

smo u zemlju So$ona. Provest
éemo ljeto u lovu i ribolovy, a
kad se spusti zima, mozZemo
pokusati malo stavljati stupice.
— Nije bas neka ambicija.

Prestrasila se kad je naglo
skocio iz stolca, zabacio SeSir i

zagledao se u nju svoum pla-
vim o€ima. |

— Nije bas neka amblci]a to
je toéno, ali. sto me briga! Za.
protekle’ ¢etiri godine Sam i ja

smo proveli Cetiri karavane do

Kahform]e i Oregona 1 sad je
dosta. I sad ¢emo-jednu godi-

nu noge u zrak. Bas nas briga/
Zasto: ve¢ niste nasla vodica?

Uostalom, veé je. prekasno da - -

se Kkrene.
- — Bila sam ga nasla Damda
Malcolma. Ali nas je ostavio

kad je ¢uo za zlato u Kalifor-

niji. A ne mozemo ostat1 ovd]e
do proljeca.

= Ma.lcolm' Gospodo budite

-~ Rekose mi da si gomc vo- _-ne plane.

| --'sretm Sto vam se skinuo s vrata.

- — Ti si jedini ostao.
— To, gospodo, znagi da je

‘situacija. beznadna. Sam ‘i ja
kre¢emo na sjever ¢im se obo-
- jica rastrij eznimo ili ba,nkrotl—
- ramo.

Zenica se ]edva, suzdrzala da

Odmakne se od’ n]ega ko]e-—-,

mu je sezala jedva do ramena,

. povlacet¢i se od njegova daha
— Radim koliko mi se hoc¢e. -

; 5to je bazdio na viski. Ali je
A upravo se opor&vl]am od_ .

istodobno OS]ecala da u njemu
- ima nesto §to joj .se" dopadalo
- Znala je: morat ée se posluziti
'firugom metodom da b1 usp]e-*
Lo la |

M{aieé 1 barem odv011t1-5

SRR "‘imalo vremena - -zapocne bla-
— Pa 5to ¢es? Nece$ tu va11~_-

zim glasom — ‘da nas naudis

. upravljati volovima? Platit. €u
"Ne, ‘gospodo. Sam i ]a. .

C1m ostanemo bez novca, odo-

ti za trud. |
— Gospodo mozes§ se ob]em—

ti, ali nauciti neées. Ja sam bio

za, glavu visi od tebe kad sam

s time poceo, u jedanaestoj go-
_ d1n1

Sa,gné se i podigne biC sto je

lezao na podu. Pucne n]1me i

nasmijesi joj se.
— Vidi$§ li onoga psa i kost

‘sto je drzi medu Sapama?

Bid dugaéak sest metara

‘prasne i njegov vrsak izbaci
‘kost nasred ulice. Pas ih  po-

gleda, prelllen da se pamakne.;

McClelland smota, bi¢ 1 pruzx-

~ joj.ga.
© '~ Haijde, Vratl mi kost B

- — Ne bih mogl&
—~ Kao $§to ne-bi mogla ni
gonltl volove. |

Okrenula se i posla od n]e-
ga, ali je on zaustavi povikom:
— Jeste li ve¢ nabavili volo-

- ve?

. -— Jesmo. 1 dvc:o]a kola.
— Koliko volova? -

LASO 798



— Cetrnaest.
— A drusStvance?
. — Sedmero.

— Zna li itko od vas sto je
| - dan je opak kao pobjesnjela
macka, a drugl je sitan, ali ju-

dobar vol?
L — Ne Zna

- Onda je ]asno kakw su
vam 1zgled1 da ikad stlgnete
do Kalifornije.

— Dosli smo iz Georgije i ni-

‘je nam ni na kraju pameti da
se onamo vracamo. Idemo u
Kaliforniju, s tobom ili bez tebe'

. — Kako se zoves?

—~ Matilda Waycross.

— Vidi, Mattie, mlatiti volo-
ve nije isto Sto i tjerati mule.
Prvo, te su zivotinje lukave.
Drugo, jake su dozlaboga. Tre-

¢e, ako koji od njih zabije ne-

5to sebi u glavuy, to ¢e 1 uciniti,
jer nema, nacina da ga razuv-
jeris.
njega.
- Tako su, u razgovoru, stigli
do obora. Mac pogleda volove,
pa tuzno zavrti glavom. |

— Koliko bte dall Za n]lh‘? —
upita.

— Tisuéu cet1rlsto dolara
- Schneider! — odjednom
'Vlkne — FPritz Schnelder ispa-
_da] odatle!
- Fritz Schneider, vlasnik obo-
ra, proviri glavom kroz vrata.
-~ — McClelland!
da si veC otisao na sjever.

Izide debeo Covjek, ljuljajuci
trbusinom, te. gurajuci kosulju
u hlace. Upadl]wo je sepao jer
ga je jednom bio nagazio vol.

Pricalo se da ¢e izgubiti nogu,

no to se nije dogodilo. McClel-
land preskoci ogradu i prlde
-Schne1deru |

— Koliko ti je Malcolm pla-
tio za ove?

- — Ponudio mi je osam stoti-

‘suCu i cCetliristo.

Moras biti lukaviji od .

Mislio sam.

na. Vraski puno! Bas sam se
pitao $to mu je na pameti.

- — Cime ih moZe$ zamijeniti?

— Jmam jos samo dva. Je-

nacina.

~ _ Uzimamo. ih. Cini se da, je
Malcolm namagarcio ovu go-
spodu. Izmuzao joj je za ove ti-
Mozda ti mo-
zeS pomoci da se 511;1.1&01]&, po-
pravi. -

— Uginit ¢u sve &§to mogu

. — Ovako! Svima ¢eS katrani-
rati papke, a malo im i kozu

“natrljati mlijekom, da im je ja-

ram ne probije. Ovome bi do-

bro doslo i malo balzama. I

sve ¢es to nabaviti u povecim
koli¢inama da se gospodi na-
de na putu. |
— Magc, to ée stajati gomilu

para.

— Gomilu si para namlatio

- u ovom poslu, Fritz

-Ode od njega i pride k Ma-

tildi.

- Kao sto V1d1rn ove godine
nista od Ka,llfornl]e |

— Moramo pokusati. Dogo-

dine moj muz, ako se ne do-
- mogne . tOplog suhog' padne—

blja, ne¢e viSe ni biti medu Zi-
vima. Lije¢nici misle da je- to-
plo suho podneblije za njega
jedina nada.

— Rekla si da vas je sedmo-
ro. A to su?

— Ja,.muz, kc1 i ¢etiri roba.

— Kohko vas zna raditi?
Trebat ¢e grbiti leda od zore

- do mraka, po Sesnaest, pa i

dvadeset sati na dan.

- Abner 1 sin mu Mcha
Pa i |

to je s muZem? Kcer:t‘? S
ostala dva roba?
— Muz mi je bolesnik. Kceri

LASO 798



]e Sesnaest, a jos je i pr'emale-' N
na za sva]u dob. Druga su dva,_'__

roba zena i ]edna d]eVO]ka
- Koliko je djevojci?"

- = Takoder $esnaest. Effy je
va,l]ana i jaka Zena, ali nikad
nije radila onako kao sto Si
opisao.

'~ Zna$ §to, Mattie, popricat
¢u sa Samom, pa ako on hoce,
a ti nam prldodas jos sto i pe- -
deset kad stlgnemo u_ Kalifor- -

1:11]1.1 posao je sklopl]en K
| - Ugovoreno! - uzirikne
ona radosno.

— Bravo! A sa,d da pogleda—
mo ta kola! -

- Kad su se’ pr1mak11 kohma_.}
Mac je zastao ugledavsi dje-
vojku. Bila je sitna, bas kao sto
je Matilda rekla, ali su joj gru-
di bile bujne i savrseno sklad-

ne — bila je to prava d]eVO]ka
makar ponesto sitna.

— Ovo je moja kéi Mlchele._

— reCe Matilda. — A ovo je

Effy - pokaze krupnu Crnki- -

nju, a onda Crnca sto je sta]ao
uz nju. — A ovo je Abner n]en
muz.

Mac skme SeSir. Rascupana
mu se kosa prosula po cCelu i

usSima. Odmakne je - S 001]11 1

rece:
- Drago mi ]e

[ nadalje je gledao u d]eVO]—'_
ku. Bio je sav zbunjen. Prvi put

u zivotu postao je svjestan svo-
ga izgleda. A onda se, ponov-
no stekavsi vlast nad. sobom
okrene k Abneru.

- — Znas li stogod o volowma‘? -
- — Cuo sam da je tako Sirok
~da mu uopCe ne vidis drugu

- — Ne, gospodine!

— Naugit ces dok stlgnemo.'

I

Posto je - otisao

‘Waycrossovih, Mac ]e potrazm
"pm]a,tel]a Sama, o

iz - tabora

Nasao ga je kako spasva pod
velikim hrastom. Zastao je nad

. njim razmishajuéi kako da mu
- kaze sto je. bio naumio. Proma-
- trao je njegovo nl]emo crnacko

lice 1 razmisljao o danu ka,d

'su se upoznali.

Prvi put ga je vidio kada je

- veliku barkasu s volovima du-
- gackom motkom vukao k oba-

li. Promatrac ga je. odozgo S
obale. Sam je sa svoje strane

‘bio jedini, dok su s druge stra-

ne vukla dvojica. Kad su pri-

. stai, Mac se obratio crn0] l]u—
_ deskarl "
. -~ Tko- t1 je gospodar‘? |

Nemam ga Ja sam slo-

' bodn] ak. "

— Mozes 11 to doka.za,tl‘?
— Zasto bih ja vama ista, do—

‘kazivao, gospodine?

— Nemoj se rogusiti. leam
nista mislio. Ako hoce$ k meni
na kavu, dobro --‘pokazao je

- na vatru i lonc¢i¢ na ugljevlju.

— Mislio sam samo, zasto da
Soviek lomi kiému gurajuéi tu
motku za dvanaest dolara na
mjesec kad goneci volove mo-
ze dobivati trideset. |

— Trideset dolara, to ]e ll]e—
po - nasmijao se Sam — Ali
su volovi uvijek gori- od mula.

Opaki su. A osim toga, nikad u

zivotu nisam gonio nijednoga.
- Ja ¢u te nauciti. Podi sa

'mnom na jedan pohod i ja ti

da]em rijeC da ces 'biti dobar

~goniC prije nego sto 1:1 pogled
‘padne na Tihi ocean. |

~— Tihi ocean — ponow Sam

obalu i da u njemu ima riba
veCih od ove dereglije. A11 tko

bi u to pOV]erovao‘?

— Istina je. i
Sam je cucnuo pa se pom-—

| 'Q_. o ..LAS”O 798
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njivo zagledao u Macove mo-

dre OCi.

. - Zasto. si odabra.c) bas me-
ne? Mnogo je tu bijelaca, a

osim toga, ja veé imam posao.
- -~ Kad sam te vidio, pomi-
slio sam: ova]kv? na.]]aé:t ovdje.
A samo su takvi za gonite vo-
lova. Ti bi jednom rukom mo-
gao drzati kola. a drugom im
mijenjati. kotaé. Kako to da si
slobodan? I kako se zoves?

~ Sam Wiggins. Rintao sam
u polju za gospodina Wiggin-

onda sam se nasao pri ruci
kad mu je unuka pala u rije-

ku. Sloboda mi je bila nagra-

da. No ubrzo sam shvatio da
ni]e sve tako ruzicasto. Mjese-
cima nisam jeo, a onda sam
poteo ukrcavati pamuk. Sad
sam ovdje, da vidim rnalo svi-
jeta.

— Sa mnom ¢es ga vu:l]eti
vise nego plutajuéi po toj rije-
ci. A upravljati volovima zatas
¢e$§ nauditi. Mene je naudio
moj stari, a ja éu tebe. Treba
samo prokuziti kako se rukuje
bicem. =

- -Sto ako ne nauélm‘? Ode
mi posao ovdje.

~ Ako ima$§ dva-tri sata vre-

mena, Mozemo vidjeti za 5to si

spasoban Nitko ne zna bolje
od mene da se ne moze preko

noéi nauciti kako se rukuje bi--

¢em, ali se volovi dadu tjerati i
bez bié& Samo, za svaki korak
koji oni naprave, ti moras na-
praviti deset. Bez bica ¢e$ sa-
mo skakati od vola do vola.

- A §to éu ]estl dok budem'.

_ucio‘?
- Dobio sam dvije

glasno da jos ucis, ali svejedno

mozemo traziti petnaest dola- |

za,prege-
za Oregon. Reéi éu im jasno i

Ta na mjesec i 5to pojedes.

Tako je upoznao Sama.
Za pet godina Sam je postao

"]edan od najboljih i najugled-

nijih . goniCa volova zapadno

‘od Mississipia. A sada, dok je
‘tu lezao, jedva znajuli za sebe,
| mgledao je lijeno i bespomocéno.
.- Koliko ¢e$ jo§ stajati tako
i remetiti mi san? -
i Sam ne otvaraj uéi oél. — Sto
~ hoes? -

upita

~ Ima | edna fina obitelj ko-

| :]u treba otpratitl do Ka.lif orm-
sa, dolie prema Na.tchezu a |

ie? |
. — Sada? - otvon Sam 0¢i i

‘podigne pogled prema nebu.
- — Danas ¢e biti jos toplije. ne-

go jucler. Skoro je vec ljeto.

- AKo smo mislili povesti koga

zea. Kaliforniju, trebalo je podéi
jos prije tri tjedna. Odakle ti ta

luda zamisao?

~ Udesio ih ]e' Dave Mal—-

- colm. Nanjusio zlato, pa zbri-

sao. Putovanje s njima Cinilo

- mu se valjda presporo.

- -~ A 3to éemo sa sjeverom?
Znas da nikad nisam ljetovao
s Indijancima. A bas sam se
tome veselio. Kako ia mislim,

~ to su pravi ljudi. Ne gledaju te

kao da si nastran zato sto nisi
bijelac. Ba§ mi se prohtlelo na

sjever.

'~ I meni. Dok nisam upo-
znao tu obitelj. Potrebna im je

- pomoé I jedna je zgodna cura

s njima. K¢ ostre sitne Zenice
koja. drzi sve konce u rukama.

— Aha, tu smo! Ti grizeS na

‘malu. Ali ona ne na tebe! Nije
ni ¢udo. No ako se malo poce-

§ljas, tko zna sto bi se sve mo-
glo dogoditi. Kad si se posljed-
nj1 put okupao-i presvukao?

—~ Kad smo prelazili Plattu,
vraéajuéi se iz Oregona.




— To je prl]e wse od m]esec-

dana.

- — 1 tebi je bllO posljedn]e-

kupa,n]e' -

“To je- tocno. Ali ja . ne.
1dem pi evuckau kra.smm cun—f

‘cama.

- - A sad ti malo mene po-—
slusa]' Tebi je veé skoro tride-
set i nisam bas vidio da bi se
cure zbog tebe pocupale

Sam je precuo ove r1]eC1 i
om1rlsao zrak.

— Ova kava mirise kao da_

je skuhana ba$ za mene.
- Mac natoci dvije salice.

— Vratimo se osnovn0] stva-

ri — rece.

— Promislit ¢u malo i reéi ti
Sto. sam odlucio. Ali sto ako se

meni i da,lje bude htjelo na

sjever, a oni neka se sna,la,ze -

kako znaju i umiju?
—_ Na.dam se da nece biti ta-
ko — s uvjerenjem ¢e Mac.

— Ako se ne varam, mogli

bismo dobiti drustvo — odjed-
nom ¢e Sam. — Cini se da
Smo se nasli ]edn0] zem na m—
Sanu..

Mac podlgne glavu i zirne
ispod oboda. Matilda Way-

cross se, Zustro gazeli, “pribli-

7avala k njima. Iza nje se vu-
kao Crnac kojega je nazvala
" Abnerom. Mac se osloni na la-
kat i priceka.
- — To je ta zenica koja drza
sve konce.

— To sam i mislio.

Kad se nasla na dometu *gla,-

sa, Matilda reCe:

- '— Potrazit ¢es svog prijate-
lJja i onda mi reé¢i mislis li ili
ne rnisli§ sa mnom. .

- — Upravo smo o tome raz-
govarali. Sam, ovaj ovdje, poCi

¢e do vaSeg drusStvanca i reci

sto mlsh O tome

_.msam ni mislila. .

One, nije ni pokusala prlkrlt1

- zaprepasten]e

"~ Mislila sam da 1des pora.-

- zgovarati s prl]ateljem N1]e b1—_ :

lo ni rijeéi o robu |

- U trenutku bez napora_

Mac se. nasao na nogama .
~ Sam nije niciji rob. On je

svoj Covjek 1. prijatelj kojega

- sam spomenuo. Ako mislis da

je vazno to ti nisam rekao da

je Crnac, onda nemamo o Ce-

mu ni ra,zm151] ati.

- To je u redu. .. samo 'stol

'~ Zovem se Sam nggms i

-.rado bih vas sve upoznao.
‘re¢e Sam, a potom se okrene

Macu — Ako si gotov, idemo.
Dok su hodali prema tabori-
Stu Waycrossovih, ¢inilo se

kao da Matilda osjeca nelago-

du zbog Samove blizine, zbog
toga Sto hoda zajedno s njom i
Macom. Abner se vukao iza
njih, onako kao §to se od Crn-

ca i oCekivalo. Raspolozenje je,
- medutim, ubrzo stvorio razgo-
vor o praktiCnim stvarima.

Nisu jo§ ni stigli do cilja, 'sa,

- Sam je ve¢ donio odluku.

- — Idemo, samo ako volovi
budu mogli — rede. Matlldl -
ce sine od sreCe. |

— Hvala ti! Hvala ob011c1 '
Veé sam se bojala da éemo ov-

dje ostati do slijedeCe sezone.

— Mozda bi to bilo na,]pau
metnije odgovori ' Sam.

Krenut cemo prekasno. Bit ¢e
to tezak put. Trebalo je krenutl |

prije otapanja snijega..
Ponovo pogleda u nebo. Cl-

- nilo se kao da vidi nesto sto
imtko drugi ne vidi. =

— Upoznala sam dv1]e obite-
1]1 koje bi takoder na put. Jed-
ni su Seldonov1 trO]e odra.sh

LASO 798



i dvole djece. A tu su i Dra,fto-
novi. Njih je sestero.

-Mac je upita za irsku obltel]- '

kc-]u je bila spomenula kad su
se posljednji put vidjeli. =

— Oni su spremni, samo se
s njima teSko sporazumijevati.

Samo stariji sin govori engleski.
-~ — To nam ionako nec¢e biti

-potrebno samo ako znaju ra-

diti i boriti se. Trebalo bi nam
dva puta toliko ljudi koliko
‘imamo. Jaki smo samo toliko
koliko je jaka najslabija obitelj.
. Matilda osjeti da se to ticalo
_n]e i nj ezunh pa odvrati prko-
sno: |
= Usp]et cemo -

' — Matftie, ne brine§ mene ti
i tv0]1 nego me brinu ti v010v1
- Dosli su do obora.

Sam se zagleda u volove.
-Schnelder je posteno obavio
POsao. S nakatraniranim pap-
-cima, kretali su se mnogo lak-

Se. I rane su bile premazane:

Samo se jednome, koji se kre-

tao nekako ukoceno, stanje ni-

je popramlo Obojica su svu
_pa,zn]u usredotocili na njega.

- = Sto velis, Same‘? Hoce k
_rnoc1‘?

b1h ga ipak poveo. Mozemo ga

upregnuti s kojim snaznijim,

pa da vidimo hoce li se razgi-
bati. Mozda veé za koji dan
bude sasvim dobro vukao.
— Dakle, imamo posao.

- — Posao je preblaga rijeC —
odgovorl Sam i zavrti glavom.
— Ipak bi mi bilo draze da
smo Kkrenuli prije dva tjedna.
- Ako kiSe stignu do Platte prije

nas, moglo bi nam se dogoditi.

_da, ne mozemo prijeci.

‘Mac ponovo pog‘leda' U rlebo '

no ponovo niie Vidio niSta Sta
b upucwa,lo na teske k1se

‘Malo mi je. sumn] iv, ali

Sunce ]e za,rllo kao da. je vel
ljeto.

Osta,tak su dana proveh
pI‘OV] era,va] uC1 opremu

*-III I
Draf tonov1 su bili cvrstl 1]u-

di, farmeri iz doline Chic. Ira
Drafton je bio ¢oviek od Cetr-

desetak .godina, nizak i nabit, s

rukama kovaca, ogrubl]ehm i
zul]ewtlm Zena mu je bila za
glavu viSa i vjerojatno teza od
njega. Njihova su tri sina bila
Ciste oCeve kopije, dok je KkCi
bila visoka poput majke. No i

kéerino je l1ce bilo grubo kao

u oca.
- — Jedino sto me o n] ima

brine — refe Mac dok su isli

prema taboristu Seldonovih —
jest to 8to im je zaprega od

- mula i konja. Bilo bi mu dra.ze
da su volovi.

— Znas da i kOIl]l i mule
mogu potegnuti, samo ako se
zna postupati s njima. A ovi
nisu od onih koji svoju stoku
tjeraju pod ledinu. Jedan od si-
nova nije prestao timariti ko-
nje otkako smo ovdje. -

Seldonovi ih se nisu dojmili
kao Draftonovi. John Seldon je
bio slabi¢: kako mu je Zena

svirala, tako je plesao. Imali su

dvoje djece, sinci¢a od sedam i
kéerkicu od dvije godine. Peti
u druzini bio je brat Seldono-
ve zene, po imenu Leon Staley.
O sebi kao zavodniku, kako se
Cinilo, imao je vrlo visoko mi-
sljenje. Ruke su mu bile meku-
sne, no hitre, uvjezbane diza-

“njem Casa i mijeSanjem karata.

Grubi mu je kaputi¢ bio u ne-
skladu s kicoskom svilenom
kosuljom, a u pasu je bio kru-

~ to utegnut sirokim pojasom o
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kojemu su visjela dva um]et-

nicki izradena revolvera.
—~ Volovi i kola su im u ta-

kvom stanju u kakvom bih vo-

lio vidjeti Waycrossove - reCe

Sam kad su odlazili. — Nadam
se da Ce Seldon znati njima
upravlja,u Jedno je dovesti ih
iz Illinoisa, a sasvim drugo to
§to je pred nama. ‘

- Istina je, Same.

- Dogovor je bio sazvan za ka-
sno popodne. Svi su se okupili
da naprave plan putovanja.

Mac je poslusap Samove
savjete, pa se okupao i presvu-
kao. Na sebi je imao svoje naj-

bolje odijelo. Brada i kosa bile

su mu podrezane. Lice mu se
presijavalo.

Sad je prvi put, u ma,lcn sku-
p1n1 oko vatre, opazio i Came-
rona. Waycrossa, oca obitelji.
RaspoloZzenje je bilo svecano,
koliko su to dopustale prilike.

— Posluzi se kavom, mladi-
cu — reCe Carmeron i ispruZi
ruku. — Ili si za nesto Zesce?

— Neka bude kava. Volio
bih ujutro naci put.

— Gdje ti je prijatelj?

-~ Sad ¢e i on.

Cucne do vatre da natodi

kave, no kad je podigao po-

gled, djevojka koju je sve vrije-
me {razio o¢ima bila je s dru-
ge strane. Upravo u taj cas

ustane Cameron Waycross i
zatrazi rijec.

— Ljudi — otpoCe ~ s nams
je covijek koji vierojatno bolje
od ikoga zna §to nas Ceka. Ja
bih ga zamolilo da nam kaze

sve §to bi nam moglo biti od

pomoci. Mac, izvoli.
—~ Ja bas nisam neki govor—

nik -~ promuca Mac. — To.je

posao Koji obicno prepustam
Samu.

SR hinhag

10

kee.

— Ali njega nema. |

— Dobro. Sam i ja SMO O
svemu pricali cijeli jucerasnji
dan, pa smo zakljucili da su
nam, o obzirom na zaka$njeli
polazak, izgledi -najbolji ako

podemo na jug, preko Cimar-
rona do Santa Fea
- 1O..

Tako ce-

Prekme ga Zamor isuwse -'

glasan da bi se na nj mogao

oglusﬂ:i

- Gospodine McClella.nde
- 1stup1 Ira, Drafton — mi
smo bili zamislili da podemo
preko Forte Halla. Ja i moiji
namjerili smo u kraj oko Sut-

ter Forta. Ovako bismo se, ¢ak

i kad dodemo u Kallform]u
nasli osamsto kilometaa da,le—
ko od cilja. _.

— Istina je, gospodme Dra,-

ftone. Da smo posli prije tri

tjedna, sad bismo veé¢ bili na
Platti. Ali nismo. A dok dode-
mo do Humboldta, ve¢ moze
biti i rujan, a tada ved nije
zgodno prelaziti prijevoj Truc—-

— Pa ipak..
Onda se um1]e§a, glas Leona

' Staleya i dobaci:

— Mozda se bojis da tvoji, s
tim volovima, neé¢e modéi preko
tako visokog prijevoja?

Mac se nakostrijesi da mu
odgovori, ali je Sam. koji se u
meduvremenu neopazice pri-

- kljudio skupu bio er1

'~ Mozda vam svima bude
]asm]e ‘ako vam velim da se
prijevod Truckee odnedavno
zove Donner. Njegovi su ondje
izgubili tri tjedna, a ostatak

priCe znate.

~ Maeni se ¢ini da bi gospo-

din Drafton nedto Zelio redi, i
to bez upadanja u rijec -
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ostro ¢e Leon i okrene se pre-
‘ma, Vodl svoje grupe. -

~ — Mislio sam jo$ ne§to do-
‘dati, ali nakon- ovako valjanog

-~ razloga mozda viSe nema pot- -

rebe..

- Sad se prv1 put ]ELVl i Ma,tllda
- Ja razumijem koliko je to -

'nezgodno ali znam da je pot-

rebne, ako uopCe Zelimo stiCi

onamo, slusati ljude koji znaju
vise .od nas. Neka nam  Mac

‘kaze koliko ]e puta bio u Kall—-_

forniji.

— Nisam br()]a,o no bit ¢e
deset ili jedanaest puta. Prvi

put jos trideset osme. Znam da

ste uzgajivaci jabuka i da Cete

zakasniti. Ali treba odluéiti §to
je vazm]e stabla ili zivoti.
— Molim, molim, prihvaéam
_razloge — odgovori Drafton.
| - Mulama bi bilo jo§ teze
nego volovima — reCe Sam. —
One jesu brze, ali lakSe posu-
stanu. Napose u -

Sacramentoa ovdje nitko osim
Maca nije ni vidio. Smetovi po
trideset metara duboki. Velika

stabla zatrpa,na. iznad krosnu s

Istina je da ima brda i na ju-

gu,” ali ona su sitnica prema'
onima na sjeveru. Moras i€i -

- hrptovima  gora. da ne upad-
nes u snijeg, a ond]e je tako
studeno da zivotinjama od stu-
deni puca]u papci i rogovi.
Znaju se 1 smrznuti. A vol sve
-to lakse podn051 od mule ili
konja.

- ZaCtu se zZamor, pa zavlada
tisSina, Onda istupi Matilda.

- — Cula sam da svaka kara-
vana mora imadti ]edna kola
“na ¢ely, a taj koji numa, uprav-

lja je- voda puta, cCija je rijeC

posljednja- u slucaju spora. Mi-
-slim da takvog Covieka imamo
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snijegu. A
snjegove izmedu Humboldta 1 -

u gospodinu McClellandu. On'
- C¢e se -brinuti i da se postuju

zakoni karavane i za tu Ce do-

datnu ‘odgovornost b1t1 doda,t-
no nagraden. -

Svi su se suglasﬂl samo Le- |
on - Staley m]e rekao msta =*

BAY

Mac i Sam su stlgh do tabo-
rista. kraj potoka jos prije sun-

ca i zatekli- sve vrlo uposlene |

pripremama. Matilda je izdvo-

“jila stvari koje je mislila osta--

viti — medu ostalim i harom-
nij. Kraj njega je bila zZeljezna

‘pe¢ i gomila drangulija. Veliki

sanduk prepun salonske odje-
ce i zenskih sitnica stajao je

 razvaljenog poklopca.

— Jeste li sada zadovol]nl
gospodine McClellande? — za-
Cuo je glas iza sebe. ' |

Okrene se i ugleda Michele.

- Dugo je sutio prl]e nego sto ]e

odgovorio.

— Tako je u sivotu, Mislite li
to samo tako ostaviti?

- Neke su Zene u gradu po-
kazale zahimanje za ove stva-
ri. A harmonij ¢e preuzeti zup-
nik., Ponudio se da nam ga
vrati ako bismo ga ikad mogli
prebaciti do Kalifornije.

~ To je dobro.

Potom su cijeli jedan sat sla-
gali zapregu, §to uopce nije
bio ]ednostavan posao. Poseb-
no. je paznju trebalo posvetiti
svim masnicama i ranama ka-
ko su ih jarmovi ostavili na
volovima. A ni parove nije bilo

lako uskladiti. =

Za put-se sprema,la i cetvrta
obitelj — O'Bainovi. Macu se
svidao nacin na koji se ophode
sa zivotinjama. Prisao im je i
progovorio s jedinim od njih
koji je govorio engleski, viso-
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k1m momkom od kO]lh dva,de—
set godma | |

= Cini mi se da se razum1~_ E

]es u volove,

o= U Irskc)] 1h otrebl]a,va-

‘mo za oranje — odgovori ovaj

‘s jakim irskim prizvukom. =

Otac mu je- stajao s boka'
dok mu se lice Zarilo od pono-
sa sto. mu sin govori- -engleski.

Onda. nesto rece na 1rskom i
pmceka, da sin prevede. -
- ="Tata bi volio znati biste li

nas naucili kako se ruku]e bi- -

-cem .

iiiii

starome :
 ~ Mozemo pokusatl ako bu—

de vremena.- A kako se t1 ZOo-

ves?
— Devlin, a ta,ta je Sea,n
Vrativsi se svojoj zaprezi, po-
stavijenoj na Celo kolone, Mac
je stao uz prednje kotace. Ski-
ne bic, zabaci ga natrag, pro-
tegnuv51 njegovih sest metara

po prasini, a onda ga izvije i
ljuto njime pucne uz uho prva--
ka. Lanci su se zategli, a kota-

¢i poceli polako okretati kad je
svih Sest zwotm]a poélo v£2) VO-
dom |

Za Macom su posli i osta,h_ |

unaprijed dogovorenim redom.

Sam sa drugim kolima Way-

crossovih, pa Draftonovi, Sel-
donovi i na koncu O’Bamdw
Leon Staley
-b111 su na konjima.

Mac pogleda u nebo i proc1—--

]em da joS nije ni devet sati.
Osvrne se i osjeti nekakvu
mjesavinu stida i ponosa, po-
nosa sto je voda i stida zbog
male karavane. -

Cameron Waycross je blO je-
dan od malobm]mh koji nisu

pjesacili. Sjedio je na klup1 na

prwm kohma

e e

- ma onome $to. slijedi.

i mladi Drafton_ - dio puta ipak neCemu:sluzi: ili

'~ Sve u redu? — uplta Mac.

= Bilo bi kad bih mogao ne-

cim pomoc¢i. Dok svi nesto ra-

~ de, jedino. sam ja ‘besposlen.

. — Sada osla ionako neme, :-.;
ali je dobro da 'su.puSke uv1}ek

‘nabijene i spremne. Mogli bi-

smo ih skupm tako da su stal-

no pod vasim nadzorom.

— Kada? — upita, a oct mu

bljesnu od: zelje. da bude od
- koristi. -- |

- Kad se'uuta,borlmo
Potom zavlada $utnja.

“Sunce se ve¢ blizilo kada ‘]e.x

Mac postao svjestan toga da
- uz njega netko. hoda. Okrene
- sei opazi Michele. Ona mu se
‘nasmijesi,

‘pretvaraju¢i se da
ne opaza njegovu zbunjenost.
— Vidjela sam 5to radis s
tim bi¢em. Je li to teSko nauciti?
— Vrag bi ga znao! Mlatio

'sam njime jo$§ dok'sam bio

djeCarac. Ni sam ne znam ni

" kada sam ni kako naucdio. Ali

Samu nije bilo tesko.
- ~"Bih'li i ja mogla polusatl‘?
— U svako doba. Mozda Cak
naucis tuci volove.
— Cisto sumnjam — nasmije
se i odmahne glavom. = -
‘Laknulo mu je kad im se
prldruzﬂa M&tﬂd&
— Volovi krasno vuku — re-
Cce on — ali to je pjesma pre-
No ovaj

¢e ste€l snagu. ili c:e posustati.
- Prvi put otkako je pristao da

- pode osjecao se zaista ugodno.

‘Bojazljivo je motrio Michele
sve dok Matilda nije pocela.
promatrati njega, nakon cega

8 u njega vratﬂa, stara zbu-

njenost. .
Jedan je vol poceo zaosta]atl
i Macov se bi¢ ispruzi. To .ga

je malo rastreslo Dltty ]e z8-
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uzela- polozaj- ispred za,prege i

~,Ma,c je s pomijesanim OS]ecajl- |
‘ma. gledao kao se Michele prl--

.__druzu]e crnoj djevojci.

‘Onda na .sebi- ponovno esmtl,._

‘Matildin pogled

- Sad jos mogﬁ i6i 1spred-
njih, ali za tjedan dana morat

cu ostajati. ovdje — rece on.

-~ Sve Ce. biti -kako ti vehsh.
Kad god budes: mislio da-je

'neéta za njih .opasno, samo re-
ci — ‘odvrati ona, na trenutak
zasuti, a kad je ponovno pro-

..govorﬂa glas }0] je-bio' izmije-
‘njen. — A Mmha,ele ka.ke) t1 se."_;

‘ona, depada‘?

Osjetio. je ka,ko "mu ]e llce

'Qpla.nulo o
Nikad . msam sreo takvu

| qd]evc)] ku. Takve se dyevmke i
- .~mnogih jehaéih konja.
"~ Drago mi ]e Sto taka ml—* -

ne. sreéu -cesto. -

sli§, Mac. I drago mi je &to ne

sumnja$ da ¢e§ nas provesti,
makar se bilo §to dogodilo. Bo-
jim se da smo Cameron i ja

zivjeli isuvie povuceno. -Spo--
cetka ¢emo ti biti. od male po-
moci, ali vjerujem da ¢emo ne-

Sto nauciti. Eto, ¢ak sam se i
na Sama pocela neka,ko pr1v1-
kavati. -

. Abner, koji ]e zustro koraca-
juct . upravo stlgao do- Maca,

objasni mu da je krdo §to se

vukio za karavanom prepustio
--Mrvml

- Nadi ka,kvu dobru dugac—
drzavaju, no kako ¢e se mule

ku Stapinu. Pr1paz1t ¢es malo
na volove dok ja pogledam sSto
je s ostalima. Vec¢ su ¢&etiri sata
otkako smo krenuli, pa bi bilo
dobro sve pmV]erltl |

‘Domalo -se. Abner vratlo S
dugackom savitljivom  Stapi-
nom, pa zauzeo mjesto negd]e
- pn sredini zaprege.

— Nemoj ih time mlatiti —

sam ih uzgoito. .

pio,

rece mu Mac —. samo 1h malo
podbodi.

Mac se odmakne ustranu i
promotrl zapregu. : Vol sto se

vukao: ukoceno. . nije . se: nista,
. popravio. Kretao se kao da ga

bolzs zglobovi.. Sam mu prlde i

+odmahne glavom.

Ovog bismo ia,ko ‘mogli

;1zgub1t1 — reCe. — Ponekad mi
se Cini da zabusa,va e
= Vld]et temo do. noéi sto'

¢e s njim uciniti. Ovi brezuljci
pred nama pokazat ée nam

. sve sto zelimo zna.u

Sam kimne. - g o
Zatim su zastali proma,tra} u-

‘él karavanu kako prolazi.. Na-

. d8la- je. Draftonova zaprega.

Mule su koradale kao na para-

di. Bile su njegovane bolje od

— Prave mule, ha! ~ rece
Drafton ponosno, vidjevsi niji-
hove zadivljene poglede — Ja
pametne Zi-
votinje. Kad bi se moj stari na-
samo bi se svalio u kola..
Mule su znale put kudi, pa bi

se pobrinule za ostalo.

— Svaka &ast mulama — re-
ce Mac: sumnjicavo — ali vol’
je 1pak vol. |

Svaka mO]a mula moze_
potegnutl bolje nego tvoj vol.

— Ne kazem nista, ali prava
kusnja dolazi u pustinji, a on-
da u brdima. Sad vam se mo-
zda ¢ini da vas nasi volovi za-

dI‘ZE:LtI kad. pestane zaista gad-
no?
—*Ja u njih V]enuem 1 sigu-
ran sam da me nece ]ZIleV]E}I'ltl_
— Nadam se. - -
Zatim je dogao John Seldon.
uz lijevog pravaka kojega ije
poticao kratkim bicem.
— Bilo bi mi drago da nades




nesto duze. Mogle bi ti te Zivo-

tinje nagaziti nogu. |

. — Pokusao sam s druglm b1-
¢em, ali ne ide: Ne mo
uéiti i gotovo. Ali se volovi bo-

lje drze: Kao da-im prija mala{

Setnja. - .

- Udebllaju se i uh]ene -
nasmz}es:t se Mac Istl su-_-:,_,
kao i ljudi. -~

Za,tlm su dosli O'Bamovi ko— 3
]1 su se Macu dopadali sve vi-
$e. Koragali su Zustro i za njih

]e b10 najsigurniji da ¢e izdrzati.
~Dodavola -
— ka,d bi bar znah engleski.
| - Molim?. -~ upita Devlm
k011 je upra,vo prolazm :

— Zao mi je §to ne mogu-‘

razgovaratl s tvoiima.

Napola ‘mozda i mozes..

Om engleski ne govore a,h
ipak pomalo razumiju. -
= A gdje si ga ti naucio‘?
— Bio sam mornar na’ en-
gleskom brodu. Zaradivao sam
da mogu oti¢i u Ameriku.
— Zasto nisi ostao na zemlll‘?
— ZasSto nisi ti? - I

— Nikada nisam na Ii]O] ni
bio. Mati mi je umrla kad mi
je bilo pet godina, a stari se

naprosto spakirao i otisao sa
mnom na zapad. Kad je on

umro, 5to mi je drugo preosta-.
lo nego da nastawm gdje je on

stao.

Mac se vrati svojoj zaprezi, a

Abner zaostane da se pridruzi
Samu koji ga je ucio kako se

rukuje bidem. Obojica su se

‘pocela srda¢no- smijati kad je

Abner ‘tako nespretno zama--
hnuo da mu se bic oba,vm oko

_vrata.

Mac je znao da ¢e prvog
'.t]edna biti malo prepreka, pa

je to wvaljalo iskoristiti da se

nadoknadl sto v1se 1zgub1]enogg
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promrmlja’

vremena, ne stede¢i pritom ni

- Zivotinje ni ljude. No ve¢ sredi-
- nom. pﬂpodneva prvog dana
gu na-

Leon Staley dojase do njega

~da mu postavi plt&n]a. ko1e ]e 1~
_._oéemvao a

- Ked Ce b1t1 podnevm od--
mor‘? ,
= Kad za.de sunce — recei

- Mac i rnahne glavom prema

nebu.
= Ljudi neée 1zdrzat1 tak&vh
ubrzani hod. |

— To je moja bnga Ako

| _1zdrze volovi, izdrzat ¢e i- ljudl*]
- — odbrusi Mac Ciji je prezir
- prema Staleyu blO iz _susreta u
~ susret sve veéi. — A ako misli§
- sav put projatati, onda bi ti bi-

lo pametnije da- brines o ko-

‘nju. .Vet je poéeo plazm jezik.
.Mozda ne bi imao nista protiv
~toga da se malo odmori. Jesi i
" mu se bar malo skinuo s leda?

— Moj konj je moja briga. -
— A moja je sve ostalo. Je li

~ ti sada sve jasno, Staleyu?

Staley okrene konja i odga-

~ lopira do kola svojega Surjaka.

Macovu su poZornost uto
privukle dvije djevojke na Celu

‘karavane. Do usiju mu dopre

njihov zvonki smijeh, a ruke
su im bile pune cvijeca. .-

Na;ednom susretne Michelin
pogled no odmah joj skrene.

nekamo iza njegovih leda, a
“na njenom se licu pokaze izne-
‘nadenost.

— Zasto su Sheldcanow stah‘?
| Mac se- okrene John ‘Shel-
don je izvukao svoja kola iz

kolone i O’'Bainovi su, upravo.

zauzimali njegovo mjesto. -
Mac dade znak Abneru. Ne--

Sto- m]e bilo u redu. Crnac pri-

tréi i Mac mu- preda zapregu.
Ljutiti otkoraca do Seldonov1h f
— Zasto ste stah‘? -
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_ ‘Leon misli da bismo se
mogll malo odmontl Ako ma-
Jo. zaostanemo lako cemo vas_-,i_.

lposll]e dOStICI

ju i surjaku da se sam Ob]a-
sn]ava s Macom.

—.Nema sta]an]a dok svi ne
| stanemo Ubacuj se iza O'Bain- -

ovih. Stajemo kad se smradi,

ne prije. Moramo nadoknadltl_ :
tri tjedna, a ova je ravnica je- -
dino mjesto . gdje to moZemo

pokusatl Moramo svakog da-

na prevaljivati barem . trideset
pet kilometara. A to znacdi da.

moramo zapeti iz petnih zila,
od rane zore do crnoga mraka.
- — Lako vas dostignem.

— Da, lako, ali- ako budes '

tjerao zapregu gu tako brzo da joj
prisjedne i odmor'
potnemo tako, razvuéi ¢emo
se od nemila do nedraga.

~ Sad progovorl i gospoda Sel-
don: *

hne! Idemo!
Bez ijedne r1]eC1 Seldon 28
‘uzme mjesto iza O'Bainovih.

Mac ode do Staleya i uhvati

-uzde njegovog konja. .
-~ — Gospodine Staleyu, a,ko
vam se ne dopada moj nacin,

put vam je slobodan — rete i
pokaZe palcem preko ramena
— MozZe§ naprosto
pokusati sam. Ako ti nademo

na zapad.

kosti, ljudski éemo ti ih poko-

pati. Naravno, budemo 11 1ma11”

vremena

ﬁda odjase. OsjeCao je da on ni-

je jedini kome je Leon poceo
‘nagrizati zivce. Tu bi moglo bi- /.

ti nevolje. Trebalo bi uciniti

nesfo da se smanji napetost

‘koja je pocela rasti.

Ako -svi

— Basg kako sam ti rekla Jo—a

b110 dobro

- tara, pa je prvi

Ispusti mu uzde i Pustl ga; - Poredali su kola u krug

Konacno ]e na, za.padu obzorf
proguta.o poslledn]l djeli¢-sun-
ca i Mac je zaustavio svoju za-

' . pregu.- kra] potoka Ostali su
Staley je S]edlo u sedlu na.

sigurnoj udaljenosti, prepusta-

slijedili njegov. primjer, te oko

- ‘kristalno bistre vode opmah:
- polukrug. ) |

Raspregli 'su volove 1 mule
Mac pregleda, zwotm]e Dobro

‘su 'se 1 drzale ako se uzme u
obzir Sto su sve toga, da,na

proéle .
‘Kad- je desnom prvaku ski-

nuo jaram, ovaj duboko uzda-

hne kao da se otarasio ka,kvog
opakog dusmanina.

- Ne daj se, starmo tek ]e
pocelo — reCe mu i pl]esne ga

- po plecu.

Uvijek s n] ima ra,zgova,-'
ras? — upita ga Matilda koja
]e sve to promatrala.

Dogodl se.” Pokatkad mi

‘se uc¢ini da su pametniji od ne-

kih ljudi
Nije mislio ni na koga odre-

- deno, ali kad je to izgovorio,

shvatio je kako njegova pri-

- mjedba opce nije opcenita.

‘Leon! Da, Leon Staley! Jedi-

' na je nada da Ge ga Seldonova

urazumiti prije nego §to to bu-
de morao uéiniti- on. A to ne bi

O  podne Cetvrioga dana
Mac je procijenio da su preva-
1lili nekih sto i trideset kilome-
put otkako su

krenull odredio dulji odmor.
i u

“njegovom srediStu zapalili za-

jednicku vatru za kuhanje.
Mac se nasloni na kotac

svojih kola i priceka da mu

prldu Sam, Abner i njegov sin.
— Mezda >0 ovih dana vo-

o love gonilL 1_ avise. Dvadeset i
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,'pet kilometaid na dan to je

najvise sto mogu postici.
- 0d toga su samo postah

pravi Cini se da je ovo i volo- -
vima i ljudima pomoglo da
malo oévrsnu - odgovori Sam |

i potapsa ga po ramenu.

.« Tada Macu nesto drugo pr1-
vuce paznju.

. Vidio je kako je Mlchele iza-

:_. §1a izvan prostora ogradenog.

1«:.!0111mar Malo se umirio kad -je
vidio da je- za njom domalo

posla i Matilda, ali je ipak, kad

su se oba,d\n]e vratile, stupio u
srediste tabora.

= Ljudi, molim malo pazZnje!

Odsada pa dalje nitko ne smi-

je .sam izvan ogradenog pro-

stora. Moraju biti po dvoje ili
troje. Ve¢ dugo nije bilo suko-

ba s Indijancima, ali se nikad

ne zna. Pokatkad znaju dani-
ma slijediti karavanu, vrebaju-
€1 na nekoga tko Ce.se odvaZiti
da se od nje udalji sam.

— Indijanci? Pih! — rece Le-
on Staley.

- — Leone, dosta - _
gOSpo_da Seldon svojega brata.

‘Mac joj se zahvali smije-
skom pa se vrati na svoje mije-
sto kra] kola.. Kad sjedne do
Sama, ovaj mu reCe: -

—~ Mozda bi zaista bilo pa—
metno dati tom khpanu po gu-
bici.

— Tako jel To bih rado Vi-
dio! —
mu se smijesak. razll]e licem.
- — Ti, mali, suti! — rece n]e-
gov otac. -

- Mac ustane. -'
- — Ovako, nikad nec¢emo do
Kalifornije!

Ode do O Baina i, pr1sjeca]u-.-'m-

Ci se sto mu je rekao n]egov
sin, rece ocu:
< — Volio b1h da na.s tVO] Dev-—

- -uéutka'”

rec¢e Mrvica, a Siroki

tra. .

lm vodi ostali dio dana. ..
- O'Bain se nasmijeSi, pozove

- sina i objasni mu $to Mac ho¢e.

~ — Vidi — reée mladi¢ — re-

kao sam ti da razumije. Kazao

mi je da zeli§ da ja - ]asem"
ispred karavane.

-~ — Tako je. A sa sobom ¢es
povesti i mladog Draftona.
Kad budete gotovi, dodite da
vam kazem sto vam.je Ciniti. -
Ubrzo su obO]lca bili - pred
o Izlasne kllometar do kllO-
metar i pol. Nasu brzinu zna-
te, dakle ne idite predaleko.

Bit ée najbolje da jasete u raz-

maku od pedesetak metara, a
ne da se zabijate jedan u dru-
goga. Otvorite o6i, pa ugledate

‘li prasinu ili konjanika, to ili
bilo §to. sumn]lvo vra.tlte se da

nam javite.

-Dva su mladlca, odj a.hala.
ispraCena zabrinutim pogledl-
ma, rodltel]a o

— Morat ¢u porazgovaratl S
njihovima kad krenemo — re-
ce Samu, ali ga ovaj, zaoku-
plien za,pregom m]e mnogo

slus§ao.

— Morat ¢u zaml]emtl ma-

log Sarenka — recCe zabrinuto.

— MisliS li da- blsmo ga, vel

‘mogli izgubiti?

— Mozda bi mul bilo bolje

~ da nekoliko dana hoda izvan

zaprege.

- 5to je s ranama na ovom
velikom smedem‘? Je li mu bo-
lie?
— Jzvana je bol]e a,h iznu-
. mozda bismo morali re-
zati, a mrsko bi mi bilo.

— MisliS da meni nije.

Dan je prosao bez dogadaja.
Mac je porazgovorio s rodite-

. ljima  momaka, ali niSta nije

pomoglo Zabrmutost ]e ostala
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Znao je: proiiv toga pomaze
samo vrijeme.
. Uvecer su- se,
momci sretno vratili i smjesta
javili Macu. |

.~ Hodces" li da i sutra bude—‘
upita

mo u - prethodnici? -
Devlm | -

1ma,t1 Ne oceku]em da to svaki

dan budete bas vi, .—3&11 netko Ce

morati biti. .
— Mt — rece Wllham Dra-

fton spremno.

~ Nije to igra. -

To znamo. Ali ako do Ce-
--.ga dode bolje da budemo prvi
koji ¢e to doznati
- Mac kimne, a onda se 0kre~
ne k Samu:

Da vidimo §to je s volom,
pa da, smo s time gotovi.
~ — U cemu je nevolja? -

upita Drafton koji im se u.

meduvremenu prikljucio.

— lzvana je zaraslo, ali je
unutra gadno. Bojiim se da cCe-
mo moratl rezati.

Ira Drafton izbliza pogleda
volu rame |
koliko mjes ta Po trzanju vola
‘mogao je odrediti dokle se Siri
potkozna rana.

- U pravu ste, nema druge
nego rezati. Da vam pomog-
nem‘? |

‘Sto  mislis; Dmﬂmm da
s&m() pl"(}bUbIIHO ili da sve
.i,izre?emo‘? — upita- Mac. '
| ‘Sve rezati — rece Drafton.
. — (Onda tjednima nece biti
ni od kakve koristi, ali ni ova-
ko od njega nemamo nista -
“doda Sam. |

Mac vrskom noza oplse tan-

ku crtu oko bolnog mijesta, ali
kad je oStricom probio kozu,
vcol se poce jako otimati. Jedna
mu se > noga oslobodlla veza. te
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‘medutim,

Od danas ¢emo je morati

i dotakne ga na ne-

Mac kolonistima.

okrznula Abriera po glavi i od-
bacila ga u travu. Prekinuli su

operaciju, trazec¢i novo rjeSenje.

— Imam u kolima, ¢istog al-
Kohola — rece Drafton. — Ako
njime  natopimo cuem rame
mozda malo odrveni. o
- — Daj ga amo, Draftone! —
rece Mac i ¢uctne.

Dok mu se alkohol slljevao
niz izranjeno rame, vol je pu-
hao 1 ritao se, ali se onda. po-

“malo smirio. Mac napravi jos

jedan rez Zlvotm]a je blla mir-

- 1a.

— Rekao bih da ce 1(:1 — re-
¢e Drafton.

Sam  osjeti kako ga hvata,

slabost od tolike krvi, no dru-

ge sve to kao da nije Mnogo
diralo. Kad se smrad gnoja po-
ceo izlijevati iz rane i dopro
do Samovih nosnica, ovaj ispu-
sti vola i s gadenjem odskodi.
Osjeti stid, ali nije mogao izdr-
sati. Ostali su se samo nasm1~
jali.

Mac viesto ocistl ranu, sasu
11 nju puscanoga praha i spali
ranu. Krvarenje ie polako pre-
stalo. Zatim cqec:me i upitno po-

_gleda Drattona.

- Valjan posao — s odobra-

'vamem Kimnie uzgajac mula.

- Ali sad dolazi najgori dio:

Kako Ce se ponasati prema na-

ma kad se uspravi na noge.
— E, sada mozemo krenuti

‘dalje! — re¢e Mac i ustane.

UveCer osmoga dana stigli

su do pocetka neravnog tere-

na, do bregova Sto su se prote-
zah u daljinu.

Ovdje skre¢emo na jug i
idemo tako Cetiri dana — rece
— . Ova ¢emo
brdasca zaobi¢i, ali nas dalje

cekaju jos veCa— doda i okre-
ne se Williamu i Deviinu. —
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Odsada Cete jahati svaki s jed-
ne strane, ‘hrptovima. Tz doline
ne histe mét& vidjeli, kao 'S$to
necemo m mi. Ov151m0 da,kle
posve o vama.

Momci

nositi se njome. Znali su da ¢e
se prilike izmijeniti kad se po-
novo nadu na ravnici.

‘Kad su naiSli na ubijenog
bizona, Mac pote notu postav-
ljati straze. Kada su naisli na
jos Cetiri, Mac se povjeri Samu:
" — PocCinjem se vrpoljiti Ne
znam dokle ¢e Indijanci trpjeti
da im pohlepni kopaci zlata
ubijaju bizone zbog
rucka, a ostatak prepuéta]u le-
Sinarima.

Kad se spustila noé¢, smrad
ubijenih bizona postade tako
jak da su se ljudi premjestali
u zaV]etrmu kako bi dim vatre
prigusic mirise.

- Mac ustane jo§ prije prvih
sunéevih zraka i bio je prvi
koiji ih je ugledao.

Jedva stotinu metara daleko

stajala je mala skupina Indija-
naca i promatrala ih bez rijeci.

Mac gurne Sama nozZznim
palcem. Sam se trgne kad ih je

ugledao. Zatim se obojica pola-
ko digose na noge. Osjecaj da
se mne$to zbiva probudi i

O'Baina. Ruka mu se odmah

nasla na pusSci. Mac uhvati
njegov pogled i vrlo odluc¢no

odmahne glavom. O'Bain s

olaksan]em ispusti oruzje.
Sam 1 Mac su se proSetali

izmedu usnulih ljudi i oprezno.

ih probudili, tiho ih upozora-

vaju¢i da ne prave nikakve

nagle kretnje.

- Taboriste se polako budilo.

Svi su ostali mirni i oprezni.
Otvorenoc izlazuéi ocbadvije

18

ruke’’

klmnuse Poceh su
OS]eéatl SVO]U Vrl]ednost i po-

jéednog

pogledima Indnanaca
Mac I{rene prema, ‘njima. - |
Kad -im je prisao, 1ed.an od

Indijanaca ustane i pokaze bi-

jelcu obadva dlana da bi ga

-uvjerio da ne nosi oruzje. Za-

ustavivsi se na nekoliko . meta-—-

‘ra, Mac najprije pokusca, razgo-

varati na engleskom, no po-

tom prijede na jezik znakova.

Indijanac $irokom kretnjom
obuhvau svoje pratitelje, a on-
da pokaZe na wusta. Bili su
gladni. Zamahne s tri prsta
iznad glave. Nisu ]eh ve¢ tri

“dana.

Okrenuvsi se prema tabon—-'

S§tu, Mac dovikne Jjudima:

- Stavite jo§ jedan lonac,
imamo goste na dorucku.

Dade Indijancima znak da
dodu za njim, pa se vrati u lo-
gor. Morao je umiriti suputnike.

— Nicega se ne bojte — rece
im. — To su Arapahi i prija-
teljski su naklonjeni. Samo ne
pravite nagle. kretnje. Spusite

‘oruzZje i smijesSite se.

- Kad su Indijanci posjedali
uz vatru, Mac ih izbroji. Bilo
ih je devet. |

Matilda dohvat1 S ‘uglj evlja
tepsiju s netom ispecenim kru-
hom i pruzi im ga. Najblizi In-

dijanac odlomi sebi komad, a

ostatak dade dalje. Nasm1]e31
se domacici, a ova mu uzvrati
istom m]erom

Domalo se i ostale Zene po-
vedose za njenim pnm}erom
Kad su se svi Indijanci nahra-
nili, Zene stadose peci kruh za

svoje obitelji.

Jedan od Indijanaca ustane i

‘pride Samu. Vrécima prstiju

protre njegovu misicu, pa po-
gleda je i na njima ostala bo-

~ja. Kad je vidio da se nisSta nije

promijenilo, prijede ' dlanom
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.preko lica, pa smijuéi se poka-

Ze dlan prljatelllma Sam se.
srda¢no smijao za]edno s nji- -
ma. Jo$ je nekoliko Induanaca'
na’ shcan nacin 1sp1t1valo Ab—- -

-'_nera, i Mrvicu. -

-~ Cini mi se da si stekaoe

,,-'pn]a,tel]e - rece Mac Samu.

= T tko to! — - odgovori Sam
“uz smijeh. — 'Ne kazem da ni-
‘sam crn, ali ti momci nisu

~INNOLO b]eI]1 od mene. Kad bih

"'_Sa,mo znao $to ih _1;011ko_cud1_'

- 'Nakon dorucka Ira Drafton
-- 1zva,d1 iz vreCe jabuku i pruzi-

- je najblizem Indijancu. Ovaj je

pazljivo promotri. Ira mu da,de |

.znak da se to ]ede |
. Indijanac oprezno zagrize, a

onda se nasmijesi kad mu sok -

'_ potece niz bradu.. Obrati se

svojim  suputnicima. - 'Svi su
- istupili da uzmu svoj dio. Kad

je s tim ‘bilo gotovo, Ira dade
njihovom ‘mladom  poglavici
~punu vrecu. Ovaj se nakloni u
znak zahvalnosti, pa s pojasa
uzme neki mrki smotak 1 pru-
Zi ga Iri.

S darom u ruci, Ira se uplt-
‘no okrene k' Macu

.. — Je li to ono sto rmshm da_

]eset‘7

pravu.. Ara,pahl se S n]1ma, tu-—.
ku ve€ godinama. -

 — Za tlm zalsta ne osjecam

: zel]u'

” .'ne odu.. Vrlo ¢e§ ih uvrl]ed1t1
~ako im ga vratis — rete Mac,
a onda se obrati druzbi: —

_Skupite sve $to mozZete: grah,
 kukuruz, brasno, usoljenu svi-
' n}etmu i suSeno meso. Sve sta
bi ovi ljudi mogli odnijeti svo--
Cjim obltel]lma Po onome sto--

smo vidjeli, nec¢e im Dbiti bas
lako uloviti bizona. L

“Jedan od Indljanaca' se uda-_

1ji i domalo se vrati s konjima
i vrlo mladim mdl]anskim dec-
- kicem. Moglo mu je biti trina-

est ili ¢etrnaest godina; bio je

- 'premla,d da bi sjedio s muzZevi-

ma, ali dovoljno star da bi vec

_-"moga,o uciti lovacko umijece.

Poglavica polozi jednu ruku

'sebl na prsa, a drugu djecaku

a glavu. Mac dade- trzajem

_glave znak Abneru da ucini
" isto. Abner polozi jednu ruku
‘na svoja prsa, a drugu Mrvici
na glavu.
- oca nasrm]esﬂa ]edan drugome

Dva su se ponosna

Mac izvuCe svoj manji noz i
pruzi ga malom Indijancu.

- Momci¢ ga ‘promotri sa zado-
voljstvom i uputi pogled ocu.

Onda iz torbe prebacene ko-
nju preko vrata izvadi kremen
i pruzi ga Macu. Ovaj ga priti-
sne na srce, da pokaze koliko
ga cijeni, a onda ga spreml u
kesu za pojasom,.

Kad su Indijanci od]ahall

‘njihovi su domaéini uzbudeno
~zagrajali. Bili su ugodno dir-
nuti prvim susretom s Indl]a.n-

Sh ~ ¢ima..
 — Ako misli§ da ]e to ska,lp '
~' nekog Meksikanca, posve si u

- Mac negd]e straga. ugleda.
Staleya
Staleyu, dodl ovamo' —

- dowkne miu.

| Ova,] se nije ni pomakao.
Trebalo je da bude$ na

o stra,m a gdje si, dodavola, bio?
- Morat ces ga zadrzati dok

Ka,d mu je prisao, Staley od-

__stupl a ruke mu polako kli-

znuse prema revolverima koji-

“ma je bio na,oruzan S- obadvuu

strana.
- Dota,d ]es msmo v1d]el1
Indl]ance Bilo mi je hladno

‘vani, pa sam se vratlo u logor
- — re€e i zastane da b1 duboko

TAsO 798
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udahnuo. — Bili su prljatel]skll -_

raspolozem leta se nije do-
godilo. "

- Ova,] su put b111 pm]a,telj—

ski raspolozem Drugi put mo-
glo bi biti drukcije. Neprimije--
¢&enost do posljednjeg ¢asa niji-.
Ako
jos ]ednom ‘napustis duznost,
tako mi svega, ovaj ¢e ti b1c |
pokazati §to o tome mlshm Je-

hovo je najbolje oruzje.

Smo li se razum]eh‘?

Staley prezrivo hukne glu-
‘me¢é¢i hrabrost. Cak se i njego-
va  sestra, gOSpoda Seldon, od
njegea, okrenula s -gnusanjem.

Cinilo se da njeno nezadovolj--

stvo dublje djeluje na n]ega od
Macove srdzbe.
- Mac dade znak Johnu Seldo-

_nu pa se s n]un Udalll 1z Sku‘ " iznenaden vjestinom 1 gipke-

- §€u koju

pine.

-~ Johne, ne znam $to 1e s

tim Staleyem ali nam je svima
‘mogao pribaviti veliku nevolju.
Istina je da se neki Indijanci
ne bore nocu, ali se samo bu-

dala u to mozZe pouzdati Da-

im se samo prohtjelo, danas bi
im za ‘pojasima V1S]eh ‘nasi

skalpovi. Tvoja Zena ima na
njega  utjecaja, neka pokusa

nesto udéiniti. Jog jedan ovakav
‘propust i ne preostaje mi dru-
go nego da ga ot]eram iz na-
Seg drustva. .

- — To je duga: prléa Nakon
smrti roditelja ona ga je odga-

jala. lako su mu ve¢ dvadeset -

¢etiri godine, trebat ¢e jos pm-—
tekati da postane Covjek.

on od onih koji bi mogli pre-
Zivieti _sa,_rm u ovoj divljini.

\48

Seni danima Zege, krovom kola
- su proklsn]avall o o

Mac i Sam su. spava,h 1spod-

kola u kojima su bile M&tﬂd& i
‘Michele. Dok su: se. 1zvlacﬂ1_
“ispod pokrwa,éa |
iznad sebe njih dw]e kako raz-—-
_-gova,ra,]u -

Zacuh

~ — Tréi po 'Mrku i Abnerat

'pme nego $to nam odnese krov.

‘Magc  zgrabi platno Sto je
mlataralo na vjetru i pokusa
ga, ucvrstiti prije nego sto ga

,-V]eta,r odnese 1z unutrasn]ostl
- kola ispruzi se d]evc:]acka ru-

~ ka da pr1drz1 ugao cerade dok
‘je-on bude podvezivao. Miche-
le ispuzi kroz otvor i pr1druzl
~mu se na tlu.

Radili 'su  brzo.: Mac je bio

je djevojka pokaziva-
la-u poslu. Za nekoliko minuta

~‘::':bO]e st bili: mokri do koze.

Odnekud se pojavi Mrvica s
Konopcem u ruci. Mac ga
uzme i poSalie momka da po-
mogne Sa,mu ko]l ]e preuzeo

“volove.

~ — Michele i ja mozemo to

“dovrsiti. Samo da se zivotinje

ne prepadnu. Doslo je tako na-
glo da bi se to moglo dogoditi.

- Ne igraj se s tim ludim volovi-

ma — dovikne Mrvici. — Ako

| podlvl]a,]u bjezi! Ako se uplase
izgazit ¢e te namrtvo. -

Vec za prvih nekoliko ti“enu-
Laka sve Su se logorske Vatre.
pod pljuskom pogasile, pa je

~ logor 'utonuo u potpuni mrak.
- Neka tvoja zena ipak uli- =3 pOotp

‘ni 5t0 moze. Ne vjerujem da je

Nakon §to je sve udinio da
bi osigurao obadvoja  kola

.Waycrossovih, Mac ode da po—
-mogne. Seldonovim.

U njihovim je kohma dl]ete

| | vriStalo od straha. U metezu
Klse su dosle s ]aklm VJe-”_
trom ubrzo posh]e ponom osu-

se jedva cuo umirujuci glas
gospode Seldcm John Seldon'
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samo u kratkim gacicama, bio
je od-pete do glave prekmven '.

blatom.
— Leon je kod zaprege. Ali S

hranom je gadno. Cerada se

rasparala cijelom duzmom i
sve je mokro.

Sve do osvita borili su se da |

zaml]ene poderane cerade, po-
kidane konopce i spone. Divlji
se pl]usak tek tada umirio i
presao 1u jednolicnu kisicu.
' Seldonow ‘su najgore prosli.
Nastradale su im zalihe hrane.
Sve je bilo promocdilo.

Voda je prodrla u bacve s
brasnom. Vlazni je grah nabu-
brio. Dok kiSa prestane, mogli
bi. ostati bez svega.

‘Pognuvsi glavu, Mac ode do

k_ola Draftonovih. Brinuo - se
zbog njihovih mula. Mule i ko-
nji osjetljiviji su na kisu od vo-
lova. Njihovog srednjeg sina
Claya mucilo je, medutim, ne-
Sto drugo.

— Samo je jedna malo uga-
nula nogu — re¢e — ali je mo-
kra sva krma. |

— Za to me ne boli glava —
odmahne rukom Ira. — Kad je
posusimo, ta,mamt te ]e kao
prije. |
= Nevol]a, je u tome — od-
govom Mac zabrmuto — sto

lllll

da,mma, a dotle sve moze pm—
pasti — doda,-pa se okrene i
pogleda prema zapadu. — Bo-
lie da skupimo stvari. Moramo
pokusati prijeci rijeku Arkan-
sas prije nego S§to bude kasno.
Inace to 1de glatko, ali ako ri-
jeka na,bu]a gadno nam se pise.

— Bit ¢éemo spremni za ne-

koliko minuta - rece Ira.
Kad se vmtlo Mac ustanom

‘da su Sam i Abner vel SlOlel
svu zapregu.

- Mozda bi bilo bolje da ja

'povedem karavan, a ti da bu-
~ de$ na zacelju — reée Sam. —

U ovoj pometnji sumnjam da
¢e svi i€i poput plllca za kvoc-

kom.

Domalo su veé sva kola kre—
nula, ali ¢im su presla nekoli-
ko desetaka, metara, ve¢ su im
kotac¢i bili puni blata Jedini je

- izlaz bio da ga neprestano Sta-

pom skidaju s njih, no to je

_ trebalo ¢initi pri svakom okre-

taju.
Do rijeke su stlgh malo po-

slije podneva. Mac je  Setao
duz kolone dok su gotovo svi

ostali bili zaokupljeni
njem blata s kotaca. |
‘Rijeku su prije ¢uli nego $to
su je ugledali. Bila se veé¢ izlila
gotovo ]edan metar iznad oba-
la.
Mac rukom dozove Devlma
— Ti, Leon i mladi Drafton
prej’ahat cete rijeku i provjeriti
dubinu. Jasite u izlomljenoj cr-
ti da vidite ima li stijena i de-
bala o koja bi mogla, zapeti
kotaCi. Ako vidite da je sve u
reduy, jedan -neka se spusti ni-
zvodno da pomogne ako tko
ispadne ili ako Sto otpluta.
Ostali ¢e pomagati kolima dok
budu prelazila. Rijeka nije du-
boka, u normalnim prlhkama
jedva dva do tri pedlja, ali sa-
da se digla vise od ]ednog me-
tra.
‘Ug¢inili su kako im je rekao.
Mladi je Drafton ostao nlzvod-
no. |
- — Idemo! - rece Mac :
Al je morao tri puta pucati
bicem uz uho prvaka prije ne-
go sto se ovaj udostojio po-
maknuti. OCito mu se nije iSlo

u zapjenjenu bujicu, i to jos po
k1$1

CisCe-
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jica im tako snazno udari o
bok da ih je zamalo prevrnula

“Mac je zabrinuto gledao ka- -
ko kotadi tonu sve dublje, no.
olaksano odahnuo kad su po-
novno izronili iz valova. Kad .
su se pokazale i osovine, po- |
stalo mu je jasno da su bar
prva kola sretno pebrodﬂa,,_-}

o drvlje do kojega su mogli doéi.

| opasnost

Shvatio je 1pa,k da ]e sve mo-
glo pro€i mnogo--gore, pa je
naredio da slijede¢a kola budu
vezana pedeset metara dugim

konopljinim. konopcem, " kako
ih bujica ne. bi odm]ela

Ipak se pokazalo da je kono-
pac bio nepotreba,n i sva -su

kola sretno preSla na drugu

stranu. Poslije toga je uslijedi-

lo pravo slavlje, slavlje prvog
prijelaza od mnoglh koiji Ce jos
dodi.

Griju¢i se toplom kavom u
zaklonu kola Waycrossovih,
Mac je zamiSljeno govorio:

— Kisa kao da dolazi s jugo-

istoka. Sutra idemo jo$ malo

na jug, a onda ponovno na za-
pad. Mozda se tako izvuCemo -

od kise.

- Mac je pokusao jos natociti
kave, ali su mu ruke bile isuvi- .

Se promrzle da bi to mogao

uciniti. Zato mu Michele uzme
lonac iz ruke. Potom klekne

do njega, rasirivsi haljinu, do-
hvati mu ruku i utrlja u nju
nekakav melem. Upitno podig-
ne glavu da vidi je li mu godi

i tako svoje lice primakne sa-

svim blizu njegovom. Lakne

mu kad se odmaknula. Zatim

se obrati Johnu Seldonu:

'~ Johne, budu¢i da - ti je .
brasno promoceno, mislim da

bismo se svi morali njime po-
sluzm kako bi se bar d1o pot-

ro$io prije nego $sto
Isto vrijedi i za gra,h

ga.

- nebeskom..

‘1nici,. _ _
nuvsi se iz sedla, drekne u

istrune.

- — Sasvim se slaZem —

odVra,tl ovaj. — Samo, taj bi.
kruh trebalo 1spe(31 Sto prije, a
to ne¢e biti ba$ tako jedno--

stavno kad se uzme | u ‘obzir
sve ovo vani.

Ipak su u tome usp]eh ‘Sku-
pili- su . po kolima sve suho

Nisu to bile samo- sitne zalihe
kakve ‘je svatko imao, veé su

‘se tu nasle i drvene zllce pa i

da,ske odval]ene od tko zna Ce-

Cla,y Dra,fton predlom nesto .'
$to je, istina, bilo namijenjeno
vise njegovom ocu negoh 1ko

me drugome

— Otac ima puna kola neka-
kvog starog drvlja — reCe —
koja vucCe od nemila do nedra-
ga. Mozda ne bi bilo lose s
njim u vatru. |

— Pazi da u vatri ne bi za-
vrsio ti - progunda otac toboze
zlovoljno. — ‘To su najbolje
mladice jabuka pod kapom

Kad su se pr1bl12111 brdlma
Leon Staley, koji je bio u izvid-
vrati se galopom. Nag-

uho Macu, pokusavaju¢i nad-

‘glasati bubn]an]e krupmh k1-
 8nih kapi:

— Na, S]e\fernm stram najbli-

. Zeg brezuljka nalazi se neka-
~ kva spilja. Duboka je pet meta-

ra i suha kao barut, a iznutra
je toliko suhog drva da ga ne-
¢emo sti¢i ni potrositi. Ne bi li
bilo zgodno zastati tamo i ru-
catl‘? |
Dobro. sm1sl]eno Leoné.
Pote<31 i pripremi vatru, tako
da sve bude spremno ka,d stig-

nemo

22

" LASO 798



~ — Necfemo nociti?

— Ne. Moramo pobjeci od te
KiSe Sto prije mozemo.

Leon opsuje nesto sebi u
bradu i bijesno odjase. -

- — Taj ubija konja pod so-
bom - recCe Devlin koji je sve-
mu tome prisustvovao. — Ne
da ubogoj zivotinji ni trenutka
da predahne. Bar dok je raz-
govarao, mogao je malo sjahati.

Mac kimne, a onda se zami- .

sljeno zagleda u nebo. No lice
mu se, medutim, potom malo
razvedri. PokaZze mu jugoza-
pad gdje je nebo bilo svijetlo,
na gotovo lijep nacin sivo.

-~ Meni se Cini da je tamo
jedini izlaz — reée.

— Ima li koja rijeka sto bi
nam mogla stvarati poteskoée?

— Rijeke nema, jer su ondije
samo gole suhe ravnice, ali su

na njima Komanéi. Ne dOpada, |

mi se bas zamisao da se s nji-
ma susretnemo, ali ni ovako
dalje ne ide. No Komanc¢i su
mirni ve¢ godinama, osim kad
je rijeC o Meksikancima. Raz-
loge ne znam, ali ve¢ su dugo
u ratu jedni s drugima. Indi-
janci kradu Meksikancima ze-
ne, ali mislim da je to vise po-
sljedica,nego uzrok sukoba -
doda, a onda prstom vpokaze
prema cbzoru.

— Dim! Ta.] je Leon mozda
r_msho |

Ubrzo je, medutim
smjera dopro pucanj. Mac po-
trci sve do ispred pr edn]a,ka i
pazijivo se zagleda u prostor
sto ga je dijelio od Leona. Ali
nista neobicno nije mogao vi-
djeti. ’ |

Onda na nekakvoj kamenm
izbocCini uigleda jednoga cd nji-
hovzh ljudi kako mase ruka-
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- {rgne potporani,

ma. Dozove Williama Dratto-

-na 1 posalje ga da izvidi sto je

bilo. Ovaj se domalo vrati i
izvijesti:
— Cini se da su ustrijelili je-
lena. .
— Bravo! Ah_ ubuduce, kad
to netko ucini, neka smjesta
javi, da znamo §to se zbiva.
Kad su stigli do spilje, Leon
je bio uz vatru. Jelenji but vec

se okretao na raznju.

Macu se, medutim, izgled
mjesta nije ni najmanje dopao.
Objasni svoje nezadovoljstvo:

— Ne. smijemo ostati u za-
tvorenom prostoru. I kola i lju-
di trebaju prostora. Moramo

se odmaknuti. Indijanci bi se

ovdje mogli suviSe primaknuti
neopazeni. Trebat ¢ée postaviti
strazare na bar. tri poviSena
mjesta. Osim toga, ostavit ¢e-
mo dvije zene da nesto skuha-
ju, @ s njima i dva Cuvara. Ta-
ko Ce biti sigurne od napada.

Ostavili su kuharice i njiho-
ve strazare te krenuli u doli-
nu. No tu se dogodila nesreca,
posve neocekivano i nenadano.

Na jednim Draftonovim koli-
ma popustila je osovina koija
je veC dugo bila nesigurna, no
nikako nisu nasli vremena da
je zamijene. Sada su to, htjeli
ili ne, morali uciniti, pa makar
i pod pljuskom.

To, medutim,nije bilo lako.
Od vlage nabreklo drvo na-
prosto se zaglavilo. William
zakocCi kold, a najmladi od

‘brace, Jacob otpuza l‘SpOd njih

da nesto ucéini.

Ira Drafton, koji je bio u
drugim kolima, dotréi koreéi
ih iz svega glasa:

— Jeste i pri sebi! Neka se
zaprega preplasi, neka samo
kola ¢e se




srusiti na vas,i §to onda? Eno

tamo socCne . livade, odvest ¢u
volove da se napasu dok to
uredite. |

Ira Drafton raspregne 7.a-
pregu i odvede Zzivotinje na
pasu, ali ‘netom- je to ucinio,

zaClu se prigusena grmljavma-_
kao od dalekog slapa Okre-

nuvsi se, u prvi-cas nije ni
shvatio Sto se zbiva, jer napro-
sto nije mogao V]erovatl rode-
nim ocCima. -
Vidio je kako se izmedu bre-
gova valja teski vodeni val.
Val je jurio nad uskim kori-

tom potoka, cupajuci i odnose-

¢i mlada stabla, riju¢i zemlju i
odnoseci je u kowtlacu sa SO-
bom. Strelovito se priblizavao
kolima 1spod kojih su blla dva
Irina sina.

Kad je Wllliam ugledao vo-

deni val, zaurla, ali se njegov
krik ingbi u grmlja,vini. A on-
da vodeni val udari o kola.
Kola su se jedva 1 zanjihala
prije - nego sto ih je pomelo,

prije nego ¢to su se u pjeni i s

pjednom izgubila iz vida.

Nakon samo trenutka potpﬁ— |
Ira, Draftom,

ne osupnutosti
poleti niz padinu sto su ga no-
ge nosile, prema mjestu gdje
su jos do malocas bili sinovi.
Padne, zakotrlja se, ponovno
se doCeka na kol]ena Ali nice-

ga vise nije bilo. Nestala su i

kola i obadva mladi¢a. Nestao
je i vodeni val. Ali voda je i
dalje kuljala.

Ira se borio protiv vodene

struje Sto mu je dopirala do

bedara. Nekoliko se puta spo-

takao, te je malo nedostajalo

da i njega bujica ne odnese.
— Tata! Tata, ovamo! — za-

cuju se _oc":ai-niéki povici. Bio je

to William koji je visio na ko-
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- smjesti ga u spilju.

rijenju
vrbe. |
— Jacob je bio bas tu ta,ta
vidio sam ga ovdje. Pokusao se
dohvatiti kola. Ne vjerujem da
je uspio. i William je plakao, a

1scupane i prevrnute

duboki jecaji razdirali su mu
grlo, kao da je njima: pokusa—
vao dozvati iséezloga brata.

— Vidio sam ga, tata, vidio...
Mac i Sam pojurili su do
novona,stalog potoka. '
— Sto je bilo? -
— MO] mali.. odnesen... od-
nijela ga voda — odgovorl __

Drafton gubem dah, najednom-

obuzet uzasnom zebn]om -

Morao bi negdje biti!
Sva su cCetvorica pretra,zﬂa.

- obadvije obale potoka Ubrzo

su im se pridruzile i druge
obitelji. - |

Gotovo pola kllometra ‘ni-
zvodno prona$li su izubijano
tijelo Jacoba Draftona. U ruka-
ma je stezao komadi¢ daske,
nekad stranica kola. Mac ga je
veC pocCeo podizati, kadli Ira
1stup1 1 zaustavl ga

Daj ga meni, Mac' Ja' cu

ga pom]etl'

Uzme mrtvog sina u narudje
i kao u bunilu vrati se do ta-
borista. Oprezno ga poloZi
ispod drugih, jedinih preosta-
lih kola. Odmakne mu mokru
kosu-s ociju i obrise od mulja
oCi i usta. Cijela je obitelj sta-
jala oko mrtvog tl]ela, i plaka-
la. Plakale su i Zene cijele ka-
ravane. One su to Cinile otvo-
reno, dok su muskarci samo
skretali poglede i uzalud po-
kusavali progutati nesto tvrdo
sto im se stvaralo u grlu. -

- Sutradan Ira Drafton zamo-
ta Jacobovo tijelo u ‘poniavu i

Zatim su
ulaz u nju zazidali kamen]em
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U rudo kola ispod kojih ]e |

Jacob poginuo John Seldon je

urezao njegovo ime i dob, te
datum kad se sve dogodilo, pa

zabio' rudo u zeml]u i tako ravno na zapad. Zaprege su,

ozna,cm grob

VII

_ Cetlrl dana nakon tog doga-'
da]a skrenuli su na, sjeveroza-
pad, usporedo s bregovima. U

zoru petog dana KkiSa je isto
tako iznenada prestala kao §to

je nenadano i pocela. U jed-
nom trenutku kisa je padala u

slapowma a vet ]e u iduéem
nije bilo. - -

U daljini su’ p] jevale ptice.
Miris mokre zemlje dizao se s
travnate ravnice oko njih i mi-

lovao im nosnice. Posvuda je.

viadao teski mir. -
Sam sjedne na kamen do
vatre i nagne se prema Macu
— Ovo mi se ni najmanje ne
dopada. Ti znas Sto ovakvo
vrijeme znacCi u ovom kraju?
- —Y Ciklon?

—~ Tako je. Vidio sam jed-

nom dolje na Mississippiu- ka- E

ko je pomeo cijeli grad. A rije-

ka se. ‘uzdigla. cijeli metar iz

korita i onda pljusnula o oba-

le. Ne bih to volio vidjeti mka,-.

da viSe.

Vatri pride Ira, Drafton i za-

misljeno ¢uéne do njih.

~ Kako je gospoda?l—-upita'

Sam obazrivo. _ -
— LosSe. Otkako se ono dogo-
dilo.s Jacokcim, nije progovori-

la iri recenice. Naprosto ne

moze shvatiti. Mi smo muskar-
ci drugadiji.

— Da sam pristac da idemo
sjeverozapadnim putem, tc se

ne bi dogodilo — promrsi Mac.

— Bi6 si u pravu, Mac. Ako
sam u pocetku i mislio drukci-

je, uvidio sam da sam pogrije-

§io. Ali ovako sporo necemo

do- planine sti¢i prije snijega.
Oko podneva skrenuli su

nakon -nekih izmijena, vukle

S dobro. Prividno je sve bilo do-
- bro, ali je Ma,c Znao da pr1V1d,._
~Cesto vara. |

- Kako je dé;n ' prot]ecao zrak

| _]e postajao sve tezi Dlsan]e je
bilo sve muénije. Cak je na Zi-

votinje pocela djelovati sabla— .
sna tisina. *

Mac zaustavi kolonu i sazo-
ve ljude. Na malom skupu,
odvojenom od Zena, pokusa ih
pripremiti na najgore. .

— Nikad nism vidio ciklon
— rekao je John Seldon. -
Kako to izgleda? -

— Neki ih zovu tornadima
— odgovori Sam. — To je kad
vrijeme ne moze biti gore ne-
go sto jest. Iz zemlje Cupaju
drvecCe, dizu zgrade i nose ih
kllometnma prije nego Sto nji-

‘ma tresnu o tlo.

Ne prlcamo vam to da
vas upla,smlo — - ukljuci se i

- Mag, ali malo utjeSnije. — A vi
svoje Zene najbolje poznajete.
Znat cete sto ¢e biti najpamet-
nije da

im kazete. Budite
spremni da se smjesta snadete.
Bacite se u prvi procijep ili ja-
rak. Ne pokusavajte spasavati
opremu ako za to ne bude vre-
mema. Hvatajte zaklon, velim
vam. Udarit ¢e naglo 1 iz sve
snage. Zato odmah potrazite
zaklon!

Svi su se Suglasﬂl da ¢ce udi-

- niti bas tako.

—  Dobro, onda micimo se'

_Ostalo nam je jos dosta do no-
éi. Moramo to iskoristiti.

Odsada Mac i Sam nisu b111
jedini k0]1 su neprestance pro-
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matrali nebo. Zivotinje su do-
bro vukle, ali im je disanje bi-
lo otezano. Kao da su i one
predosjeéale opasnost sto se
priblizavala. - -

‘Mac je sve stavm na. kartu
da u blizini nema Indijanaca,
pa se ulogorio pod liticom §to
se dizala tri metra iznad kola.

— Zna$ da mi se ovo mjesto
nimalo ne svida — prizna Sa-
mu — ali smatram da bi mo-

glo dobro do¢i nekakva zastlta |

od ciklona.

— Mozda bi bilo pametno
da uzmem pokrivace i pop-

nem se gore. A ti si potreban
dolje, ako to udari. A kladio
bih se u posljednji dolar da ce
udariti.

— Ne govori o posljedn]em
dolaru dok ti je dzep tako na-
bijen. Da mi je znatl Z8, StO ste-
dis.

— Kad bih znao drzati jezik
za.zubima, mozda bih ti i re-
kao koliko imam i ¢emu ]e to
namljen]eno

~ Dajem ti rije¢.

- Sakuplo sam Sest stotina
dolara ..

Sest stotina! Kako si to

uspio staviti na stranu!

Na svaki moj dolar ti si tro-
5io svoj, a ja nemam vise od
dvije stotine. .
~ — BRecimo da me narav ob-
darila divnom sposobnoscu da

budem potpuno pijan s manje

viskija. To je jedno. A drugo,
dok si i trosSio na cure, ja sam
3¢ tiho opijao u samoci. A po-
znato je pravilo da je jeftinije

opiti se sam nego u drustvu

k&lwe barske Zene.

- Imas, dakle, Sest stotma I-.

:sad sto mislis s njima?
— Mislim ih ponuditi Mattle
‘zato da mi proda Ditty.

— Bravo, ¢ovjece! Bravo! Bo--

Jju curu tesko Ge$ naci. A Za

godlnu ili dvije bit ¢e to prava

Zena — usklikne Magc i pljesne

Sama po plecima — No 'za ta-
kvu . curu S8est stotina - ]edva
moze biti dosta. Stoga ¢emo
sve: Sto zaradimo stavlj atl u
zajednicku kasu |

— Hvala ti, Mac, zaista ti
hvala . — rece Sam tronutim
glasom. - Ali ja bih to, ako
mogu, zelio u€initi od svog
novca. -
- — Sramota je da Covjek mo-

~ra kupovati zenu, ali bi jos ve-

¢a bila ne kupiti takvu. A za

‘malo vremena bit ée to cuela,

Zena.
— Ona to ve€ jest — _rece
Sam i Siroko se nasmijesi.

‘Samo nisi dobro pogledao.

— Mozda i nisam —. odgovo—
ri Mac i grleno se nasmije. -

Zato si ti gledao za obojicu.

No¢ su proveli mirno, bez
ikakvih neprilika.

Zora se rasirila kao toplina
vatre.- Dok se logor vracao u
zivot, sjene su se pomalo gubile.

Mac je poticao vatru. Vidio
je kako Abner i Mrvica hrane
zivotinje. Negdje gore ¢ulo se
krsenje grana: to se Sam spu-
stao iz svog nocnog vidikovca.
Uskoro je sjeo do vatre.

— Ovo mi nebo ne izgleda
nista bolije nego jucer. I ‘nije
mi jasno. Ako mora dod¢i, vec
je morale doci.- Cudno, napro-
sto ¢udno. Nikad nisam ¢uo da
bi se ijedan ciklon micao tako
sporo. 5to mislis, je 1i moguce

da nas zaobide? .

— Bio bih sretan kad bih u
to mogau pOV}eI‘OV&tI ah ne
mogu. -

ride Mamlda nosei u ru-
kama 1onac _
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' — Dakle, hote li nas danas
posjetiti tornado? Waycross

podneva. Mac, namjeravas li
nas ostaviti ovd]e u zaklonu li-
tice dok ne prode‘? |

- — Suvie je ‘drveéa okolo.
Poslat éu Devlina i mla.dog_}
Draftona da izvide okoli§ i po-
kuSaju nadi bol]e mjesto.” Kad
bismo znali 3to je pred nama,
mogli bismo krenuti. Jak: vje-
tar obitno dolazi sporo. Sto o

_- svemu m1sl1 Ca,rneron‘?

‘nje stete.

— Onda se nada]mo da, ¢e
ovaj uzeti dobar zalet.

- Nadajmo se. Ali nisam
dosla zbog toga, nego zbog ne-
Cceg vaznijeg. Dorucak je gotov!

Kad je kolona ponovno kre-
nula, nemir je i medu ljudima
i medu zwotm]a,ma ]os vise po-
rastao. |

Negdje sredinom ]utra iz
izvidnice se vratio Delvin.

— Pred nama je velika vodo-
derina, Mac. Nedovoljno dubo-

ka da kola sasvim. propadnu,

“ali na petnaest kilometara ne-
ma nicega .boljega. Drafton je
-osto ondje da je bolje upozna,

jer smo bili sigurni da ce te
-zanimadti.

— Kako je da,leko‘? N
- Nesto vise od k1lometra

' ka,tl

' Kad su se kola zaustavila u

vododerini, Mac zapovjedi da
se sputaju sve zivotinje i smo-
taju cerade. " Ispod nekakve

“prode bol kad

| 'buha, debelom granom..

— Onda ¢emo onde i prlce--

groma,de pronasao je procuep,

pa pozvao Mattie.
misli da bi mogao udariti oko -

— Ti i ostale zené kad uda-

ri, zavuci Cete se tu u rupu. A
- ja C€u donijeti Camerona.

Donio je Camerona i simje-

‘stio ga u rupu, no tek §to. je to-
‘obavio, kadli se pojavi pijavica.
‘Dosla ]e s ]uga uz zaglusu]ua

tuta:n] ,

(_xurne u rupu Matlldu D1tty.'
i Michele, pa ih pokrl]e svojim

tijelom. Mac je vise osjetao
. ~Michelino lice,
- — I on smatra da su torna,-

da pokatkad spora. Ali je sigu-
ran da ide na nas. A ja pak ne
znham mkoga tko ih je vidio vi-
S5e 'od njega. Pokatkad se pu-

tem ubrzavaju i tada cme ma- .

pritisnuto - uz

‘njegovo, nego .vjetar §to- mu ]e'
f 1]uka0 nad glavom. |

Osjeti kako Ditty 'drhtl od

| straha,

‘Kad se urnebes prlmakao
zaCuje vrisak. Kroz leda mu

ga je nesto
uzvitiano u n]1h udarilo. U tre-

~nutku ispusti sav zrak iz plu-
¢a. Oluja je brzo prosla, ali se
ipak nije mogao ni pomaknuti.
‘Nekakva mu je uzasna teZina
lezala na ledima.

Cuo je povike. Onda se teZi-
na poce pomicati. Nije se mo-
gao osloboditi, a da ne prig-

- njeCi zene. Na,posl]etku jie tezi-
- ne nestalo.

'S mukom :se podlgne na no-
ge i ogleda oko sebe. Jedan je

vol lezao mrtav pred njegovim

nogama, proboden posred tr-

- Sve sam vidio — rece

'-John Seldon. — Mislio sam da.
- te je ubio. Pijavica ga je podi-
- . gla, nekoliko puta zavrtjela
- njime u zraku, a onda ga ftre-

snula ravno na tebe.
- “Macu nije trebalo mnogo da
se pribere. Mozda bi mu i tre-

_balo da nije bio svjestan toga

kako sebi niposto ne moze to

~dopustiti u takvoj situaciji. Od-

mah je poceo davati naredbe.
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. Pogleda]te je li tko ozlije-

den. I je li ozh]edena koja Zivo-
tinja.

- Gospodo Waycross — Ie-
kao je Devlin O’Bain s, zabri- -

nutim izrazom na licu — biste

li dosli pogledati moju majku?
Pogodio ju je u nogu dva pe--
dlja dugacak iver. Vierojatno

je bio otcijepljen od kola.

Seldonova  djevojCica ﬁl]e._
prestala plakati, no sve osta,loh

1zgleda,10 je mirno.
Mac je pramo Sutke u glam
veli¢cinu Stete. Cetiri ubijena

vola. Jednu ¢e mulu i jednoga

vola morati ustrijeliti. Predlozi

O'Bainu da obogaljene zivoti-
nje izvede iz vododerine. Po-
tom sazove ljude i smijesta za-
poviedi da uklone ubijene Zi-

votinje. — Moramo se odavde
maknuti Sto, prije — objasni
im razlog svoje zurbe.
tornadom  cCesto - dolaze teski
pljuskovi i tuca. A ovo ba$s nije
najzgodnije mjesto da se tako

nesto doceka. Ira, mozda bi bi-
lo bolie da ti budes, uz zZenu.

Mi ¢emo se pobrinuti za ostalo.

Uklanjanje - uginulih volova

bilo je tezi posao nego Sto je
Mac mislio. Padine vododerine

bile su suviSe primaknute jed-

na drugoj da bi ih mogli na-

prosto odvaljati ustranu. Sva-
kog su vola morali podiéi iz
vododerine. Zatim je, uz stenja-

nje i teSko disanje, isto trebalo

uciniti i s kolima. Tuta je veé
bila pocela. Zivotinje su otjera-
li pod drvece.

~Ali sve to nije dugo potra]alo -
Vedé nakon nekoliko minuta

prestala, je tuca, vietar je za-
mro.i Kroz oblake je poput ka-
kve Carolije probila zuta sun-
ceva zraka.

Mac ponovno pregleda sve

rati ostaviti _
‘ostalo nam ]e premalo volova
i ne mozemo riskirati ni da ih

- L8

- ran.

zapreine zwotln]e i sva kola. -

~ Mattie — zavrti on gla—
vom ~ bojim se da ¢emo mo-
jedna kola. Pre-

unistavamo ni da sva kolona

zbog nas uspori kr etanje. Jedi-

“no ako iz njih sve izbaci$, mo-
zda ih_budemo mogh vuéli i sa
Cetiri vola. -

Uzmite - mo]e rezervne;
mule ~ ponudi se Drafton.
-~ Ira, ne dolazi u obazir. Kad
stignemo u pustm]u tvoje cCe
mazge poceti padam kao poko-
Sene. Mozda ¢e ipak najbolje
biti da Mattie ostavi nesto od

- stvari. Nego, gdje ti je sin, Dra-
-ftone‘? - iznenada se S]etl

~ Kod kola — pokaze Dra-
fton palcem preko ramena.

-~ — Pogledao sam mu konja,
Ira. Sloml]eno mu je. nekollko
rebara.-

— O ne, ne! To ¢e za n]ega,

~biti strasno. Njegovao ga je ot-
kako je bio Zzdrijebe! -

— Da mu ja velim?

Ira potvrdn0 kimne. |

Kad je prisao kolima, vidio
je kako William pregledava
konju rebra. Mac zastane. Mla-
di¢ je uistinu plakao. Okrene

_se k Macu i obrise lice o rukav.

‘Mac, molim te, hoé¢es li

m1 to uciniti? | |
— Ako zehs - prc){-ruta Mac
slinu, |
" Dohvati uzde i jos. ]ednom
pregleda konja da b1 bio 51gu.-

Otvofl zwotm]l usta i pogle-
da u zdrl]elo Ugleda krvavu

- pijenu, Sto je bio znak da su

rebra probila pluca. Osjeti
cudnu slabost.. PI‘IS]etl se smrti
svog prvog konja i prvoga ko-

_jega je morao ustrijeliti.
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Dok je odvodio zivotinju,

osjeti da b1 i sam megao za-

:_plakatl |

VI

limia gospode Drafton. Divio se
je brzo - ozdravila. No
ozdravljenje gospode Drafton
od tuge za sinom nije bilo ta-
ko brzo i pitanje je moze li se -
od toga ikada ozdraviti, dak uz
zdusnu pomodé gospode O’Bain

kako

kojoj nepoznavanje ]ezlka nije
nista smetalo da izrazi svo;u
iskrenu i ljudsku sucut.

- Prosao je ve€ cijeli t]edan od
tornada, dva puna mjeseca Ot-
kako su otisli iz Independences.
- Iza njih su lezali bregovi,
ispred njih pet stotina kilome-

tara Skrtog kamemtog tla, kak-

tusa i smrdljive i bljutave vode,

Kad se ujutro ispetljao iz

svojih pokrivadta, ve¢ je bio

odludio da ljudima i Zivotinja-

ma dade dan ili dva odmora.

nje neprilika. Ali je najvaznije
bilo da se ne krene dok svi ne
budu orni i odmorni.

Odmor je, medutim, imad i

svojih losih strana. Dokolica
vodi musSkarca samo jednoj
misli: Zeni. Muskarcu je potre-
ban rad, samo rad, da ne bi
mislio 0 Zeni i na nju.

~Ira pride i ¢u¢ne do Maca.

— Krasno je odmarati se. Ali
kohko jos osta,]emo‘?

—~ Mozda joS§ ]edan dan —

odgovori Mac. — Ne smijemo

cekati predugo jer Ce sunce
isusiti izvore. A sada bi mogli

‘biti u odli¢nom stanju. Samo

sto ih nema dovoljino. I nisu-

 bas za sladokusce. Pokatkad je
covijeku dovoljno da ]ednom
.- kusa vodu iz njih, pa da zauvi-

tjek izgubi volju da pl]e 1sta

Mac podlgne pog}ed Sa svog | ‘osim viskija.

posla da bi ugledao gospodu =~ Mozda ¢u Dbiti prvi koji e

ff__:posteno potegnuti — rede Ira i
O'Bain kako Sepesa prema ko-  grieno se nagmlle ~ Kada sti-

- Zemo u pustinju?

— Mozda zahvatimo neke

uze pojaseve, ali prava pustl—
nja poc¢inje tek u Kaliforniji.

Tada c¢es vidjeti §to je to pusti-

nja. Brezuljci po desetak meta-
~ra visoki i od samoga pijeska.
Kad vjetar puse, oni idu za

njim. Pred ocCima ti se zna mi-

cati cijeli brijeg.

- U galopu? — 'uplta, Ira i

jo§ se jednom nasmije.

— Ne bas u galopu — odgo-

vori Ma,c u istom tonu -~ ali
vrlo Zustrim hodom. Ali kad
do toga dodemo, ve€¢ smo pri

kraju. Skretemo na jugozapad
i izbijamo na ocean. Zatim sli-
jedimo obalu tri do &etiri da-
na, pa onda presijecamo do

samostana u San Gabrielu.
Trebalo je ukloniti neke sitnije

-~ QOcean! To je zacijelo kra-
kvarove da bi posh]e bilo ma- ]

- sno - rece Irma, kéi Pearl ko-
Jja se pridruzila ocu.

T jest. Uglavnom je pre-

-krasan Siguran sam da ¢e ti

se dopasti.

-~ | ja mislim! - rece 8 on-
da zastane kao da je na trenu-
tak izgubila. dah. — Mac, zna$

li ti plesati?
— Ne, nikad nisam imao ni
zelje ni prilike. -

— Mozda budemo zaplesali,
samo ako tata pristane da

-nam malo zasvira. Kladim se

da bi veCeras svi voljeli zaple-—

sati.

- — Upravo sada kad b1 se svi

:.'mora,h odmaratl' Ako mene pi-
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tas, mislim da je manja muka
uspinjati se brdom.

~ Mac — re€¢e Ira. - bez
obzira na ples, volio bih kad
bi nam se ti i Sam pridruzili
za vecerom. Nije nista poseb-

no, usoljena svinjetina, grah;,'

preprzeni dvopek, ali moja Ze-

na stvara c¢uda s oblcmm gra- -

hom.
Mac prihvati pozw ‘najed-

nom osjetivsi da to ne ¢ini sa--

mo radi pristojnosti, pa ¢ak ni
zbog staroga Ire. -

Kad su Draftonovi - otisli,
ugleda Michele i Devlina kako
siede jedno uz drugo na rudi i
smiju se. |

U prvi Cas osjeti osta.r ubod
ljubomore. Malo se primiri
kad zamijeti njihovo prirodno
drZzanje. I kad se sjeti  jedne
druge osobe — Pearl, koju jé
dosad jedva zapazao.

— Sto mislis o plesu? — upi-

ta Sama.
- Sam se zapilji u njega.

— Ozbilino te pitam — na-
stavi Mac. — Sto velis? Znas li
plesati? |

— Znam li plesati? Sto se tu
ima znati! Drzis se glazbe 1 to
je Sve.

— Nadam se da si u pravu.
Pozvani smo na vecCeru Dra-
ftonovima. Mozda bude i plesa.

— Pitam se hoCe 1li Maitie
pustiti Ditty da nam se pridru-
zi. TeSko mozeS Zenu upoznati
kradom je gledajuci kad mislis

da te ne gleda. A ples ti da]e -

priliku da je malo popipas,
da njeni ne pobijesne. Onda se

lakSe prelazi i na ozbiljno pu-

‘canje.
— Zar si je krisom gledao?
— Vrlo rijetko. Svaki put
kad 1 ti Michele.
~ Mozda Michele nije wvise

30

u lgrl Zaklju¢io sam da je ona

- viSe za Devlina nego za mene.

Meni treba cura o kojoj necu
stalno morati misliti hoéu li je
slomiti. Takva koja ¢e mi po-
mocCi pri odiranju dabra, a da,
joi pritom ne pozli | :

Sam ga pogleda 1sp1t1va.ck1.

— Ne misli§ valjda na neka-
kvu poput gospodice Drafton?

— Na nju bas mislim.

— Mac, ruzna je- ona.

— Zapravo, i ja sam spocet-
ka tako mislio dok je nisam
malo bolje pogledao. Istina je,
strasno sli¢i na oca, ali ni on,
na koncu, nije. -tako ruzan. Mi-
slim, ne velim da je. ljepotica,
ali je lijepa na svoj nacin, a ja
sam se napokon dovol]no opa-
metio da to vidim. Da mi je sa-

mo znati gdje sam stavio cistu

kosulju — rece i stade kopati
PO svojim stvarima.

— Cista ko$ulja? Sad jos sa-
mo reci da se misli§ i okupati!

Nakon vecCere Ira izvadi vi-
olinu, pa zasvira. Nedugo po-
tom svi su krenuli prema logo-
ristu  Draftonovih. Usprkos
ozh]edencn nozi, gospoda,
O'Bain je bila prva koja je za-
plesala, i to sa svojim najmla-
dim sinom. U trenutku kad je
Ira zasvirao drugu melodiju,
veCina je ljudi veé plesala.

Stojeli naslonjeni na Drafto-
nova kola, Mac i Sam su sve
to gledali s mjeSavinom oceki-
vanja i strepnje.

— Ovako stojeci, neces je ni-
kada osvojiti — reCe Mac Sa-
mu. — Vidis je kako se vrti i
sama pleSe, jer nema s kim.

— Vrlo to¢no vidim gdje je i
sto radi — odgovori Sam — i
nikakve mi obavijesti u tom

smisiu nisu potrebne.
— Onda?
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“— Jdemo. -

Presavsl preko mstme, Sam

stane pred d]evmkom S& 8eSsi-

rom,u rukama. N1]e ]u moraa |

’ *mnoge moliti. -
-Maca  je

| 1znenad110 kako
| Sam dobro

pleSe. Nikada nije

vidio mkoga tko bi u tome bio

bolji.

Sav se. bio zadublo u mlsh
kadli osjeti kako mu je netko
priSao iza leda. Bila je to Pearl.

— Krasan par, §to ti mislis?
— rece ona.

- Isto to. |

— Neces me zamoliti za ples?
~ — Naravno da bih rado, ali
nije to0 za mene, ja o tome ne-
mam pojma.

— Stojeci po strani, nitko jos
nije naucic. . Kad zasvira val-
cer, idemo. Nema tu nikakve
mudrosti. Jedan takt, jedan ko-
rak. Kao kad hodas.

— All sad ¢e moja smijena
za strazu, to je jedno, a drugo,
nikad jos nisam tako hodaoc.

~— Prvo, ako jo§ nikad nisi
tako hodao, ne znaci da te ne
mogu nauciti. A drugo, na
strazi mi je brat William, a on
ne voli nista kao Cuvati strazu.
AKO mu prepustis i svoju smje-
nuy, bit ¢e ti zahvalan do groba.

Mac se nasmije, ah se ipak
nije predavao. :

— Mozes plesati s nekim tko
zna kako se to radi. Devlin je
slobodan. I Leon.

— Od njih se ne mogu nada—
ti pozivu.

— Zasto?

— Magc, sigurno si opazio —

fuzno se ona nasmijesi — iako
ti pokatkad na stvari gledas
drukcije od ostalih. Ja nisam
lijepa. Ne boij se, ne¢e Michele
stajati sama: momci £e se po-
redati da s njom otplesu.
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'+ -—=~Ne bismjela tako govorltl
- — Onda ple§i sa mnom.

Dat]era;la gg je do zida. -
- Odbiti je nije mogao. Ako.bi

--to ucinio, vrlo bi je povrl]edm-

grl;a]u onako kako ]e Devlin
drzao - Michele. Ali dok je 'jo3
raspravijac sam sa sobom, ru-
ka mu je veé posla prema. nje-
Zinoi.

— Sama si fo trazﬂa,. Ja ti
ne¢u biti kriv.-ako ti nagazim
nogu i budes Sepala sve do

Kalifornije.

Ira otpocCe svirati polagani
valcer kao da je kéeri procitao
misli. Pearl povuce Macea pre-
ma svijetlom krugu oko vatre.
Mac je zadrzi

— Daj da najprije probamo
ovdje. Nec¢u da budem svima
za zabavu.

— Neces biti!

Krisom pogleda kako drugi
drze svoje plesacice, duboko
uzdahne i hrabro je privine.

— A sad, kako dalje? — Sap-
ne joj u uho.

Prvi je ples bio na]tem ali se

ve¢ kod drugog osjeCao mnogo
bolje.

Plesah su sve dok Drafton
nije prekinuo svirku. I dalje
drzeé¢i Pearl za ruku, Mac je
otprati do njezinih kola. Nije
ju zapravo ispustio iz ruku ci-
jelu vecer.

Pozelio joj je laku no¢ i vecl
se okrenuo da ode, kadli se
naglo predomisli. Bez rijeci je
privuce k sebi i poljubi.

Usne su joj bile meke 1 po-
datne. Nevoljko je ispusti iz za-
grljaja. Ona se sanjivo nasloni
na kola i tiho rece:

- — Laku noc¢.

Mac uzme svoje gun]eve i

zauze strazarsko mijesto. Mije-
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sec je bio visoko na nebu, &
siene kao zive. Ugleda kojota u
potrazi za plijenom. -

MjeseCina je meko lezala na
brezuljcima i podsjecala ga na
Pearl. Prijede prstima preko
usana kao da zeh napipadti

njen poljubac.. |

Kad se ujutro nasao sa Sa-
morm, obojica su otisli do Ma-
tilde na dorucak. Dok su pili
kavu, ona upita: |

— Kakav je plan za danas?

— Timarenje volova. Odmo-
rit cemo se jos jedan dan. Kre-
cemo sutra cim se razdani.
Steta Sto moramo napustiti ta-
kvo mijesto, ali od lezanja Kali-
fornija ne postaje nista bliza.

— Magc, sino¢ si svu vecer
plesao s Pearl. Zasto nisi za-
molio nekoga drugoga? Kao,
recimo, mene.

~ To plesanje s njom bila je
varka — odgovori Mac i na-
smije se. — To je bilo njeno
guranje 1 povliacenje, a ja sam
se pokusavao sto manje opira-
ti. Htjela me nauciti kako se
plese.

— Ne bi se ipak reklo da ti
je prvi put — reCe Matilda 1
ponudi ih s jos kave.

— (ospodo Waycross, nesto
bih vas zelio zapitati, a ne
znam kako da poCnem — pro-

govori Sam, a pogled mu se

spusti na Salicu kao da na nje-
nom dnu trazi odgovor. — Ri-
ie¢ je o Ditty. Zelio bih je kupiti.

— Kupiti? Mislim, Same, da

nitko od mojih nije na prodaju..

Ne bih je mogla prodati. Osim

toga, ona je gotovo ¢lan obite- -

lii. I jo§ nesto, mozda ne znas:

Crnac ne moze posjedovati ro-

ba.
— Meni nije potreban rob.
Zelim je osloboditi- da bih se

t1 Sam i brzo nastavi:

mogao njome ozeniti — odvra-
— Sada
imam oko Sest stotina dolara,
a kad nas isplatite u Kaliforni-
ji, imat Cu preko osam sfotina.

— Ne dolazi u obzir.

-~ 5t0 ne dolazi u obzir? -
upita Cameron Waycross koji
je, oslonjen o stap, dosetao ‘do

- njih.

Matilda skoéi i prepusti mu
SVO]U stolicu.

— Ne bi smlo 1zla,21t1 — rece

ML

— Zaito ne? leam S8 boI]e

osjecao godinama. Ali, sto ne
dolazi u obzir?

Matilda mu ponovi 5to joj je

Sam bio rekao.

— Bili bi dobar par, to je sve
Sto mogu rec¢i — odgovori Ca-
meron. — Ali o tome c¢emo,
Matilda, porazgovarati poslije.

Sam je najveli dio dana pro-
veo s mislima o Ditty. Polako
je koracao kraj potoka, pognu-
te glave. Ipak je bio dovoljno
oprezan, te je 1 u takvom polo-
zaju, makar rubom oka, zapa-
zio kako se neSto mice na dru-
goj strani potoka.

- Umirivsi se, stade cekati.

Dok je tako Cekao, grdio je
samoga sebe sto je iz logora
otiSao bez puske. Da ga nisu
toliko mucile misli, nikad ne
bi napravio takvu glupost.

Kako se vise nista nije po-
maklo, nastavi naprijed polako
i tiho. Kad je zasao u vodu, bio
je sretan zbog Suma S§to ga je
stvarao zubor vode.

U prvi cas pomisli da je
iznenadio dsvoje potajnih lju-
bavnika. A onda otkrije istinu:
Leon Staley drzao je jednom
rukom Michele za oba zape-
SCa, a drugom joj prekrio usta.

Sam izide na Cistinu.

32
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. — Pusti je na miru, Staley!
~ — Gubi se, crnc¢ino! — od-
brusi mu Leon. — To nisu tvo-
ja posla. To su posla bijelih
judi! Sto ti ima$ s time?

- — Neka mi to veli ova dje-

vojka. ' |

Bez ikakva upozorenja . Sta-

ley odgurne djevojku od sebe.
Pctegne revolver iz desnih ko-
rica 1 prijeteCi ga uperi u Sama.
Sam se i dalje polako primi-
cao. Morao se primaknuti do-
voljno- blizu da bi se mogao
posluziti bicem. Krecucéi se ta-
ko da ne. dohvati Michele,
smanjivao je udaljenost izme-
du sebe i Leona, .-

— Makni taj revolver — g0- |

vorio je pritom. — Ako ti ga ja
budem morao uzeti, mozda te
i ozlijedim. |

1 ~ ‘Samo probaj, crna protu-
10!

Sam se baci. Revolver opali i

metak mu zapara svu duzinu

boka. Ali Sest metara dugi biC
ve¢ je poletio kroz zrak i pogo-
dio Staleya iznad lakta. Ruka
mu je pala, no nije ispustila
oruzje. Odjekné jos jedan pu-
canj 1 bi¢ ponovno poleti. Ovaj
put je tanki vrsak bica dohva-
tio Staleya tik ispod desnog
uha. Revolver padne na tlo.
Staley se  okrene 1 -polako
odvuce. |

Kad su pristigli ostali, Sam
je lezao na zemlji, a Michele je
klecala kraj njega.

. Mac se spusti da vidi odakle
navire krv. Preokrene Sama. i
ugleda rupu na kosulji. Sam
pokusa ustati.

— Gdje je Staley?

Mac podigne pogled na Mic-
hele. Ona se okrene. Na zemlji
je’ lezao revolver.

— Bio'je tu — redée i pokaze
na odbaceno oruzZje. |
Mac pomogne Samu da
ustane i posluzi mu kao oslo-
nac dok nisu siigli do tabori-
Sta. Svjeza je krv zamrijala i
Macovu kosulju.
Dok su proiaziii
Mac rece: |
— Potrazi Staleya. Mislim da
nam duguje neka objasnjenija.
— Mac, Staley je pokusao si-
lovati Michele — refe Sam. —
Kad je potegao revoilver, mo-

krai lre,

- rao sam nesto poduzeti. A pro-

kleta budala, nisam ponioc oru-
zje. Imao sam jedino -bic.

Mac ga polozi na tlo.

—~ Evo, dolazi Effy s punim
naramkom zavoja. Za koju mi-
nutu bit ¢es opet zdrav — po-
tapsa ga Mac po ramenu. —
Vratam se uskoro.

* Mac je zatekao Iru i Johna

seldona nagnute nad tijelom
Leona Staleya. Visoka trava
Sto je rasla uz obalu gotovo ga
je cijeloga sakrivala.

— U Kakvom je stanju?
— Mrtvom - odgovori John

i podigne pogled na Maca.

Rana je tekla preko grklja-
na, polazeci od desnoga uha.

Mac je vidio u Zivotu mnogo
rana od bica, ali nikad nijednu
smrtonosnu. Spusti pogled na
leona 1 zatrese glavom. Otka-

Ko su se sreli, Leon je nepre-

stano podbadac Sama, ali tko
je mogao misliti da ¢e ovako

zavrsiti? Pomisli na Sama i

upita se kako ¢e to ljudi primi-
ti. HocCe li to shvatiti kao ne-
sreCu, sto je uistinu i bilo. Do-
sad su ljudi prihvadéali Sama
kao covijeka vjeSta svom poslu.
Ali sada bi ga mogli — a toga
se Mac bojao — poceti gledati
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kao Crnca, kO]l ]e U.le bl]elc:-g
covieka.

~ Ira ustane i polozr ruku na
Macovo rame. - |

~— Siguran sam da mors po-—"

stojati nekakvo ~ objasnjenje.
Moramo govoriti sa Samom.

— Sumnjam da ¢e vam on
re€i sto se dogodilo.

-Mac uhvati Leonovo tijelo
ispod pazuha, a Ira za noge.

— Moja ¢e Zena to tesko
podnijeti. Leon joj je cijeli zivot
samo stvarao teskoce, ali ga je
ipak voljela.

Tijelo su polozili na Seldono-
va kola.
- Gospoda Seldon i njeno dvo-
je djece tiho su zaplakali. Mac
im nije mogao recéi Sto se do-

godilo. Ni on ni Sam nisu mo-
gli spomenuti silovanje. To je

morala reCi djevojka. Nisu jg
mogli dovoditi u nezgodnu si-
tuaciju pricajuc¢i o tomu sto se
zamalo moglo dogoditi.

Kad se Mac vratio u logor,
Effy je bas dovrSavala previja-
nje Sama. Ovaj se odmarao
naslonjen ledima na drvo.

— Kako je Leon?

— Mrtav. | |

— Mrtav! — usklikne Sam.
— Htio sam ga razoruzati, a
ne...

— Zahvatio si ga jednom po
misici, a drugi put ispod de-
snog uha. BiC mu je prerezao
grkljan, pa je iskrvario.

Leona su pokopali pred za-
lazak sunca.

Mac je stajao podalje od
ostalih. Sam je jo§ spavao. Ci-
jelo je popodne. ¢ekao da net-
ko kaze Samu lijepu rijeC. Ali
nije nitko. Kao sto nitko nije ni
prisao da vidi koliko je Sam
ozbiljno ranjen.

Kasnije te veCeri Mac sjedne
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do Sama, dok je ovaj spavao
Straze nisu postavili. Kao. da
mkoga nije bilo briga. ALO bi

- do-Cega i doSlo, on bi se znao

pobrinuti za sebe i Sama, a za
to mu je u ovom trenutku jedi-
no i stalo. Sam mora ozdraviti.

S m]esta, na kojem se nala-
zio vidio je kako kod svakih
kola gori po vatra. On nije
imao volje da se gnjavi s va-
trom, pa je sjedio u mraku.

Izmedu njega i jedne od va-
tri nesto se pomaklo.

~ Mac? — zovne ga tiho ne-
01]1 glas. |

Bila je to Pearl. S njom ]e
bio i njen brat William.

— Donijeli smo vam malo
ju-he, od graha — recCe Pearl

“Hvala. Dugo nismo jeli.
Sam jos spava. Effy mu je da-
la ¢aj od nekakvih trava. |

— Pojedi malo.

Kad se najeo, osjeti se bolje.
Tek sada je poCeo misliti o to-
me Kako je logor bez zaétite.

—  Williame, straze nismo
postavili, a ovo je jo§ zemlja
Komanca.

~  Nitko m]e 0 tome mislio.
Idem odmah postaviti straze.
Idemo li, Pearl?

— Ja bih jo§ malo ostala s

- Macom, ako nemas nista pro-

tiv toga.

Dugo su Mac i Pearl sjedili
u tisini. Onda se ona strese od
hladnoce. |

‘On nalozi vatru i stade gle-
dati kako joj plamen ljieska na
licu. Osjeti stid sto je ikad po-
mlsho da je ruzna.

—~ Drago mi je sto si dosla.
Ti si jedina koja se upitala stc
je s& mnom i sa Samom. Pa se
pitam §to svi ostali misle. Znas
li stc namijeravaju?

— Svi su joS posve zbunjeni
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Nitko zapravo ‘niSta ne zna.
Ali ‘sam sigurna da ¢ée Sam
znati sve razbistriti kad bude
raspolozen da progovorl Nije
1 tako?

‘njegovo ime, on je svoj covjek.
Ali sam u jedno 51guran bit ¢e

mu veoma: drago Sto 'si dosla. -
Mnogo to znac¢i kad CQV]ek.

osjeti da je nekome do njega
stalo.

~— Svima-je stalo Ma,c Samo |

su jos zbunjeni. Ne zbog Le-
ona, on bas nije bio netko za

kim bi se moglo plakati, ali

‘vole njegovu sestru i njezine i
zao im je zbog n]1hova bola.
- — Pa i Sam osjeta nekakav
bol! I zbog
moglo biti Zao! — ljutito Mac
gurne u vatru suhu gracnicu.
— Volio bih da nismo ni posli
na ovo, nego na sjever. Sam je
“bio protiv toga, ah sam ga ja
nagovorio.

— Mislila sam da ti je vazno
Sto smo se upoznalli. |

— ZnaS da mi je vazno -
ispruzi Mac ruku i c¢vrsto
uhvati njezinu. — To S§to sam
te upoznao, veoma mi je vazno.

— Ali glavni razlog zbog ko-

jega. si odlucio poc1 bila : je
Michele?

To ga plta.n]e na trenutak
zbuni. U prvi cas nl]e znao Ssto
da Odgovorl

Kad ne znas Sto da kazes-

onda je najbolje reéi istinu.

— Da, na neki nacm — pri-
znao je.

o Nema u tome nikakva zla
— nhasmijesi se ona. — Michele
je mlada i vrlo lijepa. Mogu
shvatiti kako se osje¢a. muska-
rac kad je gleda.

— Pearl, koliko ti je godlna‘?'

— Dvadeset — rece ona i s
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toga bi nekome

‘mukom proguta slinu. — Ti si

prvi muskarac koji me je ika-
da poljubio. Osim oca, razumi-

je se. Ali otkako si me polju-
* bio, stalno se pitam sto mislis..
-~ Ne mogu ]a odgovoritl u

— Mlshm da ]e bllo prekra-
sno

Ustali su, pripijeni: ]edno uz
drugo.
Ponovno ju je poljubio. Bio

je to dug, strastven pol]ubac

Ona odmakne.
— Bolje da idem. Rodlteljl bi
se mogli brinuti — rece i otrm

u mrak.
Ujutro su veé¢ bili spremm

za polazak kad je Samu prisao
John Seldon. Bio je prvi Covjek

poslije Effy i Pearl koji se po-
javio kod Sama.

— Same -— reCe John Sel-
dom -— zaista mi ]e Zao zbog
svega $to sam osjecao kad se
to dogodﬂo I bojim se da su
moiji OS]eca]l utiecali i na osta-
le. Zena mi je bila prva briga i
samo sam mislio kako ¢e to
na nju djelovati. Nisam ni po-
mislio kako je tebi.

- To shvacam. Ne shvacam
samo zbog Cega ta promjena?

— Gospoda Waycross nam
je rekla Sto se zaista dogodilo.
Koliko sam poznavao Leona,
uopc¢e me nije iznenadilo. I po-

‘novno, oprosti. Ako ti ]e pot-

rebna bilo kakva pomoc, samo

reci.

- IX
- Cetiri su dana odrzali brzi-
nu usprkos losem stanju za-
prega. |

Volovi su slabo podnosili
naporan put.

Zaprege od sedam volova
sada su ve¢ bile skresane na
pet ili Cak cetiri zivotinje, a
prltom nije bﬂo mkakwh Te-

35



zervi. Svake su vecderi volovir
ma papke mazali katranom,
ali je slabo pomagalo. Ipak su
vukli i vukll kola, mozda zato

sto su prezivjeli na]]ac:l 1 naj-

sposobniji, koje su toliki napo-

ri ¢ak ocelitili. Cinilo se da je

osobni izazov.
Svake vederi Mmca b1 izvi-
jestio kako ih na izvjesnoj uda-

ljenosu prati jedan Sepavi vol.

Ako je i zaostajao, predvecer

bi prestizao goveda koja su-
pasla i ujutro kretao prvi, tako
da ga nikad nisu 1zgub111 iz vi- -

da. Ali petoga jutra nije ga bi-
lo. Mac dozove | Devhna
O Bama o | |

—_ Devllne to éto t1 budem
rekao, ne mora.é izvrsiti

no¢ sustigao, kako je to inace
¢inio.

moj otiéi predaleko, tako da
nas mozes$ sti¢i do kraja dana.
Dobro ¢e nam do¢i da dozna-
mo ‘Sto je bilo's tim volom.

— Hoées 'li da povedem' i

Williama Draf tona’?

—~ Da, bit ¢e na,]bol]e da bu-—"

dete dvojica. Ali pamti, jaSite
razdvojeno, no ne tako da ne

vidite jedan drugoga. Drzite se

podalje od padina, jasite ili na
otvorenom ili po hrpftovima
bregova. |

— MISIIS li da 1ma Indl]ana-j_

ca? -

— Da. Imshm leam vidio
nijednoga, ali mi nesto govorl.
da su ovdje.

Mac se ‘cijeli da.n osvrta,o ée—-

ali
mislim da, imas dovol;no pa-

meti da se mozeS sam o sebi -
brinuti. Sepavi nas vol nije si-

Htio bih, dakle, da se
vratis desetak kﬂometara Ne- .

kajuci njihov povratak a isto
Je Cinio i Sean O'Bain. = =

Ira. je bio smireniji.
“Mac, ako sSe brmes za,

| _-mog decka, ne moras! Dobar
-je to: momak bistar. On nije
~ poput’ njegova brata Claya —
pola posla. obavljao sivonja ko-
ji je svoj zadatak predvodnika
shvatio gotovo - kao nekakavhii

reCe Ira i pokaZe na momka

sto je s njim hodao uz zapre-
gu —

Taj je za plugom dok jo&
i ne svane. I nije ga briga Sto
]e za prvim brdom, glavno mu

je da je brazda ravna. Ali Wil-

liam je druga prica. Ne vjeru-
jem da ¢emo ga, kad jednom

-stignemo u Kaliforniju, uspjeti
tzadrzatl na farmi. -

Pretpostavl]am' da zna,sf

_zasto sam ih poslao. da, vide
§to je s tim volom?

~ Znam. Ali ako ima Inchja—
naca, William. sasvim sigurno
nece na njih naletjeti, a ni oni

na njega.

Prosao je Vec }edan sat od
sunc¢eva - zalaska, a dva se
momka jos nisu vratlla Mac je
stajao u tami i gledao na istok.

Onda se neSto pom&kne u
mraku. Skriven u sjeni drveta,

Mac je Cekao Sto Ce se dogoditi.

- Kad ih je ugledao, Drafton i

Devlin su bili na. nogama i za

uzde vodili konje. Mladi je
Drafton bio desetak koraka
ispred Devlina. - .

- Mac izade iz S]ene i progo-
vori:

— Sto ste otkrili? -

- Devlinov je, kohj uganuo
nogu, zato smo i zakasnili. Pje-
sacimo vecC pet kilometara. Na-
§li smo ostatke Vola Mac. 001t0

je bio zaklan.

— Toga sam se i bc)]ao Ko-—

- manci znaju da smo ovdje: Nije

im bilo do toga da se pokazu 1

stanu nam na put, ali je odlutali

vol posve druga prica. Ako nit-
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ko bas izré,vno ne upita, zadrzi-
te to za sebe. Nema potrebe da
ljude plasimo. Indijanci su naj-

vjerojatnije pojeli volai nastaw— |

li svojim putem.
Sutradan ih je Mac ponovno

poslao, i to jos u zoru. Cijeli su
dan jahali, ali nisu imali o Ce-
mu izvijestiti. Treceg se dana

kolona nasla. na ravnici. Mac se

1znenad10 kad je ugledao Indi-

]ance

Upravo ]e razmlsl]ao (o} doga— _
‘na )ez.lku Komanda i jedan od

dajima koji su ih bili snasli i
promatrao kretanje volova. Ta-

ko se dogodilo da Indijance za-

malo nije ni opazio. Prlbltzavah
su se s juga, sigurni u sebe.

Bila su dva,naestorlca i SVl Su

b111 mladi.

- Mfac je upravljanje zaprega-
ma predao Abneru, pa polako
posao prema 1nd1]a,n01ma kako
bi im pokazao da ih se ne b0]1
i da im vieruje.

Kolona je stala.
Jedan je predvodio druzbu

Podigne ruku da zaustavi osta-

le 1 nastavi sam. Okretno skliz-
ne sa sedla. Obra,tz se Macu na
jeziku Komanca. Mac nije razu-

mio. Onda progovori na Spa-

njolskom, u kojem se Mac bar
poriesto snalazio.

Zeljeli su . trgov&ti Dao ]e

znak ostalima. Jedan od n]lh"j
- ¢a? — upita Indijanac.

e]ase i prostre po zemlji gun]

‘Doskora im se pridruzi jo§ -

iz karavane.
- Meksikanaca.

nekoliko- ljudi
Ostali su sta]at1 iza Maca, koji je
sje0 na prostrti gunij.

— Nije nam aostalo gotovo ni-

Sta §to bi bilo dostojno takvih

junaka — rece Mac na $panjol-

skom. — Veliki je vjetar pobio

nase zivotinje i unistio nam za-
lihe. Ostalo nam je vrlo malo, a
Santa Fe je daleko.

Indl]anac prostre ispred sebe

zbirku ukrasnih ogrhca i blzon-
skih rogova. Objasni na Spa-

‘njolskom da Zele puske brasno

i duhan.

Mac je neko vrijeme oklije-
vao, a onda na engleskom upita
ljude iza sebe ima li tko visak
duhana. Dali su mu dvije kese.
Preda ih Indl]ancu i uzme bi-

zonov  rog. - Kad Indl]anac

potvrdno klmne Mac polozi
‘rog do sebe. - |

Onda ratmk progovon nesto

njegovih dovede konja.
.— Sto trazi za kon]a.‘? —~ upita

Drafton.

—_ D1tty' — odgovon Mac zlo-
voljno i energi¢éno zanijeCe gla-

- VOl

- Indijanci su doveli i drugog_
konja. Mac ponovno odmahne
glavom.

Kad je Indijanac progovorio,

glas mu je bhio povisen. Treci
put u glasu mu je ve¢ zvucao

gnjev.
— Dva konja za Zenu neisku-

Sanu u krevetu — rece — to je

vise nego poSteno!

Tada Mac. upre prstom u Sa-
ma i objasni da je Ditty Zena
krupnog Crnca koji se toliko

- puta junacki iskazao u bO]ev1-
ma.

— U bO]ewma protiv Koman—

— Ne — odvrati Mac. — U bo-
jevima protiv Apasa, Siuksa i

"~ Mladi ratnik ustane S POKri-
vada. Otkorata krupnim kora-
kom, no domalo se vrtati i uzme
bizonov rog 5to ga je dao za du-
han. Na koncu ispod Maca iz-
vuce gunj.

‘Borec(i se da uspostavi ravno-
tezu, Mac se nekako uspravi i
zatrazi od Indijanca da mu vra-
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ti duhan. Ovaj mu ba01 kesej

pred noge, pljune i ode.

Mac tiho. — Ja ¢u joS. morati

ostati da mu stavim na znanje
kako se uzdamo da. nas nece

pokusati ubiti.
— A §to e biti s ttznbomﬁ> —
upita Drafton.

ne. I sam zna kad bi nesto po-
kusao da biste ih s te uda,ljeno-

sti poskidali polovicu prije no

5to bi uspjeli ute¢i. Ne brinite za
mene! Vra,tlte se do kola i ceka.]-
te.

janci nisu okrenuli konje i odja-
hali. A onda se i on vrati do ko-
la. Mattle mu potréi ususret.

-~ Sam veli da su htjeli kup1t1 .

Ditty.

—~ To je istina, ali je istina i to
da je to po n]1hov1m obicajima
vrlo postena ponuda. Nudili su
dva od najljepsih konja sto sam
ih ikada vidio, Kladim se da su
1h oteli. Meksikancima.

— Sto mislis, §to ée sada?

— Motrit ée na nas nekoliko

dana. Uglavnom ¢e gledati da
Rekao sam. .
im da je Ditty Samova zZena. Ali

nekako otmu Ditty.

Samu ne bi bilo glupo da se ne-

koliko iduéih dana drzi nje i da.
se zaista pona$aju kao da su

muzZ i Zena. A dobro je i inace

da bude u njenoj blizini. Sigu-

ran sam da je mtko ne b1 znao
bolje zastititi. .

— Je li Ditty u opa.snostl‘?
- — Nije. U opa.snostl je samo
Sam. Indijanci Ce ga ubiti, samo
ako im se pruzi zgoda
-~ Nekoliko dana nije se nista

dogodilo.

Jednog posh]epodneva D1tty.

je koratala uz Sama. Neko su
m]eme hoda.ll u tisini.

Cékao je ‘tako: dugo dok Ind1—"

1:10‘?

— Znas li zasto me je gospo-

da Waycross opet poslala k te-
- Svi prema kolima — reée |

bi? .
— MozZda je odlucﬂa prlhvatz-
ti moju ponudu. . |
-~ Kakvu ponudu‘? |
— Ponudio sam joj. da cu te

- kupiti od nje. Tako je mozda. od-

-~ lucila pr:hvatm ponudu.
"~ Nece se usuditi da me dir-

— Hoces reci dase zells oze-
niti mnome? =
- — Potrebna mi je Zéna da mi

kuha, da me krpi, red1 kuéu i
takve stvari?

— A kakva je bila Indl]a,nceva
ponuda? — od]ednom uplta;

- Ditty.

— Dva prekrasna kon]a, Na.]-
liepse sto sam ih ikada vidio.
— Pa zasto Mac nije prlhva,-

— Za,to sto je blO lud Naprl-.

‘¢ao im je kako si ti moja Zena,
- a Indijanci -postuju brak.

— Znaci da sam sigurna?
— Nisi. Ali prije nego §to te
odnesu, morat ¢e sa mnom

prozboriti koju. Zato se drzi uz
‘mene i ponasaj se kao da si mi

zena. |

— A kako to da se pOnaSam‘?
— Tako, privij se uz mene..
~ Sto to znac¢i?

— Cuj, da jednom ras¢istimo
s tim. Kad sam rekao Mattie da

~ bit te zelio kupiti, zaista sam se

mislio tobom ozeniti.
- Te su nocu Indijanci napah 7i-

| votm]e g a8

- Cij eh su dan Strahovah od

' 11]1h znajuci da je prethodmca
slaba zastita. Devlinu i Willia-

mu, dakako, ne bi promakli ako
bi pO]ahah prema karavani, ali
su znali da ¢e, znajuli kuda Ce

-ona  proci, odabrati prikladno
| m]esto i docekati je nevidljivi,

skriveni, propustivsi prethodni-

Cu. Jed_mo sto ih je umirivalo bi-
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:;la je cm]emca 5to je Meksiko

pet stotina kilometara daleko
na jug, pa su se Indljanm vjero-

jatno zaputili onamo u kakvom

ratnom pohodu, ostavivsi ovdje
samo zene i djecu i mozda po-
kojeg ratnika za obranu — ali
‘niposto za napad. |
Te su se nade, meduum 1z;a—-
lovile. Indijanci su imali snage
bar da napadnu zivotinje..
~ Sva je stoka bila stjerana u
obc)r s ogradom od konopaca.
Iz mraka, sa sigurne udalje-
nosti, Indijanci su visokom pu-
tan]om odaslali strelice konma

ni u mraku nije bllO teSko nacCi __ |
“dva  prepustam O'Bainu ili
- Waycrossu.- A Drafton, kad bi
- uspio spar:‘i konje i mule, jos bi

cilj.
Negdije oko ponodi Maca i Sa-

-ma probudi krik mule. S pu-

skom u rukama potrcah su pre-
ma oboru.

. Kad su’ st1g11 ugledah su
Claya Draftona kako se ba,ca
na xoljeno i odasilje metak u
tminu.

~ Sumnjam da sam kojega
pogodio, ali bih se kladio da su
u onom gustom grmlju. Poslao
sam metak, pa mozda bude sre-
ce.

Fijuk strelica je pr'estao U
mraku, medutim, nisu mogli
procijeniti kolika je Steta.

U osvit dana nasli su sedam
zwotm;a oborenih strelicama.

Cetiri su veé bile mrtve. Muli

je bio prostrijeljen vrat, strelica
joj je jos-virila s obadviju stra-

na. Jedan od (O'Bainovih volova

stajao je oborene giave. Iz boka
i leda virile su mu tri strellce
Bio je na samurti.

Jednu mulu i ]ednaga vola

meoerali su ubiti. |
O’Bain i Waycross izgubili su
po dva vola; bili su ubijeni.
Skupili. su na jedno mijesto
sve zivotinje sposobne Za, VUCU.

) -Wa,ycmssu je ostalo jos svega
‘sedam volova, O'Bainu s:
Cetiri. Drafton je imao sedam

Samo

mula i tri konja. Seldon jo$ nije
za cijela putovanja izgubio ni
jedno grlo. Imao je osam volova

1 konja §to je neko¢ prlpadao
Staleyu. .

Dok su :iene | prlpravlja,le do-
rucak, muskarci su pregledava—-

1 stoku.

Istupi John Seldon i reCe:

— Mislim da bismo morali
skupiti sve preostale zivotinje.
Da sam ja imao manje srece, vi
biste mi bez dvojbe pomogli. Ja
¢u zadrzati Sest volova, a ostala

imao dvije pune zaprege. 1 da-

jem svog konja za izvidanje.

— John je u pravu, ali Cak
ako i pomijeSamo zaprege, ne-
¢emo imati dovoljno grla da po-
vucemo sva kola sto su nam
ostala — rece Drafton.

— Sad bih i ja Zelio nesto ka-
zati — re¢e Cameron Waycross,
polako ustane i osloni se pa

~ Stap. — Moja je krivica Sto smo

mi, moja obitelj, ostali bez vuce.

- Da sam znao ista o volovima,

Malcolm mi ne bi mogaoc po-
dvaliti takva grla. Ostavit ¢u
jedna kola i Mac moze sloziti
potipunu za,pregu od sest volo-
va.,

O'Bain ustane i nesto ob]asm
sinu. Devlin kimne. _ _

— Otac kaze da bi se, ako bi-
$SmMo mogli- ostati josS jedan dan,
mozda dalo nesto uciniti. Mogli
bismo prerezatl Wa,ycrossova
kola i pretvoriti ih u jednoprez-

- ne dvokolice. Mi kod kude ima-

mo mnogo takvih. Onda ne bi-
smo morali ostaviti nista od
Waycrossowh stvari. .




~Tako su i uc¢inili; utrosili su

na to cijeli dan, ali su dvokolice

ispale savrsen,e Taj je zastoj do-

bro dosao i stoci pred kojom su

bili teski dani. Sre¢om, voda je-

tu bila tako dobra da nadaleko
nije bilo bolje. Da bi se 051gura11

od Indijanaca, ¢ak su i usred
dana odaslah straze na sve ce- .

tiri strane."

O’ Ba,mova ]e zamisao blla_
izvrspa i sv1ma je ullla novu na-

du.

novim osjeCajem
umotao u gunj. Upravo je htlo
zaspah kadli zacuje korake.

- Podigavsi se na lakat, pokusa,

prepozna,tl nepoznate korake. A
onda nije mogao pOV]erovatl-

viastitim o¢ima. Bila je to Pearl.

Polako mu pride i on odgur-

ne pokrivaC. Sramezljivo se
uvukla pod pokrivaci privila uz
n]ega,

X ._
Bio je ve¢ posljedn;ji t]eda,n u

‘meke sive sjene na obzoru.

U toku dana sjene su postaja-
le sve bistrije da bi na koncu
pocele dobivati oblike i obrise.
- lzvora vise nije bilo, pa su se
sluzili vodom iz baéava. Skreta-
li su sve vi$e na jug da bi izbje-
gli viSi teren.

Tlo je postajalo ‘sve' strmije.
Zivotinje su se sve vise upinjale.

Cetvttog kolovoza zaustavili
su se ve¢ usred jutra, jer su nai-

$li na prvu brdsku prepreky
Cameron Zustro zakoraca
prema Macu, n

DGpravilo.

- — Magc, uéinilo mi se da dolje
v1d1m I]eskan]e vode. Ucmllo mi

‘minuta otkako su otisli,
ne osla,n]a]um se

o stap:; ocito mu se se zdravlje ge ki¢gmom

Zmarci. Pograbi pusku i potrci

se.da jeto ond]e gd]e su om ze-
leni kaktusi” -

- PI‘OWEI‘I'[..CU Za,cuelo ]e ne—--

$to novo. I$ao sam ovim putem
i prije i nikad nisam Vlle nlsta

slicno.

Uprijevsi prstom u dva, metra,e
visoku- liticu ispred njih, Came--
ron: uplta Maca kako je nam)e—__
rava prl]em | | -

— Morat temo sve dizati uze--'
tima. Ali viSe me brine §to je

- ovo zemlja Apasa. Morat ¢emo
Kad ]e sunce zaslo Mac se s

51gurnost1

postamtl straze — rece i pokaze

- prema hrptu dovoljno visokom
-da se odanle nadgleda cijela
“krajina. — Ako nekoga postavi-

mo ondje, blt cemo dovoljno za-
st10en1 | o
— Ja éu — rece Ca,meron
OS]eca,m se. 1zvrsno a i vrijeme
je da vam svima malo pomog-—
nem. | |
Mac je bio suglasan, no Ma—-;_"

- tilda mu je dopustila da to ucini

samo u njezinu drustvu. Ako ni-
éta. drugo, tako ¢e biti mirnija.
Kad je Mac posao u potragu

'-_za onim §to se Cameronu ucini-
srpnju kad su ugledali brda,

lo kao izvor, pridruzili su mu se

Ira i Sam. Pom]_eh su sa sobom

prazne cuture i mjesine..

‘Niz padinu obraslu kaktusi-
ma svaki je korak bio pogibe-
lian. No usred njih ipak su nai-

§li na izvor. Mac okusa vodu. i

nade da je valjana.

Dok je on punio posude, Sam
i Ira su posli svaki na jednu
stranu da izvide teren. Izvor je

“bio u malom slijepom klancu s

iZlazom samo na istok.
Proteklo je svega nekoliko
kadli
Ira uzvikne. Mac osjeti kako mu
spustaju ledeni

prema Irinom glasu. Zatekao

ga je kako sjedi 1 povraca
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“Mac se okrene i ugleda raza-
‘peta tijela dviju golih djevojaka.
Bile su vezane za dvije velike
groma,de a koza im je blla g0~

‘tovo spaljena od sunca.
- GOSpOde' —

kad se. nasao Macu iza leda.
Drafton je lezao na tlu. Bilo

mu je suvise slabo da. b1 mogao'

ustatl o
— Indijanci? — uprl;a

‘Mac s mukom proguta pl]u—' _
| i kola dizati na liticu.

| Vacku

- Ne OVO je ucinio b1]e11 Eov-

jek. tJ. tr‘agowma, su otisci kon]—-
skih potkovica. |

Sam pronaden Od]ecu d]evo--’

-']aka, Haljine su im bile ras-

prostrte po tlu kao posteljina.

Veli¢ina odjecCe je odgovarala
dobi djevojaka od dvanaest do
Ssesnaest godina. Na odjec¢i su
bili tragovi sasuSene krvi..

Malo dalje niz strmi klanac

Mac pronade ostatke logorske

vatre. Mogli su biti stari neka, _'

dva dana.
-~ Moramo ih pokopatl — re-
¢e Ira kad je napokon malo do-

sao k sebi, no glas mu je ipak
drhtao. - |

~ Cekaj ¢asak, da razmislim
— rece Mac, cucne i zagleda se
u tlo. — Ako ih pokopamo, a

ubojice se vrate, shvatit ¢e da

smo ih pronasli, pa bi mogli po-
Ci za nama. A sudeéi po trago-
vima, najmanje ih je dvadeset.
Dakle brojcano su mnogo jaci.

Cak ako bi i naisli na nas trag,
ne bi znali da mi znamo. U tom
nas slucaju mozda ne bi napali.

Napokon su se i ostali sugla-

‘sili. Znali su da ne cine nesto

veoma lijepo i posteno, no osje-

¢ali su da je to na]bol]e od SVe-
ga moguceg.

~ — Ovo moramo zadriati za
sebe - — predlozi Mac. —

LASO 798

dahne Sam'
- sno mjesto.

Bar __

dok ne dodemo u Santa Fe. Ne-

ma. razloga da i druge uznemi- -

- rujemo: Tonako imaju prewse
toga o Cemu moraju misliti. -

Nijedan od trojice nije osjetio
zaljenje sto napusta ovo sabla—

Kad- su se ﬁaﬂh OBam ]e.

veé bio namjestio svu opremu
: potrebnu za, dizanje. Ira Draf-
© - ton je s odobra,van]em pregle-

dao sprave kojima ce zwotm]e

Da bi ispitali dizalice, naj prl]e
su podigli Waycrossovu dvoko-—

licu.

‘Da bi se to obavilo, blla su po-
trebna tri Covijeka. Zato su za- |
kljucili da Ce vecCa kola prije di-
zanja isprazniti. Zene su s uzda-

"hom otpocele posao lstovarlv&—
nja.

Posao je blO u punom jeku
kadli pred Sama stupi Abner. U
rukama je, pun postovan]a vr-
tio sesir.

.— Gospodine Same

— Jzvoli. - |

— AKo bih mogao reci, mi-

slim, mogli bismo gore istovari-

ti dvokolice gospodina Way-
crossa, zatim ih ponovno spu-

stiti prazne, pa ponovno nato-

variti i tako... mislim da bi to
bilo. mnogo jednostavnije nego

dizati stvari jednu po jednu.

Sam ga potapsa po romanu.
— To je dobra zamisao. Koli-
ko je bolje kad se svatko slu21

glavom - rece.

Kad su prebacené stvarl PO-

- ¢elo je dizanje kola. Zakag¢ili bi

ih koloturnikom i poceli dizati

- sve dok nisu bila iznad ruba li-

tice. Onda bi ih dvojica na litici

prihvatila za kotace i povukla k
sebi.

Kad su se na 111:101 nasla i tre-

- ¢éa kola, Seldon re¢e: — Cini mi

irrwr—




se da bi bilo pametno pokusati

di¢i Zivotinje. Sve je to zabada-

va ako njih ne uspijemo podiéi.
Pripremili su jednog od ra-
njenih volova i temeljito ga ve-
zali konopcima.
— Svi se odmaknite — upozo-

ri ih Mac. — Ako ovo pukne, vol -

Ce pob]esn]et1 poput ciklona.

Vol je ipak sretno podignut i
docekan gromoglasnim uzvici-
ma. Nakon toga se dlzan]e Zivo-
tinja nastavilo.

Kad je zaSlo sunce, preostala
su jos samo jedna kola, Seldo-
nova. Njih je Mac, kao najteza,
ostavio za kraj — da Steta bude
5to manja ako bi dizalica pukla.
Bilo je, medutim, prebaceno sa-
.mo 8est volova.

Kad se spustila no¢, Mac je
nerado dopustio da se zapali
vatra, a znao je da ne smije
objasniti zasto to Cini. Zato je

dopustio samo malu i prikrive-

nu vatru.

Cim su prve zrake sunca usle

u usku dolinu, teski i zamoren
posao se nastavio. Do podneva
sve je veC bilo podignuto,
spremljeno u kola i spremno za
pokret.

Nakon svega nekoliko minu-
ta, potrebnih za rucak, kotaci
su ponovno nastavili svoje bes-
konacno okretanje, ovaj put sve
blize pustinji za koju je Mac re-
kao da je tako vruca da bi u njoj
coviek najradije prestao disati.

Vremena za slavlje nije bilo,
a mozda nitko, osimm Maca i Sa-
ma, nije posve ni shvacao kroz
koju se opasnost provukli

Mogu ti re¢i da se osjeCam
mnogo bolje sad kad je taj kia-
nac za nama — rec¢e Mac Samu.

Dolina ispred njih bila je Siro-
ka i ravna. Kaktusi su rasli u
jarkim sivozelenim grmovima.

vom zZenom,

Izdaleka su nalikovali na gole-
me bukete cvijeca.

- Neprestano razmlsl]am o
onom izvoru - zamisljeno Ce
Sam. — Sto mislis, odakle su
one djevojke? -

— Tko bi ga znao. | ]a sam se
to pitao. Nismo vidjeli ni traga
od kakve karavane. Uopée ni-
kakvih kolskih brazdi. Vjerujem
da Ce to zauvijek ostati zagonet-
ka. Krv mi se ledi kad pomislim
da je to mogla biti Pearl, Miche-
le ili Ditty. Kad bi mi samo do-
pali saka! Nikad nisam ubio ni-
koga, ali sad bih, siguran sam,
u tome uzivao.

Sam je razmisljao o Ditty.

Sad kad su ve¢ izisli s terito-
rija Komanca, ponovno joj je
dopustio da s Michele hoda uz
kola kojima je upravljao Came-

‘ron. A 5to se pak njega tice, nje-

govo zdravlje kao da se poprav-
ljalo sa svakim novim okreta-
njem kotaca.

— Za otprilike jedan kilome-
tar pocet ¢emo dugi i teski us-
pon. Mislim da ¢e biti pametni-
je malo se odmoriti prije toga.
A i zivotinjama bi trebalo pre-
daha. Cijela dva dana neéemo
ugledati ravnicu. Ako mi Sel-
don dade konja, pojahao bih
naprijed i malo promotrio po-
drucje. Moramo proci kroz jed-
nu prokleto usku dolinu.

— Dobro mjesto 28 zasjedu?

- Bas tako.

Pustio je kolonu da prode

Kad su naisla kola Draftono-
vih, progovori s Irom i njego-

ali ne i sa Pearl.
Cna mu uputi pogled, ali on
skrene oCima ustranu.
Mac dade znak Johnu Seldo-
nu i ovaj mu pride na konju.
— Hoées li mi dati konia da
izvidim okclinu?
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| Mac se popne U sedlu se
osjecao ¢udno: bila je protekla
ve¢ skoro godina dana otkako
je posl]edn]l put jahao. S nela-

godom je osjecao svaki trzaj 21—.

votinje. ~
Odjase do Dra.f tonowh kola i
tamo sjaSe. Prilagodivsi svoj ko-

rak jednoliCnom kretanju kolo— |

ne, zadrzi se kraj Pearl.

Ona ga nije ni. pogledala. On
je Sutke uhvati za ruku ali se

obrat’ ocu: -

— Kad stlgnemo u Kaliforni-

ju, Ira, morat cemo porazgova—
rati 0o ovoj curi.

'~ Mislim, sinko, to je ugodno
1znenaden]e moglo bi se reCi —
rece Ira i okrene se prema Zeni
koja je sjedila do njega. — Jem
li ga cula? -

— Zar bi to 1]edna ma]ka mo-
gla precuti? I nemoj misliti da
sam zbog toga nesretna. O Ma,—.
cu znam dovoljno da bih..
rece, ali nije dovrsila, ocito sma-
'tra]u01 da se osta,ta,k razumije
sam po sebi. =

Mac 1spust1 d]ev0101nu ruku,
baci §esir u zrak, sko€i na, kon]a
i odjase u galc)p .

U daljini ugleda Devlina ka-

Ko jase Dar'f tonovog konja vrlo

lezernim korakom. Otkako su
otisli iz klanca, sva je tri dana
jahao tako, drzeéi uvijek isti
razmak."

Zacuvsi topot kOplta Devhn

se okrene u sedlu i ugleda Ma-

ca..
— Prvi put te v1d1m u sedlu

’Ma.c

— Jahao sam ]a jOS u pelena-

ma. Idemo! Pogledajmo sto je
‘ispred nas! Potrebno je sve pre—
gledati.

— Kako to tra,]e ved tri dana. -.

zamalo sam zaspao.

-Pojahali su kasom nekoliko

‘stotlna metara, a. onda se raz-

dv0]111 |

Delvin je posao na sjever, a
Mac na jug. Kad su se dovoljno
udaljili jedan 'od drugoga, uda—-

rili su ravno na zapad.

Tlo se pocelo dizati u duga-
cku kosinu koja se uspm]ala.
prema prijevoju.

Mac pokaze prstom na 001 pa

“potom na tlo. Na tlu je bila
mrlja- 1sprevrta,ne zemlje koja

se joS nije dospjela osusSiti na
suncu. Sjase da pogleda, izbliza.
U sviezem je blatu ugledao

‘tragove Caporaka. OCito se so-

kol ili orao sunovratio da bi
ulovio miSa ili mozda zmiju. S
olaksanjem odahne. Nije bio
trag kopita.

Popeo se na hrbat iznad pri-

- jevoja, odlugcivéi da odatle nad-

gleda prelazak. Dade Devlinu
znak da misli tu ostati, & on ne-

- ka produzi.

Pazljivo se ogledava,o na sve
strane.

Na juznom obzor']u od]ednom
ugleda oblake prasine. Pazljivo
ih ‘je motrio, od uzbuden]a
suzdrzavsi dah, sve dok nije za-
kljucio da se krecu suviSe sporo
da bi mogli potjecati od konja-

‘nika. Gré¢ mu se u trbuhu opu-

sti.

-5 tla se dlza,o suh1 prasnjavi
miris. To pobudi u njemu zZelju
za oceanom. U mislima kao da
je Cuc Sum. valova kako se lome

0 obalu.

Razmisljao je o Pearl.

Licem mu preleti smijesak,
no onda se zgrci u grimasu. Do-
sada. nikad nije bio vezan za
jedno mijesto. Nepresta,no je bio
u pokretu, neprestano je vodio
karavane, ¢ak je i odmor mislio
potraziti u lutanju na sjever, u
zimovanju s Indijancima. A sa-
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da bi sa svime time bilo gotovo
-Onda ponovo pomisli -
Pearl. Mozda nu i ne bi bilo ta,-

ko teSko ostaviti dotadasnji na-

éin Zivota. Novi b1 zivot s- n]om
mogao biti’ bol]1 R
Zatim poce razmlél]atl O pro-

teklom vremenu. Nakon skoro
trinaest tjedana na putu dijeli

ih od Santa Fea jo§ Sest dana.

Mogli su to preva,lltl i za deset

tjedana. Ipak je osjeCao ponos
5to je proveo tolike ljude i zZivo-
tm]e
Cim bi karavanom bio mirniji,
ali u veéim karavanima nlka.d
nema ovakvog drugarstva.
Zudio je da sto prije stlgnu u

Santa Fe, jer je i hrane i opremef_
svakog dana bivalo sve manje.

.Mali gradié isto¢no od Santa
Fea imenom Las Vegas, mislio
je zaoblcl Premalen da bi se u
njemu mogle popuniti zalihe ili
kupiti Zivotinje. A tako bi uste-

djeli vise od jedan dan puta. Ki-

se u ravnicama oko brda mogle
bi stvoriti blato daleko gore od.
onoga u Kanzasu. A onda bi la-
ko mogli zaglibiti danima. '

Devlin je sa zapada ujahao u
prijevoj. Mahne rukom, dajuci

znak da je sve u redu. Onda je

vidio kako je mladié¢ sjahao iu

nesto se zagledao. Potom je sta-
vio nesto u dz.ep i ponovo uzja-

hao.

Karavana je upravo ulazil__a, u
prijevoj. Sam mu -domahne
Kako se strmina sve vise us-

pln]ala kola su isla sve sporije.
Draftonove su mule lako dosti-

gle Waycrossova kola. Cini se
da nije bio u pravu kad ih je

-potcijenio — drzale su se odhc—
no.

brano 1zvuk11 iz prl]evola i Mac

to se ti¢e sigurnosti, s ve- -

“U smiraj dana veC su se do-

ujase u logor. Tu ostalima izlozi

~plan da zaobidu Las Vegas. |

_ Z7a pet dana u Santa Feu!

— uzvikne Draf ton nasladu]um

se tim rije¢ima. — Onda jos ne

- moze dugo potra]a.tl

— Ira, ne zanosi se, jo§ su.
pred nama i brda i pustinja i

Indijanci. Nismo jo$ ni blizu Ka-
Clif ormje Kad sti

gnemo u Santa
Fe, prevalili smo jedva malo vi-
Se od pola puta. A ako ne uspi-:
jemo nac¢i zamjenu za volove
koje smo izgubli, mozda u nje-

mu i trajno ostanemo.

— Zaista zna$s Covj eku pokva.——
riti 1vspolozenje. = -.
~ — Bolje da vam ga svima. po-—-
kvarim ja nego ono §to dolazi
— re€e i zastane. — Pogledao
sam ispred nas svaki peda,l]
Noc¢as temo imati puni mjesec,

pa mislim da bismo mogli-kre-

nuti oko ponoéi. Mogli bismo
svladati prilican komad puta
prije nego 5to zapece sunce. Te-

‘ren je ravan i gladak. Kilome-

trima nema kamena vecCeg od
sake. Ja sam za to da krenemo
dok je jos hladno. |

Kad su se ostali ra,msh De\n-
lin ga potrazi. | |
~ — Magc, nasao sam nesto za
sto mlsllm da bi ti morao v.ld]e-—
o

Prokopa Po dzepu i prum Ma-
cu rasko$no izradeno srebrno
dugme. Mac ga pazl]lvo razgle-
da,

— Koliko su b111 starl tragow
na mjestu na ko]em si ga na-
sao?

- Rekao bih, star1]1 od t]edan
dana A Sto bi to bilo?

— Meksikanci i Spanjolci no-
se ih kao ures na odjeci i sedli-
ma. Dakle, ¢ini se da bi ti trago-
vi fiogli- pripadati Meksikanci-
ma — rece Mac 1 vratl Devlmu




dugme. — L1] epa. 1zradba Vldi-
mo se u]utro -

~ Magc je veé isao prema pocx—'

valistu kadli ugleda Pearl kraj

vatre. Pride joj s nekoliko duga,-n
la Mattie.

¢kih koraka i privu¢e u zagrljaj.

Njeno je tijelo bilo toplo i -po- -
datno. Umora je nestalo kao da

ga nikad nije ni bilo.

— Jesi li ozbll]no mlshd to sto;

si jutros rekao ocu?
~ — Sto mislis, da idem svije-

tom 1 govorlm ocevima 1&21‘?

XI

tu i tamo pojavio oblak; dovolj-

no velik da na trenutak za,klom_f o

sunce, ali ne i da ispusti kisu.
“John Seldon klekne i stlsne

'pregrst zemlje.

-~ — Posve razuml]em stra,h od

kise. U ovo bi i prazna kola uto-
nula do osovina.

— Ispred nas je doba.r pri-
mijer umijesa se Devlin. — Kola.
‘utonula do daske. Morali su ih

ostaviti. 1 to ne tako davno. Ja,_

‘bih rekao prije dva t]edna :

- Sam se upita bi li to moglo -
imati kakve veze s onim d]eVO]-— -

kama u klancu.

A onda, 6. kolovoza 1849 ne-
dugo posll]e podneva, William i
-Devlin su pojahali prema kara-

vani. Pokazali su rukom na pra-

sinu Sto se dizala, na jugu?

- — -Tko bi to mogao. biti? —

up1ta Devlin i sklizne iz sedla.

- — MoZda zaprega mula §to iz

Las Vegasa idu za Santa Fe?
1 . ista je tako bilo. - :

‘Domalo su se, u valovima to-

plog zraka poka,zale prve zgra—-
de.
Uvecer su se utaborili pred

_mdmama starog .samostana, a
“ujutro 1h je docekala radc:st ka,- o

' ---kvu veé dugo nisu
Otvonla, se gradska trZnica, pa
je bilo sva.cega,, cak SV]ezeg I'I'lll-
jeka.

1sku5111

Ipa.k je Od sv1h na] sretm]a. b1—

- — Kad Vldim kako ]e to dobro

dj elovalo na moga muza, presla
| blh jos deset puta cijeli taj put!
A ima tu i nekih druglh sretnih
zbivanja. Koliko je to ozbiljno
izmedu tebe i Pearl? — upita
Maca i pogleda ga 1Sp1twa.ck1

- Na]ozbll]nl]e Sto uopce mo-

~ Ze biti.

Iduc:1h nekohko dana SVE ”]e‘i-
'- proteklo bez neprlhka Tek bi se

- Brciamﬁ pa ozbﬂ]an‘? Sa

zenama? I §to Ges s n]om‘? Vué1
]e po toj dwl]lm‘? | |

Snaci €e se. Vi ste zivi do-
ka,z da Zene nisu sasvim bespo-

- mocna stvoren]a
- — Al jo§ nesto! Kao da nisi

]edlm kO]I je izgubio glavu. Sam

me sinoC ponovno tra,zm da mu

prodam Ditty. |
Sto bi bilo vrlo 11]epo od vas.
Ne znam zasto se suprotstavlja-
te kad vidite koliko mu znaci.
 — Pa, recimo da mu kaze$ da,

- Mattie mozda i nije takva V]estl-

ca, kako on to misli
— 1 to je sve? -
— To je sve. Laku noé¢!
Nedugo poslije toga Ira se po-
javio s novostima, to¢nije, s Cov-

jekom koji ih je domo Bio je to
neki Garcia. On im je govorio:

-- Ima jedan c¢ovijek ovdije,

ime mu je Phillip Stone, drzi tr-

govinu istoéno odavde, opskrb-

~ljuje karavane duz El Camino
- Reala Sto ide -odavde do San

Antonia. Imao je Zenu. I jednog
sina od devetnaest i kéeri-od

Cetrnaest i petnaest. godina. I
dva unajmljena radnika. Stiglo

‘mu je pedeset do Sezdeset grla
~ stoke i ve¢ bi morao biti ovdje.
Nikad ne kasm Vec 1h je mora.o_
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preuzeti i vratiti se u svoju po-

-staju. Uvijek bi dolazio dan ili
dva ranije. Igrao bi poker. To bi
bio ]edlm razlog da dode u
grad.

Mac se pnsletl omh dm]u dje-

vojaka, no Garcia je veé Znao

za njih po Irinom pri¢anju. -

- 1 tko je to mogao uélmtl‘?' |

- upita Mac.

 — Banditi! Idu u COponma
poput vukova. Pale, pljackaju,
ub1]a]u siluju; Gadm l]udl Ub1-::._ o

-]a]u bez razloga.
=~ A 5to radi vojska‘?

= U Santa Feu imamo deset'.l“

vojmka, Najblizi ]e garnizon u

Fort Yumi. Jos ih je nekoliko u -

El Pasu. Veéina je vojske duz
Rio Brava. Pokusali su im stati

na rep, ali badava. Uglavnom

su to odbjegll meksi¢ki vojnici,
ali ub1] aju i svoje i nase, svejed- -

no im je. Prije su ovamo dolazili
meksicki vojnici, ali otkako je
rat, njih nema, pa su se banditi
osilili .

Mac se smrkne. Radost zbog

sretnog dolaska u Santa Fe br-—f

z0 je kopnila.

— Mac. Garcia mi je, medu-
tim, rekao i nesto sto bi te mo-
glo obradovati. S drugog su se

kraja grada utaborili jos neki -

ljudi koji takoder idu za Kali-

- Suputnike, medutim,
morah traziti — oni su potra,z.ll:l_.
n]1h | | |

PO]amh su se u OSObl mladog |
Jethroa Carra. Zatekao ih je u

gostionici i odveo k ostalima.
Bilo je to m]esomto drustvo.

Osim -Carrovih, bila je tu i

oblteh Andrewa Listera. On je
zaostao zato $to su mu kola
propala u blato prije dva tjedna

— Mac se odmah prisjetio onih
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na koja su naisli. Tredci je bio Al-
“fred Day koji je morao stati jer
" se razboljela Zena koja se upra-
- vo porodila. Cetvrti je bio Po-

ljak, po-imenu John Krapowski,

koji je izgubio toliko mula da

nije mogao dalje; nekakva 'se
zaraza uvukla medu njih, zara-

- za koju je V]em]atno donio iz
- domovine, jer su prvo podlegla
dva rasna kon]a. sto ih ]e s& SO-
bom poveo. -

— Pisao sam bratu da posalje_

~+  novac, kako bih kupio novu za-

. pregu Dok je novac stigao, pro- |
‘slo je sest mjeseci — zdvojno je
vrtio glavom. — A brat me na-

govarao da podemo. brodom.

Trebalo je da ga poslusam |

— Koliko sam ja ¢uo — odgo—

* vori Sam — morskim putem ni-

je nista sigurnije nego kopne-
nim. Koliki su se nasukali u

Juznoj Americi!

Bilo ih je devetna.estero od
toga osam sposobnih za oruzje.
Uz Macovih jedanaest to je bilo
devetnaest pusaka protiv moz-

‘da-trideset banditskih. Kad se

tome doda jos i razlika u vjesti-
ni rukovanja oruzjem i pred-

nost koju daje iznenadni napad
- nije. moglo biti- sumnje na ¢ijoj
su strani izgledi. Pa ipak su
- predsta.vl] ali
forniju. Mozda bismo mogh Za-
x]edno Tako éemo biti sigurniji. -

dovoljno  veliku

~snagu da banditi makar razmi-
~sle prije nego sto ih napadnu.
- nisu

Bolest Krapowskieve stoke
kao da je jenjala, no ipak su od-

lucili svoje mule drzati podalje
‘od njegovih. Upotpunili su i
~svoje zaprege — po vrlo viso-
‘kim cijenama, dakako, dajuci
sto i pedeset dolara za grlo ali

drugog izbora nije bilo.
Podvecer su se svi skupili oko

vatre kraj -Waycrossovih kola.
— Ljudi, odavde vodi nekoli-

ko putova — rete. Mac — ija o
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njima razmlsl] am veé danima.

Zaklju¢io.sam da bi nam-makar
malo lakse bilo dako bismo-udd-
rili El Camino Realom. Na §pa-

njolskom to znaci glavna, Kra-

ljevska cesta, a to ime posve 28~

sluzuje. Mogh bismo udariti i
ravno na zapad i poéi putem
Sto ga je prije dvadeset pet go-
dina otvorio Jed Smith, ali bi

nas tu ¢ekala velika pustinja. I
Indijanci. Zato éemo oti¢i na za-
pad nekih sto i pedeset kilome-

tara, prije¢i samo ]eda,n mali

ograna,k Stjenjaka, a zatim
skreCemo na jug i ond]e hvata-
mo El Camino Real. Kad bismo
odm‘ n krenuli njime, izgubili

bismo cijeli jedan tjedan. |

Zatim ‘duboko uzdahne, cCa-
sak posuti, pa nastavi:

~ A sad dolazi ono ruzno.
Ulazimo u pustinju, ovaj put
pravu. Kad polnemo Stedjeti
vodu, nema trosenja piCa sve
dok se ne spusti mrak. Jedino

¢e djeca mlada od deset ujutro

dobiti po nekoliko gutljaja. Na
pranje, dakako, zaboravite. A
ostanemo li bez dovoljno vode,
prednost ¢e imati Zivotinje, bez

kojih nemamo nikakvih izgle-

da. Jedini ¢e izuzetak biti go-
spoda Day, koja ima bebu i
ostala bibez mlijeka. Ima li ne-
koga da na to nije spreman‘?

- Svi su éutke zakimali.

X11

Vruée ie jugo milovalo osuse-

no tlo gotovo sa straséu dok se

karavana polako vukla na za-

pad. Znoj se na odjeéi pretvarao
u krutu vapnenastu koru. Mac
je pustio volovima da sami od-
reduju brzinu kretanja.

Andy, sin Andrewa Listera,

jahao je u prethodnici s Devli-

nom. Najednom sjaSe. Pogleda

Titt

u tio izatim prema ]ugu Ponov—-’-

no se bac1 u sedlo 1 pojase pre--
da,ha obavijGStl Maca o Svom'
otkricu. . '

'~ Naisli smo na trag dvonce

jahaca. Cini se kao da su jahali

na . istok, prema nama, a onda
skrenuli na jug prije manje od
jedan sat. Pijesak se ]05 slijeZe
u otlsmma kopita. -

~— To je cudno. Na jugu nema

nicega. Mozda je kakav kopac
zlata.

— Sumn]a.m Oba su traga'
kon]ska, nijedan nije od mule.
- — Momce, svaka ti ¢ast ako si

- vidio sve to. Vratl se i otvori do-

bro oci. ,

- — Razumijem - odgovorl
ovaj, uskoci u sedlo i od]ase u
Zegu.

Sam pride do Maca, promotri
ga, a onda upita:

— Zasto stojis u svoj toj pra-
sini, Mac?

Mac se polako uspravi i rece
tiho da ga Zene u blizini ne bi
Cule.

'— Bojim se da smo dobili
drustvo. Netko nas prati. Andy
Lister je opazio svjeze tragove
kopita. Dva jahaca kao da su
namjerila ovamo i onda skre-
nula na jug. Mozda su jahali
prema nama i kad su ugledali

- prasinu, maknuli se s puta da
‘se ne bismo susreli s njima.

- — Kopaci?
— Sumnjam. Andy je siguran

da su bili potkovani. Osim toga,

kopaci ne vode dva konja.

— Ako podvostru¢imo pret-
hodnicu, to bi moglo uzneml-
l]ude |

Mac se vrati na &elo kolone.
Ostatak je dana neprestano
pazliivo promaitrao jug

Kad se Devlin vratio, Mac ga

- - T4 A e am e g G2 jrw— w rT- W EmrE WS E AR -
o ol il i - il
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upozori da ne govori nikome
nista. Dva ili tri puta mu se uci-
nilo da u valovima toplog zraka
vidi ljudske prilike, ali je to uvi-
iek na, koncu pI‘lpISlV&O ZivCi-
ma.

Kad su se utaborili, teren oko
njih bio je tako ravan da nije
bilo potrebno postawtl straze
izvan Kruga.

— Sutra ¢u i¢i sam u izvida-
hje — rec¢e Mac Samu — i poku-
Sati neopazice skrenuti na jug.

— Kad mislis krenuti?

— Sat prije izlaska sunca.

- To je zgodan cas. Ako ne |

vide kako odlazis, nete se od-
mah ni dosjetiti da te nema.
Mac se protegne i posluzi se

sedlom kao jastukom. Gledao je

u zvijezde i mislio na Pearl. Bilo

bi mu drago da je prije polaska

u izvidanje moze vidjeti, ali je
bio zadovoljan i snatrenjem.

Kad se probudio, istok se veé

slabasSno zario. Za otprilike je-
dan sat sunce Ce poceti peci
svojim strasnim zrakama.
. Prebaci sedlo preko leda ride
kobile koju je bio odabrao za
danasnje izvidanje. Zatim joj
prebaci preko pleca bisage s Kr-
mon i mjesine s vodom, te je
prijateljski potapsa po sapima.
Iza sebe zacuje korake i hitro

se okrene. Pred njim je stajala
Pearl sa Salicom iz koje se pusi- -

lo. |

~ Sam mi je rekao da danas
ide5 u malo izvidanje. Pomislila
sam da bi ti moglo dobro doci.

On se nagne i pol]ubl je.

— Pazi, prolit ¢e§ kavu! —
opomene ga Pearl.

~ Vrlo vazno. Ima . stvari
vaznijih od nje.

— Naprimjer?

—~ Ti — rece i uzme salicu iz
njene ruke.

48

njem ugleda sicusni

— Ima jedna jos vaznija. Ti. 1
zato pazi! Ne izlazi se. Ne 'bih
voljela da ti se iSta dogodi. Znas$
da te volim.

— Nista mi se neée dogoditi.

- Ponovno je poljubi, pa se baci

u sedlo, ne ispustivsi pritom sa-
licu i ne prolivsi ni jednu kap
kave. Iskapi Salicu i vrati je dije-
VOjCl.
- — Neka me oko zalaska Ceka
puna i vruca- — rece.
Lagani pritisak koljenima bio
je dovoljan da pomakne kobilu.
Krenula je polako, korakom,
sve dok se nisu nasli izvan ta-

- bora, a onda je, bez ikakvog po-
ticaja, udarila u galop. Bilo je

o€ito da u tome uziva.

Jedan sat nakon suncevaiz-
laska Mac je uveo kobilu u hiad
meksicke divlje jabuke, pa sja-

“hao. Dade ioj Saku zobi, a sam

pojede malo susSene svinjetine.
Ni u kojem smjeru nije bilo ni
iraga zivota. Nije se vidjela Cak
ni prasina karavane, iako ju je
Sam vecC zacijelo pokrenuo.
Prizmiri oCima prema sjeve-
roistoku 1 napokon s olaksa-
oblacic
prasine kako se polako dize.

‘Shvati da nema vijetra.

Nastavi jahati usporedo s ka-
ravanom nekih osam do deset
kilometara na jug.

Presavsi dno presusenog po-
toka, prode kroz podrucje posu-
to trbusastim kaktusima i tek

‘tada ugleda prve tragove.

Dva jahaca!' Dva traga stara

mozda deset do dvanaest sati.

A ovdje nije bilo ni vode, ni
hladovine, cak ni kakve velike
stijene. Nista §to bi ikoga moglo
privuci u ovaj Kkraj.

— Kakvo bi tu dobro, ljepoti-
ce — obrati se kobili — ikoga
moglo na,m]etl‘? Hajde da pode-
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-mo tragom i vidimo kamo su-

01:1311

Jos tri kllometra. na jug dva
su se traga stoplla s jo§ dva.§to
su dolazila s juga. Zatim su sva
Cetiri nastavila na zapad. Slije-
dio ih je jos dva sata, dok sva
Getiri - nisu ponovno skrenula
ovaj put na jug. |

Sjase, napoiji kobllu iz seswa
pa nastavi put.

gromade; dva metra visoke i

dva Siroke, uredno. poredane-

kao da ih je tu posadila ruka
kakvog marl jivog
Umjesto da krene izmedu njih,
skrene na. sjever da ih zaobide.

- — Nema smisla stavljati gla-

vu ha panj. Ovdje bi se mogla

sakriti cijela ¢eta bandita.

Trag je VOle uz padmu mske .

uzvisice.
Kad je stlgao na, vrh, SJa.ée i

pogleda natrag prema polju po-

sijanom gromadama. Na jugu
ugleda oblak prasine na nebu.

Deset jahaca sedam do osam

kilometara daleko. Znaci da su
otprilike dva puta, tohko udal] e-
ni. od karavane.

— Srdasce — rede kohbl —

ovo mi se ne svida ni najmanije..

Ta ¢eljad mozda ima nekog po-
sla zbog kO]ega tamo jase sama,
ali bih se osjeCao mnogo ugod-
nije kad bi ]&h&ll sta.zom kao i
sav ostali svijet. -

Jahao je hrptom jos pet kllO-
metara ne skidajuci oCi s obla-
ka prasine. Tko bili da bili, tje-
rali su konje prebrzo da b1 1311
nekamo daleko. :

“Teren se izmijenio: dva bre-
zuljka razdijeljena po sredini

— Curo, idemo na lijevo, tako

da moZemo pratiti onu prasinu.
‘Kad su se popeli na vrh bre-
zul]ka pra,sme viSe m]e bllO Ja-

- vrtlara.

“haéi kao da su stali ili kao da
r.]e tlo postalo kamenito.

Napregne o€i da zapa.z1 -ka.-_

 kav znak.

Lagano s'e” na.gne napn]ed i
koblla polako krene. Kad su se
spustili, ona poce skretati nade-

“sno. Potegne lijeva uzdu i ona
~ pode nalijevo, no nakon nekoli-

ko koraka ponovno. pocCe skre-

.'_.___ta,tl nadesno Onda ion pOIIllI'l-
Pred njim su se naéle krupne | | __

Voda' - '

Pusti je da sama odabere put |
Boljele su ga. i oCi i usi, morao
se. na,preza.tl i da gleda ida slu—

_sa

Na dnu brl]ega 1zb1]ao je po-

'-'1;0016 Tekao je svega nekoliko

koraka, a onda ga je ponovno
progutao Zedni pijesak.
Prebaci kobili uzde preko
vrata, pa se i sam sag'ne dok je
ona pila. -
1:Ka.d se na.pm promotn mje-
sto.
Izgled izvora je upucwao na

to da se tijekom godina pomak-

nuo na jug. A to bi moglo zna-
citi da negdje na jugu taj vodo-

- tok ponovno izbija na povrsinu.

Mogao bih, dakle, krenuti za
njim — ali ne hrptom nego sa-

‘svim malo ispod njega.

‘Tako je i ucinio. I zatim, malo

"pn]e nego sto ¢e zaci sunce, za-

Cuje glasove. Dolazili su odne-
kud s druge strane brij jega.

-Dovede kobilu na rub i ode

za glasovima. Onda je priveze

za grm, odabravsi skriveni pro-

stor. Potapsa je i tiho se popne,
sve dok mu se pred oCima nije
*otvorila dolina pod juZznom pa-

dinom bn] ega.
Ispod njega plamt]elo ]e pet
malih vatri, a oko svake nabro-

jao je Sest do sedam ljudi. Govo-
rili su Spanjolski i mnogo se
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ih mo gao ra.zum] jeti.

obllinleg drveta..

da sama odabere put.

"Kad su se zaustavili, 'i‘njesec':_.__
je ve¢ bio visoko. Side i omota"

uzde oko zapesca.

— Oprosti, lutko, sto ti ne mo—' |

gu skinuti sedlo, ali mozda bu-
demo morali ubrzo pojuriti.

Odspavao je pola sata, pa na-
stavi jahati. |

Udarivsi poprij eko presijecCe '

put kojim je karavana . morala

proci. Rasedla kobilu i da.de joj

posKednju pregrst ZOobi.

Cekao je jedan sat, a onda na-l
istoku ugleda prve znakove

prasine. Bio je siguran da su to
njegovi.
Osedla kobllu i pode im usu-

sret. Najprije je prepoznao ko-
Ma mndaéa Bm 1&._

nja,, &
to *lem B O
Te veteri, i

tnika» na manje od
'dva.desetak l{ilometara |

od  njih, mno% su se pozeljeli
vratiti. Santa Fe

od onoga Sto ih mozda ceka,

Dok su drugi govorlh Ma,c }e
Sutio. - |

Vet se spremao oti¢i da pri-
ceka odgovor u samodi svoje lo-

stio kam L’ﬁ-,l:.ﬂbwt‘rltleaet meksl-- 3

juzno

je bio sigurniji

gorske vatre kadh ustane John

~ .. Krapowski.
Neka mlada Zena. domjela ]e‘?-‘..

hranu do jedne vatre. Dok je
spustala pladanj, jedan ju je.od .
musSkaraca dograbio. Uz glasno
smijanje ostalih. trenuta,k se oti-
mala, a onda. umirila. Muska-__.
rac ustane, obamje ju rukom -
oko pasa, pa je odvede u slenu_-.._f,'

Svi su se stiSali, gledaj uéi u
njega. On progovon tiho, all
cvrstim glasom:

'— Mi u Poljskoj radlmo to is-

to. Ali ond]e su banditi vladare-
‘vi_vojnici. Ulaze u gra.dove a.
nitko ne prosvjeduje. Usred bi-
Jela dana pljackaju ducane. Uzi-

- maju sve kao danak vladaru.
Najtise sto je mogao Mac se;-.,-

vrati do svoje kKobile i povede je
na sjever, drzeci je za uzde i tek
na kraju hrpta ponovno uzjase, Amn
Ponovno pusti kobili na vol]u?z.'

Samo na, taj nadin, potkradajuci’

_vlastite ducane, uspleh sSMo sa-.
“kup1t1 novac da pob]egnemo u.

eriku. Mnogo je godina va~
ljalo krasti da bi nam to postalo

- moguce. Kradu nisam otpo¢eo
‘ja, nego moj otac. Godinama
nas je odrzavao san o bijegu u

ovu zemlju. I ocu sam se na
smrti zakleo da ¢éu, ¢im skupim
dovoljno novaca, pobjeéi ovamo

- s obitelji. A nisam pobjegao za-

to da se poklonim neklm dru-
gim banditima.

Zavladala je tisina. Onda
ustane John Seldon i rece:

— Svoga sam oca veoma ra-
zocarao Sto nisam po$ao njego-

- vim putem. Svi su moji u obitelji

bili vojnici vie od tri stotine go-
dina. Pa ipak, iako nisam po-

stao vojnik, mnogo sam toga

naudcio iz obiteljskih razgovnra.

- To, naprimjer, da svakoga voj-
. nika koji se brani mogu svlada-_

ti najmanje trojica koja na
deju. Polazeti od toga, bandi

“ma. bi bilo potrebno éezdeset

Ijudi da svladaju nasu obranu.

Na,pokon ustane i- Matilda. -
- — Seldon je brojao samo mu-
Skarce, a to nije pravedno pre-
ma hama Zenama. Ja i moja
obiteli idemo dalje, pa sto bilo..

“Ne mislite valjda da tu klatez
vodi Santa Anna glavom?
Ljudi su zapljeskali — 1 to je

20
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bio zakl]uéak tog vecern]eg
skup& |

XIII

pnmicah brdima. -
‘Sedmoga dana nakon odla—-

'ska iz Santa Fea polako su se'

vukli kroz dolinu samo nesto

vise od kilometar $iroku. Ispred
njih je bio, prijevoj koji su treba-:
1i prije€i'na visini od ko11h tlsu-'

cu metara.

.sv0]u ruku ucini to isto.
©*— Sto misli§, Mac? .

— Bilo bi pametno poslatipo-"_
dvojicu s puskama, sa svake_

strane.

— Ja nisam najjaci od nas, ali

¢u biti jedan od te ¢etvorice. Bu-
de li svaki imao po dvije puske,
mogli bi ipak predstavljati ne-
kakvu snagu, barem takvu koja
¢e drugima dati vremena da se
ukopaju. Vazno je drzati u ru-

kama uzvisine. --
— Slazem se potpuno. Uzmite

hrane za dva dana, toliko ¢e
nam. v]erO]atno biti potrebno.
_B1t ¢cemo prlhcno razvuceni,

ma.

ji poloza]

U tihoj noc¢i: zaokupﬂe su ga
najrazlicitije misli. PrisjeCao se

oteve smrti. Zatim se- prisjeti
majcine smrti, ali su sjecanja

jos se jednom nasmijesi. A onda
se upita Sto ¢e s njime biti ako

napusti posao vode karavana.
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'Nlje znao niéta ni o zemljorad-
nji ni o ung]u stoke. Kako da

pocne?

| Bio je duboko u mlshma kad
- se oko ponoci pO]&.VlO Walter
Iz dana u dan sve su se mse

Ca.rr da ga zamijeni.
- U zoru Mac, ode ispred kara,-

va,ne i stade’ motntl visove tra-
zeéi pogledom ‘Sama i Seldona.
‘Najprije ugleda ovog posljed-
njeg na utvrdenom polozaju na
‘juznoj litici Sto se nadvila, nad
- prijevojem. Seldon mu dornah—
- ne da je sve u redu. . -

Kad su o podne za,sta,h Mac
pode ispred karavane da pro-
motri * teren. John Seldon na

Kad je pretrazio i sj evernu h—-

'-_,j,t1cu ugleda Andya Listera, a
‘potom 1 Sama, stopl]enog sa sje-

“nama. Kad mu je i ovaj dao

- znak da je put slobodan pokre-
-i'ne karavanu.

Na c¢elu su 1sla kola. Andrewa

Llstera- — i ne sludajno. Spustio

je straznju stranicu i pokazaco
5to je u kolima.

— Pricao sam ti o tome.
Cekrk! Moja izmisljotina. Ovdje
je. namotano nekih pet stotina
metara konopca. Odmota se, je-

- dan se kraj veze za kakvu gro-
‘madu, a oanda ga dvojica nama-

taju na bubanj. MozZe se savla-
dati svaka strmina.
 — Konopac je tezak. Bit ¢e

| .'f_'nam potrebna mula da ga od-
' Seldon je poveo sa sobom Ja- o
sona _Carra Andya Llstera i Sa—

nese.
Ali to je u]edno bila i jedina,

, - poteskoca. Listerova su se kola
“Dolinaje pota,mn]ela od du—-__-"

gih veCernjih sjena. Mac posta-
vi straze, a. s_ebl odredi na]]uzm-; |

popela prva, kao po loju, a za-

‘tim su slijedila i ostala u koja

su redom pren03111 éekrk. Dok

- bi po dVO]lCEL naizmjence okre-

tali rucicu, jedan je upravljao
rudom kao kormilom.
Do sumraka sva su kola blla,

. na vrhu strmine.
bila blijeda. Pomisli na Pearl i

Pod nadstres$nicom 1zbocene
stijene -Ira zapali veliku vatru.
Gospoda Drafton pripravi grah
u koji je stavila svinjetinu §to se
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:;odmakla c1]eloga dana. Druge
su zene pekle pseni¢ni i kuku-
ruzni kruh. Svi su bili lzgladn]e- |
1i kao vukovi i tako umorm da

_su jedva znali za. sebe.

“Jedino Matilda kao da, m]e-'
__gublla, snagu. Zajedno s Mrvi-
com - skupljala. je drvl]e za za--

jednicku vatru.

- "Ali nije proslo mnogo Vreme—-
naiMrvica dotrm do Maca v1d-.
I]WO uzbuden.-

- — Gospoda Waycross
".da, dodete. |

- Mac zlovolj no ustane. V1d10
_ju’je kako ukocena stoji pred

. zell

~malom. skupmc:om rnladlh ]ela

e fkrez zbice na kotac¢ima pmvu—'
~kli--im daske ‘da - posluze ka0
- koénice.-Ipak su, kad ih je za-
- prega povukla kola ‘pocela ta-
ko klizati da su ih zivotinje je-
. dvas zaustavl] ale ukopava]um se
TIogama u-kamenito tlo. -

.= No,-idemo.
= Janjatu ostatl
ri Mrvica éudnim: gla-.som

e Svaka-Cast,-Mattie ~ rece

.-','-._:]0] - a.h upravo sam se blo opu—
-J__st10 ~

jevsi se.

- Pokaze prstom na kostur pod
jednim drvetom. Mac ga, pazl]l-
Vo promotrl '.
Indijanac -~
"'-kra]u — Mozda starac koji je

‘ovamo dosao umrijeti. Mnogi to.

¢ine kad postanu odvise stari

da se brinu o sebi. Bio je vjero-
jatno prestar da se popne blize

do. svojlh bogova Kosti- ovd]e
stoje najmanje dvije, a mozda i
tri. godine. >

— Bila sam se prepala.

- — A tek Mrvica! Vidio- sam

mu po licu. 'Ali 0 ovome treba

Sutjeti. Ljudi su 1onako prena—

petl R

. — Mac — prekine ga ona i
ostro mu se zagleda u oci — ka-
“kva je naSa situacija? Ali reci

mi- 1st1nu ono §to zaista mislis,

ne ono u $to bi zeho da Jjudi
povijeruju.
~ Mlshm da je Seldon bio u

gmro— ';

e V1d1' cen- rece s:ma ne obazn- -

pravu Nije bas veoma. V]em]at—
no da bi banditi napah tako ve-
< liku grupu kao sto. je nasa. A
jednom, ‘kad izademo iz ovog
. prolaza, pred nama ¢e biti pre-
ko tri stotine otvorenog zemlji--

Sta. Mogli su.nas napasti dok
smo bili razvuceni u klancu, ali

ne vjerujem da. e to uciniti sa-
~aa.Sad su veC 1zgub1h svu pred-

‘nost. :

- Nadam se c;la sl w pravu

U zoru ih ]e dekao: posao go-

tovo. ]ednako tezak kao i onaj
prlllkom uspinjanja. Val]alo 1e
~-8iCi ‘niz strmu. nizbrdicu. -

+Povezali su . po dvoja kola i---

ljunak je letio na sve stfané

-ka.men]e se valjalo, a okovi ko-

taca izbijali iskre iz stijena u

- koje bi udarali. U nosnicama. se
LlStVI"dl na

osjetio C¢ak miris dima pomije-

San s dahom i znc:)]em zwotm]a

i Hudi.

Pedalj po pedall kola su se
polako spustala niz strminu.
I ovdje se, medutim, Listerov

“Gekrk pokazao dragOC]emm

olaksavajuli posao Zivotinjama

~ koje su drhtale od napora.

Prvi dio strmine savladali su
sretno, ali su na drugom pocele

vnevohe

- Da bi olaksali pl"ela?'en]e pre-
ko glatke izboc¢ine nad trideset
metara dubokim ponorom, pri-
jasnji su pioniri bili uklesali
udubljenje koje je sluzilo kao

‘trac¢nice da kola ne otklize. Nit-
ko, medutim, nije opazio kakvo
“nisko dno imaju druga Way-

crossova kola, sve dok nisu za-
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ka’cﬂa za, stl']ene pokraj 'ti*a'cm- -

ce, ne mogaVSI nastamtl m na—
prijed ni natrag.

Podi¢i ih nisu sm]eh, iar bi ko— |

tac¢i mogli- ispasti iz 211]eba A

nisusmijeli ni dugo ostati, jer su

‘se time: lzla,gall opasnost1 od
napada. -

Podmetnuli su daske i tako
kola podigli-i zastitili od kliza-

nja, ali kad su se. napokon oslo-

bodila, nestalo je trenja i kola
su povukla zapregu.

Jedn0] se muli okhznula no-?

ga i prije nego §to su ljudi-sa
cekrkom uspijeli preuzeti na se-
be svu tezinu, vec je bilo preka-

sno. Straznje su joj. noge vec bi-

le nad ponorom, dok se bespo-

moéno koprcala u ormi.
- Sijeci! — dreknte Drafton.

— Sijeci!

~ Abner poleti, ali ]e preplage-

na zivotinja veé¢ bila izbezum- -
Jjena. Zestoko je udarila Crnca
u koljeno i ovaj se svalio. Zama-

lo se strovalio u ponor ali se u
posljednji ¢as uhvatio za ko-
nopce zaprege. Tada je bljesnu-
la. ostrica noza i tijelo zwotm]e
strovalilo se u ponor.

Svi su zatvorili o¢i kad su ¢uli

muklu lomljavu i tezak pad.

Zlosretno stvoren]e medutim, -

nije bilo usmréeno. Sva izlom-
liena, mula je 1spustala, krlkove
bola -

— Neka netko ode dolye — re-—
ce Mac, dok mu se grlo stezalo.
O Ba,m se spusti niz strminu
i onda jedan reski prasak preki-
_ne krlkove umlruce Zivotinje.

-Mac pOZUI‘l ‘sa spustanjem

ostalih kola, kako bi se §to prije

domogli -sigurnijeg obrambe-

nog polozaja na brisanomnt pro-
‘storu dna kanjona. No dok su
posljednja dvoja kola klizila niz

strminu, podigne pogled i opazi

kako mu Seldon domahuje.
‘Brzo- se popne do polovice
obronka, i na- pozadini neba

‘ugleda oblak prasine koji je

mogao_potjecati samo od mno-
gih jahaca. |

-— Cini se kao da SMo se us—f
pieli prebamtl u posljedniji’ ¢as:

Nasi su prijatelji u pokretu. Pra-
Sina upucu]e da idu na zapad
- — rece, a zatim dovikne Seldo-
_nu: — Bolje da sides. Prebacﬂ;e’
‘se svi na juznu liticu.

- Mac: se hitro vrati na kosmu

.;1 pozuri ljude da §to prije spustef_

i posljednja dvoja kola.
- — Sada kad znamo gd]e su —

‘reCe Sam — ne vidim razloga_
da ostanemo gore. - .
 Vec se g0tovo srnracﬂo kad

Su stlgll do potoka sto je tekao
na jug. Kraj potoka je ¢ekao
William Drafton koji je b10 u iz-
VIdnlcl

— Mac, kad sam stlgao do po-
toka, bio je muljevit. Mulj je do-
lazio sa sjevera i rekao bih da

ga nisu presla vise od dva jaha-
- ¢a. Mozda na pola kilometra
odavde.

— Zvudi veoma gadno A sad
mi nesto reci! Kad bi Zelio na-

pasti karavanu jo§ premorenu
“nakon prelaska preko prijevoia,

gdje bi ih docekao U OvVo doba

- dana?

—~ Kod prve vode -kcqa im se

‘nade na putu.

— Tako je!' 1 to je bas ono sto
necemo uciniti. Cim se digne

‘mjesec, idemo dalje na zapad.
Najmanije pet kilometara. Ti i

Jason podite naprijed i provje-
rite. Nadite mjesto koje se lako
brani, neko poviSeno zemljiste
ili Sirok ravan prostor s mnogo

vode. Otprlhke dva sata hoda
odavde: -~
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— Hoéemo.

~ — Same, ti i Seldon od]ahat
Cete na jug, ne predaleko, te

nam. pokrlvatl bok' Posto izade
mjesec, pricekat ‘¢u. petnaest

minuta, a onda udariti na za-
pad i nakon dva sata podici lo-

. gor. AKo oceku]u da ¢emo zano-

¢iti i ako mi se napad vrze po
pameti, pricekat ¢e dok se mije-
sec ne digne dovoljno visoko. A
mi ¢emo tada biti veC tr1 kllo—
metra daleko. .

Pregazili su potok prl]e nego
5t0 su se zaustavili da pricekaju
“izlazak mjeseca. Proteklo je do-
voljnho vremena dok se potok
ponovo razbistrio. Tako - nitko

“juzno od njih nije mogao za-

kljuciti da su ga upravo presli
i da su, dakle, ponovo u pokre-—
tu.

Dok su ljudi uzvodno punili

bacve, Mac je nama,kao umorne

noge.

- Kladim se da ti je fino. Mo-
gu li se pridruziti? — upita
Pearl koja se odnekud pojavila.
- — Jest. A jos bi ljepse bilo ka-
da bi-mo ostale pustili da odu,
a mi ovdje ostali sami. Mjesto je
krasno, to moras priznati
- Zamlsao mi se dopada.

— Ipak je opasna.

- — Ti si vec€ veliki d]ecak ne
bojis se valjda bandita?

- — Bojim se_starog Ire koji bi
se zacijelo vratio da nam sac-
maricom pokvari radost.

— | to s onom svojom veli-
kom, 5to’ju je napravio jos moj

djed. S tri palca Sirokom. cijevi.

- Zeza$ se — recCe on, ali mu
je neSto u njezinu glasu reklo
da to nije Sala.

—~ QOzbiljno ti kaZem, takvu

nisi u zivotu vidio.
Drafton je malo ka,sm]e dois-

ta stigao sa sacmaricom preba- _

. &enom preko ramena. Bila je
‘zaista golema.

— Evo je — recCe i naslom je
na kota¢ kola.

Mac provjeri kako jOj radl ot—
ponac. Cinilo se da je sve u re--
du. Ugura prst u grlo cijevi. Bilo
je glatko. Ljudi su se pocell

_okuphan -

— Ima 11 netko malo baruta

za ovo? — upita Mac.

Carr i Day imali su ponesto,
jer su njime nakanili dlza,t:t pa-
njeve u Kaliforniji.

Odmakavsi se na sigurnu

udaljenost od karavane, Mac is-

trese malo baruta u cijev, a za-

tim nabije komadié¢ pamucne

tkanine. Potom ubaci Saku ¢a-
vala i sitnog kamenja. Zatim
stavi joS jedan pamucni Cep i
vrati se do karavane. |

— Sada moZemo joS samo ce-
kati — rece. o

Prebroji ljude da se uvijeri je-

- su li svi na okupu i tek tada iz-
lozZi svoje planove za sutradan.

— Nocas smo se sretno izvu-
kli. Sumnjam, medutim, da c¢e
banditi odustati. Sutra, pazite,
ako ugledamo ikoga na puty,
bilo bi mi drago da mogu vidje-

- ti samo jednog ¢ovjeka uz sva-

ka kola. Ako misle na nas uda-
riti, bilo bi dobro da ne znaju
koliko nas je. Vjerojatno ¢e uda-
riti odjednom sa svih strana,
tek toliko da nas ispipaju. Mi-
slim da Ce na]zescu vatru otvo-

Titi sa sjeverne, ]u'?ne i istoCne

strane. Ako se sa zapada bude-
mo na]slabl]e branili, pomislit
¢e da nam je to slaba tocCka, pa
¢e nas na.pa,stl s te strane. A to
znaci da ¢e jurisati prema sun-

cu. Ja ¢u ovu topCinu postaviti

ovdje' i pricekati da mi se sa-
svim priblize, Tek ¢u tada opa-
iiti. Bilo bi najbolje da mi nitko
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ne bude u blizini kada to grune
jer bi moglo opaliti ‘s obadviju
strana. I trebalo bi mi jos Cava-
la i komadicCa zice.
- Ja imam komad debelog
lanca koji mozemo isjeéi na ko-
maadie — reCe Krapowski.
— lzvrsno! Mrvice, znas 11 t1
pucati?
—~ Nisam nikada, ali mislim
da bih znao. |

- Jos 1ednom da pojasmm .

naglasi Mac. Osam ¢e ljudi biti
prema zapadu i jo§ po éetvorlca
na ostale tri strane. Ali prvo e
sestorica sa zapadne strane, ra-
di varke, prije¢i na ostale tri
strane, po dvojica na svaku.

Kad prode prvi napad, vratit ¢e
se na svoja mjesta. I da bude ja-

sno: neka nitko ne puca dok ja
ne kazem. Bitno je da pomisle

slabija. Je li jasno?

svi su kimnuli.

Te im je noéi trebalo duzZe ne-
go obiCno da se smire. Napo-
sljetku su svi polijegali. Ali ni
Mac ni Sam nisu mogli oka
sklopiti.

Nekoliko trenutaka prije izla-
ska sunca u logor je ujahao Sel-
don, a za njim Devlin i William.
O¢i su im bile crvene od nespa-
vanija.

— Dakle, mislim da dolaze —
reCe Seledon. - Na jugu su,
malo vise od dva kilometra da-
leko. Isprva su jahali ravno na
nas, no kad samo odlazio, staja-
i su na mjestu. |

— Mislis li da su te vidjeli?

— Nisu. Ali mislim da si do-
bro pogodio. Odito su nas ¢eka-
lo kod potoka. Dosli su u Siro-
kom luku bas iz tog smjera.

— O¢ekujem da ée najprije
poslati osaml]enog jahaca kao
izvidnicu. Mozda se cak bude

spavadti.

pretvarao da je putnik za Santa
Fe. A vas trojica pokusSajte od-
Mogli biste otkunjati
bar sat ili dva prl]e nego §to
pofne guiva. |

Mac zauze zaklon pod koli-

‘ma i polozi pusku izmedu Zabi-

ca. Kraj nje stavi Zeljezni lonac
pun komadi¢a lanca, c¢avala,
kamencica i krupne olovne sac-
me. Nije znao tko je pribavio taj
lonac, no ¢injenica je da je sve
to izgledalo vise kao municija, a
ne kakva starudija.

Dode Pearl i donese mu kave
i palente iz koje se pusilo. Mac
to pojede i popije sa zahvalno-
S¢u, pa rece: -

— Odnesi to i na.dl dobar za-
klon.

- Ja ostajem ovdje.

Pogledi su Im se sukobili. Je-

da nam je zapadna strana naj- dan njen pogled bio je dovoljan

da shvati da ¢e biti po njezinu.

Onda se dosjeti, skocCi, pa je
sa svih strana okruzi vreCama
zita. Kad je to bilo gotovo, ona
stavi na njih mornaricki revol-
ver svog oca, zajedno s Kkutiji-
com naboija i jo§ jednom kutiji-
com kugli.

Mac je potapsa po ruci..

~ Meka ti bude, ali pamti, bu-
dem li morao grunuti iz ovoga,
zavuci se medu te vrece kao
mis$ i ne poviruj dok se ne razi-
de prasina.

O’'Bain i sin mu Lane bili su
desno od Maca, a lijevo Came-
ron Waycross, Abner i Drafton.
Na suprotnoj strani kruga kola
bili su Sam, Devlin, Williams i
Mrvica. Na jugu je ugledao Sel-
dona, Krapowskoga, Daya, Car-
re i 1ednoga od njegovih sinova.
Na sjevernoj su strani bila dva
druga Carova sina, Andrew,
Andy i James Lister.

Nije to bilo onako kao sto je
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bio zamislio. Ljudi se bolje bore
‘kad se razdvoje.¢lanovi obitelji.

No moralo je tako ostati, pa sto

promjene.
Pearl ga povuce za ruka.v i

pokaze na jugozapad. Prema
njima je isao osamljem ]ahac

- Polako je prilazio i stao ]05 IZ"‘_’ '_gledah Pogeli su igru Zivaca.

van dometa gla.sa -
- Mac re¢e:

- — Salji dalje: vt glavu dolie '

ostanite nevidljivi.

Dok je slusao kako' saj;jat ob1-' o
lazi krug, svu je paznju usm]e-;

rio na dosljaka.

ne zelimo s vama borltl Treba,

nam samo hrana za nas i nase -

konje. Mi smo ¢estiti ljudi.
Mac mu odgovori glasno:

— Nemamo viska hrane Vec-

smo dugo na putu.

— Zasto ste se utvrdili ka,o Za
bitku?

— Treba biti oprezan.

- Prvom jahatu sada su se pri-
druzili i drugl Mac ih izbroji
osam. Saputom su mu javili da

ih je na sjeveru Sest, na jugu

osam, na istoku Cak dvanaest

Mac se uplasio da nije mozda,
pogrijesio, Mozda voda nije bio
toliko glup da tako napadne da. _

budu okrenuti k suncu.
Zavladala je tlsma Mac tlhO
zovne Iru. -

- — Ira, kad 'uda.re ovamo., 1:1 i

'ja. ]edlm pucamo. O’'Baine, Ca-

merone, Abneru, ne pokazu]te-’

se za prvog naleta. Ostali neka

ih potprase koliko mogu. Salji

dal]e'

Dok je sapat obilazio, 1spruzl
ruku i stegne Pearlmu

— L]ublm te — prosapCe.

Ira je to vidio, nasmijesi se i
okrene prema banditima.

ne.

Mac je ocekivao da ¢e navali-

tis ]ugozapada. podalje od sun-
. ca. A
bude. Nije vise bilo vremena. zZa

on ne¢e mocéi opaliti iz
svoje puscetine sve dok se ne

‘nadu ravno pred njim. Sada je

dolazio najgori dio: Cekanje.
- Razbojnici su sjahali.
- Prema kolonistima * nisu ni

Neki su se smijali i pravili pro-
stacke kretnje. Nekl su pu5111 i

zuriliu njih.

-Mac- jos ]ednom' posal]e glas )

*-da svi ostanu skriveni kako bi
U razbojnicima pobudili lazne
na,de u slabost protivnika.

- —"Ljudi ~ rece dosl]a,k po—: |
malo ukoéenim glasom — mi se

‘Negdje sredinom jutra bandlé'

._ t1 su uzjahali i krenuli od kola-

Onda su stali.
- Sada su bili 1zvan puskometa,
- Bitka je. pocela S Macove stra-

Iz stra.znjlh se redova izdvojio

- jedan razbojnik i u punom ga-

lopu pojurio prema njima. Bio
je odjeven u crno, a na prsima
su mu bila ukrstena. dva rede-
nika. Crveni opsiv na hlacama
i epoletama 1zdva]ao ga je od
ostalih.

Trenutak potom 1 drugi su

"posll za njim, podbovsi kon]e u
“puni galop.

Mac pazljivo nanisani u cov— |
]eka u crvenom i crnom, no
ovaj se nenadano okrene i za-
prasi u suprotnom sm]keru dok

- su ostali nastavili divlji juris.

- Mac prebacu musicu. nisana,
na drugi cilj i pritisne otponac.
Razbojnik je bio oko petnaest

‘metara daleko. Udarac zrna iz-

baci ga iz sedla. Mac posegne

- za revolverom do 'sebe i opali

nemajuCi vremena da nisani.
Zato je i promasio, kao sto se

-moglo i ocCekivati.

Kutom oka vidio je kako Irma,

~duga puska slijedi cilj. Zacuje
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prasak i pred vreéu sa psSeni-
com iza koje se sakrila. Pea.rl
sru31 se tijelo.

U vrece su se Zablh meci i vi-

dio je kako zrnje polako curi na.

tlo. Cuo je upla,seno muka.n]e
stoke. -

S istoka se zacu éegrtan]e Sa-
move vatre, pucanj za pucnjem.

Mac pogleda na sjeveroza-

pad. Deset se ba,ndlta spremalo
za, Novi napad.

— Spremaju se da ponovno_

udare, Camerone. Ovaj put tuci-
te ti i Abner. Mozda pomlsle da
smo Ira i ja otiSli na drugi po-
lozaj. Dolje glave! Ira, da vidimo
Sto ¢e biti nakon drugog poku-
$aja. O’Baine, dolje glavu!
Irac je na,pokon razumio. On
i sin poravnali su se sa zem-
ljom, posve nevidljivi. -
Preostali su banditi ponovno
srnuli. Meci su zapl]ustah oko
Macovih kola. Cameron i Ab-
ner -1 ispalili po zrno. Dva su

se razbojnika srusila na tlo. Je- '

dan od Il]lh ustane iz prasine i
potrdi, sepa]um izvan puskome—
ta.
“— Cini mi se da ste promasili,
gospodine Camerone —  rece
Abner. T
— Kako to mlshs‘? |
— Jedan od nas dvojice ]est
a to sigurno nisam bio ja.
Mac zacu Cameronov prigu-
Seni smijeh. Onda se prebaci na
leda; i pogleda ~u suprotnom
Leru Ugleda jednoga bandi-
ako preskace preko ruda i
uskace medu sputane volove.
Zivotinje su se uZ]ogumle 1 raz-
bojnik se viSe nije d1gao
Ira zovne Maca.
— Cini se da su pczvah ]os

neke razbojnike. Za,cn]elo 1h je

vec petna,estak

— HoCu li ija d0b1t1 svolu pri-

liku? — uplta Pea,rl 1za. vreca sa

thom

— Hoces Kao i svi ostah
O'Baine, spreml se. Sv1 brza,

Lpahba'

Ponovo su razbO] nici nasrnu—
li u-punom galopu. Sedam je

"pusaka planulo na zaprepa,ste-—‘

ni prvi red. Ve u prvom plotu-

nu ¢etvorica su izletjela iz sed-
la. Ali preostali su udarili ravno
na kola. Namjera im je ocCito bi-

la preskociti ruda i upasti u

unutrasnji krug. -
,Mac ispruzi ruku i prltlsne

- 'd]evc)]m glavu. Tek poslije toga.
| povuce otponac puscetine. Pra-

sak je bio zaglusan. Prije nego

- §to mu je dim zaklonio pogled,

ugleda stra.sno iznakaZeno lice.
Drugi. razbojnik, odjeven u cr-

‘veno i crno, odbac¢en je preko

sapi konja. Za.tlm je dim posve
izbrisao sliku. Neki glas upita
hrapamm Saptom:

- — Sto je to, dodavola, bilo?
Kad se dim pocCeo razilaziti,
ugleda - truplo konja, Covjeka
unaka,zenog lica, crno odijelo
-Opsweno crvenim i velike crne
mrlje posvuda po njemu. Pod
konjskim je sapima lezalo ]os

jedno tijelo.

O¢i su mu bile oprzene i suze
su mu tekle niz obraze. Vidio je

da Pearl nesto govori, ali je nije

¢uo. Vidio je kako puske plam-
te, ali nije nista cuo. Naime, Za-
boravio je zacepiti usi da bi se
zastitio od zaglusnog praska.
~Mac ponovno nabije pusku i

- spremi se za paljbu, ali nije ci-

ljiao. Cameronove su se usne

: micale, ali nije nista cuo. Poka-
~ Ze na udi i zatrese glavom.

‘Pearl vise nije bila tu. Ustane
da je potrazi. A onda mu srce
stade. Sjedila je drzeéi u krllu
oCevu gla,vu i plakala
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Ira je bio mrtav.

Napadaci sa zapadne strane

spali su na petoricu.. DPrugi su

se prebacili na sjevernu stranu

kruga. S puskom i puscetmom
Mac se prebaci. do sjeverne
strane i podupre puséetmu Za-
bicama nekih drugih kola. Tako
je imao Sire polje za paljbu Do-
lazih Su ponovno. .

sak na bubnji¢ima. Kad se dim
rascistio, puske iza njega jos su

pucale. Na tlu su bila Sestorica.

Jedan se s mukom uspravio. S

.njega su spali krvavi komadici

lanca. Razbojnik se pogne i oéa,-
mucéen otetura.

Mac ponovno sledne i pregle-
da bojiste.
~ O'Bain je f;urao kosulju u ra-
nu na sinovljevu ramenu. Obo-
rivsi glavu, John Seldon je sje-
dio na tlu izmedu nepomiénih
tijela svoje Zene i kéerl. Seldo-
nov je sin jecao naslonjen na
kotac kola, dok ga je Ditty po-
kusavala umiriti.

Sam nesto vikne, ali ga Mac
ni]e ¢uo. Zato je po njega. poslao

‘Mrvicu i ovaj ga odvede do is- .

toCne strane.

~ Na strimini &to je vodila sre-
ma prijevoju petnaest se razboj-
nika poredalo za novi napad.

Tek kad je nabio pusku, Mac je
vidio da joj je napukla cijev. Lju-

tito je odbaci i zagleda se u pa-

dinu pred sobom.
Samova su se usta micala, ali

je Mac ¢uo samo nera.zuml]ivo -

mumljanje. Pokaze na usi, zavr-

ti glavom, na Sto Sam kimne.
Razbojnici su bili na svim

stra.nama., ali je napad ocito tre-

bao do¢i s istoka. S nabijenim-

' puékama Mac i n]egcm ljudl

- Q)
;_ fusklikne Sam..
~ Kad im je veé mﬂgao vidleti |
oéi, pritisne otponac i istovre-
meno zaurla da bi oslabio priti-

‘¢cekali su vise od jedan sat. On-

da su razbojnici iznenada poju-
rili. Izveli su nalet da bi privukli

vatru, pa ponovno jurnuli, ne

da]uél braniocima vremena da
opet nabiju puske. Oni na isto-
ku primili su pun udarac napa—
boze! — na]ednom

~Na sjeveroistoénom je hrptu
ugledao Apase. Moglo ih je biti

oko cetrdeset. |
Trenutak su sjedili u sedlima

promatrajuél bitku §to se odvi-

jala pod njima, a onda su njiho-

vi krici 1spun111 zrak dok su ju-
‘riali u Sestoredu.

Dolina se ispuni toplotom ko-
pita i prodermm ratnim kriko-
vima.

Obuzeti uzasom, I‘&ZbO]I‘liCl
su potrazili zaklon. Prekasno su
shvatili §to se zbiva i padali su
kao snoplje. Za onima koji su

- pokusali pobjeci Indijanci su se

dali u nemilosrdni progon. Ne-
ke su uhvatili ¢ak prije nego sto
su uspjeli okrenuti konje.

U krugu kola branioci su sve
to promatrali. Bitka je bila goto-
va za nekoliko minuta.

Jedan visoki Indijanac zako-

raéi prema kolima. Ratne su
mu boje davale dvostruki iz-

gled: jedna mu je strana lica bj:
la obojena zeleno, druga crve-
no. Zastane na nekohko koraka
i progovori Spanjolski.

— Ima li tko da razumije Spa-

nj olski‘? — drekne Sam - Ma.c
'wse ne Cuje.

Javi se Day, pa o Indllancevu
govoru izvijesti ostale.. |
- — Veli da ne ratuje s nama.
Oni se tuku samo s meksiCkim
razbojnicima. Ovi su napali nji-
hovo selo, pokrali im Zene, po-

'bili sta.rce A mlslim da ]e Spo-
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- menuo i djecu..Sto da mu ka-
- zem‘? — oOkrene se k Samu.

‘Mac. pode naprijed, instink-

‘tivno -znajuéi §to treba kazati.

— Reci mu da smo i mi ne- .
‘mo §to prije. — rece Mac Samu

_dok je ovaj lijecio ran]enu mulu.
—Osim toga, bit ¢e bolje da ti

sretni zbog tuge u n]egovom se-

du — rece i stavi ruku na srce.
- Reci mu da Ce nasa srca pla— |

| katl Za n]egmnm mrtvima.

- Day ponovi Macove r1]e(31 i
-- kretn]e pa. prlceka Indijanac
_ stavi ruku na srce i duboko se

_ nakloni.

_ Nedugo' potom na razboustu'_"
- sujos bili samo razbacam lese—'

. vi bandita.

- Mac OS]et1 kako ga je netko._-
*povukao za rukav. Okrene se i

‘ugleda Effyno uplakano lice.

Nije ju Cuo, ali je ipak posao za,

njom.

la, je Mattie. U ruci joj je bio is-
praznjeni mornaricki revolver.
- Mac sjedne i ugleda si¢usnu
rupu 1spod zenine lijeve miSice.

Gotovo nije bilo krvi, ali je Mat-

tie bila mrtva.
X1V
Sutradan su odrzana cetm

sprovoda, iako su bila, 1skopa,na,.
samo tri groba. John Seldon je
htio -’a mu k¢i bude pokopana._ .
s majkom. Gospoda je Seldon .
' za sve vrijeme bitke drzala kcer
tl]esno pripijenu uz sebe. Metak
koji je ubio d]evc)]cwu ublo ]e i

| majku.

ostala Draftona stajala odvc)]e-

- no. Cameron Waycross, jos pri-
je. koji tjedan pred vratima
smrti, sada je stajao neutjesno.

- sam. Driao se kruto, ali su-mu
suze necujno klizile niz obraze.
- Nakon sprovoda Sam i Mac

- su pregleda,h stetu Na vehko

Na tlu 1spred sv0]1h kola, leza- . o
ti.

I'OI'L

i-’zneﬁad'enje, iz'gub'ili st samo
~ jednog vola. Mnoge su zivotinje

bile lakS$e. ranjene, ali nijedna.

-tako- da ne bi mogla vuci kola.

- — Bolje da se odavde makne-

preuzmes vodstvo karavane. S

‘ovim svojim mrtvim usSima bit
~¢e bolje da- ja plesem kako t1.'-
!-fbudes svirao. |

Unato¢ tome &to mu je Pearl'

Stalno ulijevala melem u usi,
‘Macov se:sluh nije popravl]ao
- Poceo se pitati znaci li to da Ce,
.gluh i jos nepismen, ostau sa-
svim odsjec¢en od- svijeta: |

Ljudi, medutim, nisu imali vo-

'1]9 poc¢i dalje. Oni koji su izgubi-

li svoje kao da su se plasili da
Ce ih odlaskom kon&cno izgubi-

Pﬁn je smoga,o snage Ca.me—

— Moramo nastaviti put —

progovori ozalosCenim obitelji-

ma. — Znam da su nasi gubici

_'vellkl ali oni kKoji su nas ostavili
“zele da nastavimo dalje. Ja

znam da- bi Matilda to htjela.

- Njeno je srce tezilo za Kalifor-
nijom, a ne samo njeno. Mora,—,
-mo nastaviti! - |

Poceli su ga slusa,tl tek po-;‘

-stupno ‘William Drafton prvi
- skupi zapregu a za n]1m podo—
‘Se i ostali.,

Tzvidnica je i dal]e 1sla pred

Devlin O'Bain je sta,]ao kr a,]f". karavanom, $titeci je od protiv-

'.Mlchele i tjesio je. Cetiri su pre--

nika, iako ih vise nije bilo. Ako

je i bllO protwmka, bili. su u nji-
-ma. Pearl je strpljivo nalijevala

Macu melem u usi i stalno mu

~mijenjala zavoje. Pokatkad bi
joj se ucinilo da mu se-sluh po-

ceo popravljati, no drugi bi veé

dan bilo gore. Kona¢no su joj

zivci popustili- Nasloni glavu
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na Macovo rame i zajeca. On je
privije da je utjesi. A onda je po-

nos natjera da ponovno dlgnef

glavu. .

Druga je zakasn]ela zrtva bio
Lane O'Bain. Poboljevao je, mu--
cio se i drugoga dana umro.:
Smrt je dosla lako, bez bola.
Njegovu ma]ku ko;a, je dotle bi-

la cCvrsta, to je gotovo siomilo.
Dol su ga nosili do groba, s
vrha brijega pratio ih je pogled
apasSkog ratnika. A kad su ga

ge strane zaculo se na,rlcan]e
nepoznatog prl]atel]a,

Konac¢no su, .poslije mnogo

dana, ugledah more.

More je lizalo obalu, briguéi
tragove S§to su ih za sobom
ostavljala kola doseljemka. Pla-
za je bila cesta koja je vodila
prema Montereyu. Pearl je ho-
dala bosa, vukuéi za sobom
skute po vodi. |

Razmlsl]ala je kako je divno
biti Macova. zena. I kako je jos
liepse kad se dva prisna prijate-
lja ozene istog dana. I kao da je
jos ¢ula rijeci Camerona Way-
crossa 5to ih je bio izrekao pred

samostanom San Gabriel, pr-
vim mjestom 'u ovoj divljini, na

kojem se moglo obaviti V]enca—-

ifje.

pokojnica. zeI]ela obaviti sama

| 001ma

- — Same, ovo je nesto sto je

~kad stlgnemo u Ka,hform]u —

govorio je Cameron. — Sada ja

- to moram obaviti u njeno ime

— doda i pokaze Samu papire -
Sto ih je drzao u ruci. — Ovi pa-

piri oslobadaju nasa cetiri ...ne

mogu re€i roba ... nasa cet1ri

-prijatelja. A njihova je bila Zelja
_-da, ti to prvi doznas. -

Pearl n1ka,d nece z&borawtl

“srecu koja se u tom trenutku

pokazala na Samovom licu.

polagali u raku, odnekud s dru- Njena je sreca bila tako jaka da

je na trenutak zaboravila ¢ak
svoju nesreu  — Ma,covu glu-

‘hodu.

Najednom zastane i usklikne.
Upre prstom u more i Mac nije
mogao powerovatl vlastltlm

— Same! Same, vidi!

Sam je s kon]em poletio u va-
love i veselo zavristao: |

- — Nebesa! Ska¢u! Najvece ri-
be Sto sam ih ikada vidio!

U prvi ¢as, i sam obuzet nev-
jericom, zanesen ljepotom kito-:
va u plesu, Mac nije ni opazio.
drugo jedno ¢cudo: kao da je jed-
no ¢udo drugo ucinilo mogu-

¢im i obicnim. |
— Ne bih ih vidio u MlSSlSSlp-.

piu nikada! Nikada! — cuo je

Sama kako vice.

Prvi put posh]e mnogo vre-
mena zaista ]e cuo.

KRAJ
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Iako su- mmge Fene: na le; em-
28, padu ‘stekle - »muskaracku« sla-
VU teske da bismo. mogli naci Ze-
‘nu koja bi slavom i:ugledom nad-. -

':-maélla malenu.Annie Oakley, ko- -
joj “je ~-cijelo ime " glasilo Phoebe
“Anne; Oakley Mozee.“Danas je nje-
“na slava sasvim izblijedjela. O njoj
se ‘ne pise-Kao 0 ostalim slavnim
Jane,
‘Belle Starr;, Belle Boyd (Spijunka

Zenams kao §to su Calamity

Konfederacije), lijepa. i otmjena Et-
ta Place (ljubavnica razbojnika i
revolverasa),
(Zena generala Custera) i druge. -

- Zene koje su svoje burne Zivote

provodile na Za,padu mozemo po-
dijeliti - uglavnom u- dw]e grupe.

Jedne su u »znoju lica svoga« pro-
vodile tezak i jadan zivot pun ne- -
imastine i opasnosti. One su hile
tezakinje. na sene koje su se brinule 78, SVO-
ju obitelj, ona je bila viesta oruzju.
Bila je tako dobar stn]elac da na-
~daleko i nagircko nije bilo mu-

. Skarca ko b 0
isto tako 1 bl]E:‘lI pustolovi, pl dckan._. | a koji bi joj bio ravan.

SLi Ubollﬁe Na Zapadu  nije bilo
-~ telji. Kad joj je bilo samo devet go-

dina, bavila se lovom da bi pre-
..'_khranlla obitelj. Ubijenu dwl]ac sla-

‘Zene, domadice, ali i

-Obavl]ale Ssu sve poslove koji su

bili bitni u Zivotu prvih naseljeni-

‘ka zapadnih teritorija. Nisu samo

Indijanci bili opasnost za njih, vec

mnogo zena, pa su se muskarci
_- _.snalazﬂl na sve nacine. Na poste-

‘nje i ¢ast nisu mnogo gledali Tu

su Indijanci, uz& svu svoju gru-.
‘bost, bili posteniji. Oni bi bijelu ze-
‘nu jednostavno oteli i uéinili je

Elizabeth = Custer

,r‘--sve]om zenom Mnoge su od- rmh
- pobjegle,-ali je bilo 1: sluca]eva da -
D se -oslobodena....Zena ~ vratila
svom ! lndfl s |
-jprema, n]ol éasmje odnosx.e nege

nskom - muZu k0}1 se

llllll

U drugc)] su grupl blle Zene kO]e"'

- se ‘nisu-isticale ni postenjem ni -
_marljivoséu. Bile su to one ]m]e su
-se skupljale po salunima i svim
mjestima §to su ih posjecivali gru--
bijani s kojim dolarom u dzepu. .

Od. prostitucije do zlogina nije da-
‘leki put. Mnoge od tih laklh zena.
-povezale su se s pljackasima i raz-
bojnicima, pa su postale njihovi
suradnici svake vrste, a neke su

cak sud]elovale u na,padlma, na.

‘banke, postanske kocije i vlakove.

Iako je mala Annie vige sli¢ila

‘Rodila se u vrlo. siromasnoj Ob]*'_

la je u Cincinnati. To joj je bio

glavni posao kojim se bavila sve.-_-_-'f-
-do SVD]e petnaeste godme T1h ne- .

il .
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koliko godma streljastva, i~ lova

ucmﬂo 1e od n]e 1zva.nredn0g stl 1.,

jelca. .

strah i trepet muskarac

Divljeg zapada.

Njeni: su.: pedwm b111 necuvem

Jednom je'u ]ednom jedinom danu
svojom -»puscicome« ‘kalibra 0.22 po-

godilc 1772 staklene-kugle od 5000

koliks ih je baceno u zrak. Nije joj
bilo tesko da na udal]enostl od 30

metara pogodi kartu koja’je bila
— bridom' okrenuta - prema njoj. Viktorije. Prema, tame ne’ bi: bilo
Kad bi netko iz ispruZene ruke
1spust10 kartu, koja bi lelujajuci
pala ha tlo, ona bi je za m]eme
'.;-:_.-;r,-;sva,kakwh neocekwamh poteza pa
"*"f'-__f‘f._‘l‘u:]e vierojatno natjerala svog sdra-

Jednom prilikom, kad je dﬁ“»l& Ut:“{f-gog« unuka da stane pred pusku

Cincinnati, upoznala je Franka E. malene
unuk velike kraluce nije veé. zbog

- §v0og ponosa smio odb1t1 ta 1zazov :
su se dvoje natjecali u ga.dan]u i 5P J.

ona je pobijedila. Porazem nije bio
nimalo bijesan, ve¢ se. zal]ubw u
— pobjednicu. Taj je »met« zavrsm -

padanjs, pogodﬂa sest puta

Butlera, ko11 je nastupao kao stri-
jelac na javnim priredbama. N]]h

njihovim V]enéanlem

- Annie je imala mnogo nadima-
ka, ali na.]poznati]l je blo Little 'Su-

o
L

re Shot (Maleni sigurni pogoda
Nakon vien¢anja - nastupala’ je u

trupi svog muza, ‘a 1885. godine
prikljucila se grup1 koja ‘je obisla
Sjedinjene drzave i dio Evrope pod
nazivom »Wild West Circus«.. Tu'je- .
grupu osnovao 1883. godine Buffa-

lo Bill (pravo mu je ime William
Frederick Cody). Nadimak Buffalo

dobio je nakon sto je u 18 mjeseci -

lova ubio 4000 bizona (ne bivolal} i

'n]lhomm mesam hramo radnike
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.unuka

“na . gradnu zel]ezmcke pruge u

Kansasu

berawka u Evropl Anme e

“Bila j jo niska r&stom, unala, 13 Sa“i::‘?fc%’ffhlfa Gesti -gost. kreljice Vlkton]]e |
mo 150 cent1metara, -ali -je bila
koji bii

goxmshh g&l je taknil ga ]et opasna ..
jevojka bila. mvanm no.:ljepa, a. - B Py
njena Zenstvenost se. odrazavala ;,;___i..;.i_bre {porne. o e
ne samo u:njenom l]upkom vlada—‘- -
nju ve€. i u OdJ]eV&I'I]u Sve'ju ]e 1o -

odvajalo od grublh i oponh zena'

' ktb]a ju je vrlo cijenila. Te su dvije
.zene imale mnogo:-zajednickih ka—-.

I-_-tenstika Bﬂe su. adluéne hra-'j_

Jednom je: prlhkom Annle pogo--':
dlla cigaretu koju je u ustima dr-

‘za0 buduéi njemacki car Wilhelm
w10 posl;ednjl nJemackl vladar. Ka-
ko je.do toga,
-;'pretpastavl]atl ngd]e se: nisu mo-
~gli naéi pcdam o tome. Ali postoje

0slo, mozZe se samo

pretpo stavke. Kraljica. Viktorija bi-
la je baka Wllhelma T, -bududi da
je on bm sin - cara- Frldnka I i
princeze: VlktOI‘l]e ..... kéeri kraljice

‘nista neoblcno da-su’ se’ Anme i

W1lhelm sreli na brltanskom dvo—

Amenkanke - Naravno,

Da je. mala Annie promasﬂa m]e*

‘sigurno da ne bi dobild britansko

plemstvo Kraljica Viktorija je, na-
ime, toliko. »voljelas-Nijemce da. bi
vrlo brzo opla.k&la svog dragog |

U svc}]e vrijeme Anﬂie ;e blla tﬂ
liko slavna da je njen Zivot bio-te-

‘ma mjuzikla »Annie ‘Get Yc:-ur |

Gune (Annie, uzml pusku] o
N]enom smréu- (1926} kao da ]e'-

.- -svljet zaboravio tu neoblcnu hra—i

bru i postenu Zenu. .
Sakupio i obradio
~ MARCEL CUKLI



U PRIPREMI

Will Comstock
“Crvena planina

B Cijena pretplate za godinu dana iznosi 60.840 d, a za Sest

. mjeseci 30420 d. U cijenu je uracunat i pretplatnicki
A | popust. Pretplata se uplacuje opéom uplatnicom u ko-
EC | rist racuna: NISPRO :-V]esmk« Interna banka, Zagreb,
broj 30101-833-2052 [00027 = LASO) Cijena inozemne
| pretplate za $est mjeseci: DEM 33,00, ATS 234,00, SHF
12700, HLG 37,00, SEK 116,00, FRF 10900, USD 17,00, (avi-
- onom USD 2020) CAD 24,00 (avionom CAD 28 30] Au-

stralia AUD 12,00, (a.vwnom AUD 1500} |

Uplata na dev:lzm racun 30101 620-16~25731-3296911 kod
Udruzene banke Hrvatske, Zagrebacka banka, Zagreb-

[za. -Laso« 1zda.n]e OOUR-a IRI]

Ekonomska propaga,nda. »V)esmk« Agencua. zZa. mar-
| kentmg Za,greb Trg bratstva i ]edmstva 6. .

~ Zadnja kolor stra,mca 75000 d, c/b stramca, 50000 d

Oslobodeno pla.can]a poreza, na promet mlsl]en]em Re-
publickog sekretarijata za prosvjetu, kulturu i fizicku
‘kulturu SBRH broj 2935/7-1973. od 26.X1.1973.

Rukopisi se ne vracaju.
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